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— Bendras poZidris

I. IVADAS

1. 2016 m. lapkricio 30 d. Komisija pateiké Tarybai pasitilyma dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél elektros energijos vidaus rinkos (nauja redakcija); Sis pasitilymas

yra dokumenty rinkinio ,,Svari energija visiems europie¢iams® dalis.

2. Visas dokumenty rinkinys buvo pristatytas 2016 m. gruodzio mén. jvykusiame TTE tarybos
(energetika) posédyje. Pasikeitimas nuomonémis dé¢l dokumenty rinkinio buvo surengtas

2017 m. vasario mén. TTE tarybos (energetika) posédyje.
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3. Uzbaigus visy astuoniy pasitilymy dél teisékiiros procediira priimamy akty poveikio
vertinimy nagring€jimg ir pradéjus paciy pasitilymy iSsamy nagrinéjima, 2017 m. birZelio

mén. TTE tarybos (energetika) posédyje buvo pristatyta pazangos ataskaita’.

4. Reglamento d¢l elektros energijos vidaus rinkos projekto patikslintos redakcijos buvo
paskelbtos rugsé¢jo mén. (dok. 10681/2017) ir lapkric¢io mén. (dok. 10681/17 REV 1 ir
10681/17 ADD 1).

5. Europos Parlamento Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos (ITRE) komitetas praneséju
ir socialiniy reikaly komitetas pateiké nuomone 2017 m. geguzés 31 d., o Regiony komitetas

—2017 m. liepos 12 d.

6. Siiilomo reglamento tikslas — sukurti veikiancig energijos vidaus rinkg. I skyriuje i§déstomas
dalykas, nustatoma taikymo sritis ir pateikiamos biitinos apibréztys. II skyriuje iSdéstytos
prekybos elektros energija taisyklés atsizvelgiant j skirtingus prekybos laikotarpius ir
kainodaros principai. Jame taip pat iSsamiai iSdéstyti atsakomybés uz balansavima ir
balansavimo, kitos paros, einamosios paros ir iSankstiniy sandoriy rinkos principai, taip pat
skirstymo ir elektros energijos gamybos ribojimo ir reguliavimo apkrova taisyklés.

[T skyriuje aprasytas pralaidumo paskirstymas, t. y. jo bendrieji principai ir perkrovos
valdymo taisyklés, taip pat nustatomos prekybos zonos. I'V skyriuje i§samiai iSdéstomi
iStekliy valstybiy nariy teritorijoje adekvatumo principai ir Europos istekliy adekvatumo
vertinimo taisyklés, taip pat pateikiamos pajégumy mechanizmo taikymo taisyklés.

V skyrius susij¢s su perdavimo sistemos operatoriais ir jy bendradarbiavimu Sajungos
lygmeniu per Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklag (ENTSO-E).
Jame taip pat apibréziami regioniniai saugumo koordinatoriai, jy geografiné veiklos sritis ir
uzduotys. VI skyriuje apibréziami skirstomyjy tinkly operatoriy (STO) tarpusavio
bendradarbiavimo principai ir ES STO subjekto jsteigimo nuostatos. VII skyriuje nustatytos

tinklo kodeksy ir gairiy nustatymo taisyklés.

7. Pasiiilymo dél reglamento priede iSsamiau paaiskinamos regioniniy saugumo koordinatoriy

funkcijos.

! Dok. ST 9578/17.
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II. TARYBOS PARENGIAMUJU ORGANU DARBAS

8. [Energetikos darbo grupé svarsté Komisijos pasiiilyma ir susijusias pirmininkaujancios

valstybés narés sitilomas kompromisines nuostatas 2017 m. liepos—lapkri¢io mén.

laikotarpiu. Po $iy diskusijy pirmininkaujanti valstybé naré j tekstg jtrauké labai daug

pakeitimy.

9. Delegacijos toliau iSsamiai nagrinéja jvairias reglamento projekto nuostatas. Taciau,

delegacijy nuomone, siiilomi pakeitimai yra Zingsnis teisinga kryptimi siekiant tekstg

patobulinti taip:

paaiskinamos esamos ir jtraukiamos trikstamos apibréztys,

geriau paaiSkinamas tekstas del atsakomybés uz balansavimg ir salygy, kuriomis
valstybés narés gali numatyti leidziancias nukrypti nuo finansinés atsakomybés uz
disbalansg nuostatas,

veiksmingiau organizuojama balansavimo rinka, nustatomos taisyklés dél atsiskaitymo
uz balansavimo energija, kainos, balansavimo pajégumo pirkimo sglygos ir taisyklés dél
kainos techniniy riby,
nustatomos prekybos zonos, jy konfigtiracija, ENTSO-E, perdavimo sistemos operatoriy
(PSO) ir valstybiy nariy vaidmuo procese,

numatoma naudoti ne tik nacionaliniy iStekliy adekvatumo vertinimus, bet ir Europos
iStekliy adekvatumo vertinimus,

numatyta, kad valstybés narés turi uztikrinti, jog uzsienio pajégumy teikéjai galéty
prisidéti prie norimo adekvatumo lygio uztikrinimo tomis paciomis saglygomis, kokios
sudarytos vidaus pajégumy teikéjams, nustacius konkrecius reikalavimus,

geriau apibréziami ir struktiirizuojami pajégumy mechanizmy rengimo principai,
patikslinamos ENTSO-E uzduotys,

regioniniai operatyviniai centrai paverciami regioniniais saugumo koordinatoriais,
performuluojamos nuostatos dél jy isteigimo, jgaliojimy ir uzduociy,

jtraukiamas naujas straipsnis, kuriame nustatomi su ES STO subjektu susije¢ principai,
taisyklés ir procediros,

numatoma, kad tinklo kodeksai biity nustatomi priimant ne deleguotuosius, bet

igyvendinimo aktus.
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10. Pirmininkaujancios valstybés narés nuomone, priede pateikiamas kompromisinis tekstas yra
gerai subalansuotas, todél didziajai jo daliai delegacijos galéty i esmés pritarti. Vis délto,

kad buty galima pasiekti susitarima, toliau aprasytus pagrindinius klausimus dar reikia

nagrinéti ir patvirtinti. Pirmininkaujanti valstybé naré¢ puikiai supranta, kad atskiros
delegacijos gali pareiksti ir kity susirtipinimg kelian¢iy klausimy. Tod¢l toliau iSdéstytas
tekstas pateikiamas neatsizvelgiant j tuos susiriipinimg kelianc¢ius klausimus ar kitas

kompromisiniame tekste patikslintas nuostatas, kurie dar nebuvo visapusiskai iSnagrinéti.

Pagrindiniai like neiSspresti klausimai ir pirmininkaujancios valstybés narés kompromisiniai

pasiilymai:

a) Pralaidumo paskirstymas, perkrovos problemos sprendimo priemonés ir prekybos zony
nustatymas

Pagal pralaidumo paskirstymo taisykles reikalaujama, kad didZiausias pralaidumas rinkos
dalyviams buty paskirstomas $alia prekybos zonos riby. Jeigu Sis pralaidumas yra veikiamas
vidaus perkrovos, su tuo susidirusi valstybé naré turi imtis taisomyjy veiksmy Siai perkrovai
pasalinti. Kitas variantas — valstybé naré gali nuspresti i$ naujo apibrézti prekybos zong, kad
ji atspindéty infrastruktiros trukdzius. Delegacijos atkreipé démes;j | tai, kad prekybos zonos
suskaidymas yra politinés svarbos klausimas, tod¢l valstybéms naréms turi biiti uztikrinta
galimybé islaikyti §j variantg. Pirmininkaujanti valstyb¢ nar¢ sitilo nustatyti didziausio
pralaidumo Salia prekybos zonos ribos etaloninj lygj, kurio reikia laikytis. Be to,
pirmininkaujanti valstybé nar¢ siiilo, kad po priemonéms jgyvendinti biitino laikotarpio
valstybés narés galéty pasirinkti, ar taikyti prekybos zonos skaidyma, ar iSspresti perkrovos
problemg imantis taisomyjy veiksmy etaloniniam lygiui pasiekti. Pirmininkaujanti valstybé
nar¢ siiilo aiSky viso proceso terming ir laikosi savo pozicijos, kad tuo atveju, jei proceso
pabaigoje etaloninis lygis nebiity iSlaikytas, Komisija galéty paskelbti sprendimg dél

optimalaus prekybos zony valstybéje nar¢je suskaidymo.
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b) Tinklo kodeksai
Tinklo kodeksy ir gairiy, dél kuriy Komisijai suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus,
sarasas grindziamas treciuoju energetikos dokumenty rinkiniu. Remiantis Siuo sarasu buvo
priimti keli tinklo kodeksai. Kelios delegacijos iskélé klausima, kad sarasas gali biiti
nepakankami i§samus, visy pirma kiek tai susij¢ su esamy tinklo kodeksy ir gairiy daliniu
keitimu. Pirmininkaujanti valstybé naré¢ sitilo, kad Komisija iki 2025 m. pateikty ataskaita,
kurioje jvertinty, kuriuos esamy tinklo kodeksy elementus vertéty jtvirtinti Sgjungos
teis¢kiiros procediira priimamuose aktuose dél elektros energijos vidaus rinkos. Siekiant
iSlaikyti Sios ataskaitos pateikimo termino ir jgaliojimy i§ dalies pakeisti tinklo kodeksus
termino nuosekluma, pirmininkaujanti valstybé naré siiilo apriboti jgaliojimams numatyta

terming, nustatant, kad tai turi buiti padaryta iki 2027 m. pabaigos.

IIL. ISVADA

11. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, ir rengiantis 2017 m. gruodzio 18 d. jvyksian¢iam

TTE tarybos (energetika) posédziui, Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma iSnagrinéti §io

praneSimo priede iSdéstyta pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinj teksta,

apsvarstyti visus delegacijy iSkeltus susirtipinimg keliancius klausimus ir pasiekti susitarima.
12. Bendras poziiris reiksSty preliminarig Tarybos pozicijg dél Sio pasiiilymo ir juo remiantis

bty rengiamasi deryboms su Europos Parlamentu.

Komisijos pasiiilymo dviejy pirmyjy perziiiréto teksto redakcijy (dok. 10681/2017 ir 10681/17 REV
1) papildymai paZymeti paryskintuoju Sriftu.

Naujas tekstas, pridétas atsizvelgiant | antrosios teksto perzitiros rezultatus, paZymétas
parysSkintuoju Sriftu ir pabrauktas.

Visas iSbrauktas tekstas pazymétas zenklu [ |.
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PRIEDAS

2016/0379 (COD)

Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél elektros energijos vidaus rinkos

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 194 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,
atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:
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(1

2

3)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 714/2009 2 buvo keleta karty i§ esmés
keiciamas. Kadangi ta reglamentg reikia keisti dar karta, dél aiSkumo jis turéty biiti

i8déstytas nauja redakcija;

energetikos sgjunga siekiama uztikrinti, kad energija vartotojams — namy tikiams ir jmonéms
— biity tiekiama saugiai, patikimai, tvariai ir konkurencingai ir biity jperkama. Nuo seno
elektros energijos sistemoje dominuoja vertikaliosios integracijos, daznai valstybei
priklausan¢ios monopolijos, valdancios dideles centralizuotas branduolines arba iSkastinio
kuro elektrines. Nuo 1999 m. pradéjus palaipsniui kurti elektros energijos vidaus rinkg buvo
siekiama visiems Sgjungos vartotojams — ir pilie¢iams, ir verslo subjektams — suteikti tikrg
pasirinkimo galimybe, sukurti naujy verslo galimybiy ir didinti tarpvalstybine prekyba
siekiant didesnio nasumo, konkurencingy kainy ir aukstesnio lygio paslaugy standarty bei
siekiant prisidéti prie tiekimo saugumo ir tvarumo. D¢l elektros energijos vidaus rinkos
sustipréjo konkurencija, visy pirma didmeniniu lygmeniu, ir iSaugo tarpvalstybiné prekyba.

Jiir toliau i8lieka efektyvios energijos rinkos pagrindas;

Europos energetikos sistemoje Siuo metu vyksta didziausias per deSimtmecius pokytis ir
elektros energijos rinka yra $io poky¢io pagrindas. [ | Sis pokytis rinkos dalyviams atveria
technologijy pokyc¢iai uztikrina naujy vartotojy dalyvavimo formy ir tarpvalstybinio

bendradarbiavimo galimybe;

2

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 714/2009 dél
prieigos prie tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy, panaikinantis
Reglamenta (EB) Nr. 1228/2003 (OL L 211, 2009 8 14, p. 15).
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(3a) Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis siekiama uZtikrinti energijos vidaus

rinkos veikima, kartu itraukiant tam tikra skaiciu reikalavimu, susijusiu su

atsinaujinanciosios energijos formu plétojimu ir aplinkos politika, visu pirma tam

tikras konkrecias taisykles dél lengvatiniu salygu atsakomybés uz balansavima,

skirstymo ir perskirstymo atzvilgiu sudarymo tam tikroms atsinaujinanciuju iStekliu

elektrinéms ir elektros energijos gamvbos objektams, kad jie galétu veikti rinkos

salvoomis, kalbant apie lengvatines salygas balansavimo ir skirstymo srityje, taip pat

iSmetamo CO2 Kiekio riba nauju elektros energijos gamybos pajégumu atzvilgiu, jei

jiems yra taikomas pajécumu mechanizmas:

4) deél valstybiy jsikiSimo, daznai nekoordinuoto, didmenin¢ elektros energijos rinka tapo vis

labiau iSkreipta, o tai neigiamai paveike investicijas ir tarpvalstybine prekyba;

(5)  praeityje elektros vartotojai buvo visiskai pasyvis ir daznai pirkdavo elektros energija
reguliuojamomis kainomis, kurioms rinka neturéjo jokio tiesioginio poveikio. Ateityje
vartotojams biitina uztikrinti visas galimybes dalyvauti rinkoje vienodomis sglygomis su
kitais rinkos dalyviais. Kad biity galima integruoti vis did¢jancig energijos 18
atsinaujinanciyjy iStekliy dalj, busimoje elektros energijos sistemoje turéty biiti iSnaudotos
visos turimos lankstumo galimybés, visy pirma reguliavimas apkrova ir energijos kaupimas.

[ ] Ji taip pat turi skatinti energijg vartoti efektyviai;

(6) del didesnées rinkos integracijos ir nepastovios elektros energijos gamybos reikia daugiau
pastangy koordinuoti nacionaling energetikos politikg su kaimynais ir iSnaudoti

tarpvalstybinés prekybos elektros energija galimybes;

(7 reglamentavimo sistemos buvo tobulinamos, uztikrinant galimybe prekiauti elektros energija
visoje Sajungoje. Tobulinti sistemg padéjo tai, kad buvo priimti keli tinklo kodeksai ir gairés
del elektros rinky integravimo. Tuose tinklo kodeksuose ir gairése yra nuostatos del rinkos
taisykliy, sistemos eksploatavimo ir jungimo prie tinklo. Siekiant uztikrinti visiska
skaidrumg ir padidinti teisinj tikruma, pagal jprasta teisékiiros procediirg turéty buti priimti
ir viename teiseés akte nustatyti pagrindiniai rinkos veikimo ir pajégumy paskirstymo

balansavimo, einamosios paros, kitos paros ir vélesniais rinkos laikotarpiais principai,
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(7a)

balansavimo gairiu 13 straipsnyje nustatvta procediira, pagal kuria perdavimo

(7b)

sistemos operatoriai gali visas savo uzduotis arba dali ju pavesti treciajai Saliai.

Uzduotis pavede perdavimo sistemos operatoriai turétu likti atsakingi uz Siame

reglamente nustatytu pareigu vvkdymo uztikrinima. Lygiai taip pat valstybéms

naréms turétu biuti leidZiama pavesti uzduotis ir pareigas treciajai Saliai. Taciau turétu

biuti leidZiama pavesti tik nacionalinio lvemens uzduotis ir pareigas (pvz., atsiskaityma

uz disbalansa). Dél pavedimu apribojimu neturétu atsirasti bereikalingu

egzistuojancios nacionalinés tvarkos pakeitimuy. Tac¢iau perdavimo sistemos operatoriai

turéty likti atsakingi uz uzduociu, kurios jiems patikétos pagal [Elektros energijos

direktyvos naujos redakcijos] 40 straipsni, vvkdyma:

balansavimo gairiu 18, 30 ir 32 straipsniuose nustatyta, kad standartiniu ir specifiniu

(79)

balansavimo energijos produktu kainodaros metodas turétu suteikti teigiamu paskatu

rinkos dalyviams iSlaikvti ir (arba) padéti atkurti savo disbalanso kainos rajono

sistemos balansa., sumazinti sistemos disbalansa ir visuomenés iSlaidas. Tokiu

kainodaros metodu turétu biiti siekiama ekonomiskai efektyviai naudoti reguliavima

apkrova ir kitus balansavimo iSteklius, neperZengiant tinklo eksploatavimo saugumo

ribu. Kainodaros metodu, taikomu vykdant balansavimo pajégumo pirkima, turétu

biti siekiama ekonomisSkai efektyviai naudoti reguliavima apkrova ir Kitus

balansavimo iSteklius, neperZengiant tinklo eksploatavimo saugumo ribu;

balansavimo energijos rinku integracija turétu padéti efektyviai veikti einamosios

paros rinkoms siekiant rinkos dalyviams suteikti galimybe uztikrinti savo balansa kuo

arciau tikrojo laiko. nustatyto pagal balansavimo energijos pasiiilyvmu teikimo

pabaigos laika, kaip apibrézta balansavimo gairiu 24 straipsnyje. Perdavimo sistemos

operatoriai, pasinaudodami balansavimo rinka, turétu panaikinti tik po einamosios

paros prekybos pabaigos likusj disbalansa. Balansavimo gairiu 53 straipsnyje

numatvta, kad atsiskaitymo uz disbalansa laikotarpis Europoje turi biiti suderintas,

tam numatant 15 minuciu. Toks suderinimas turétu skatinti einamosios paros prekyba

ir prekybos produktu, kuriu tiekimo laikotarpiai tie patys, Kiirima;
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(7d)

siekiant uztikrinti perdavimo sistemos operatoriams galimybe pirkti ir naudoti

(Te)

balansavimo pajégsumus efektyviai, ekonomiskai ir vadovaujantis rinkos principais,

biitina skatinti rinkos integracija. Siuo atzvilgiu balansavimo gairiy IV antratinéje

dalyje nustatomos trys metodikos, kuriomis vadovaudamiesi perdavimo sistemos

operatoriai gali paskirstyti tarpzonini pralaiduma balansavimo pajégumu mainams ir

dalijimuisi rezervais, kai tai pagrista remiantis sanaudu ir naudos analize: tai — bendro

optimizavimo procesas. rinka srindziamo paskirstymo procesas ir paskirstymas

remiantis ekonominio efektyvumo analize. Bendrai optimizuoto paskirstymo procesas

turéty biiti taikomas paskirstant Kitos paros laikotarpiui, rinka grindziamas

paskirstymo procesas galétu biiti taikomas tuomet, kai sutartys sudaromos ne anksciau

Kkaip prie$ savaite iki balansavimo pajégsumu teikimo, o paskirstymas remiantis

ekonominio efektyvumo analize — kai sutartys sudaromos anksc¢iau nei pries savaite iki

balansavimo pajégumu teikimo su salyga, kad paskirstomi kiekiai yra riboti ir kad

vertinimas atlickamas kasmet. Atitinkamoms reguliavimo institucijoms patvirtinus

tarpzoninio pralaidumo paskirstymo proceso metodika, du arba daugiau perdavimo

sistemos operatoriu galétu pradéti ja taikyti anks¢iau, kad taip biitu jgyta patirties ir

ateityje ja sklandziai galétu taikyti daugiau perdavimo sistemos operatoriu. Taciau

tokia metodika, jei ji vra, visi perdavimo sistemos operatoriai turétu taikyti suderintai,

kad biity skatinama rinkos integracija;

balansavimo gairiu V antrastinéje dalyje nustatyta, kad bendrasis atsiskaitymo uz

disbalansa tikslas — uztikrinti, kad uz balansa atsakingos $alys efektyviai iSlaikytu

sistemos balansa. ir skatinti rinkos dalyvius iSlaikvti ir (arba) padéti atkurti sistemos

balansa. Kad balansavimo rinkose ir visoje energetikos sistemoje biitu galima

integruoti didéjancia energijos i$ kintamu atsinaujinanciuju iStekliu dali, disbalanso

kainos turétu atspindéti tikralaike energijos verte:
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(1)

pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gairése’ nustatomos i§samios

(7h)

tarpzoninio pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo Kkitos paros ir einamosios

paros rinkose gairés, iskaitant reikalavimus parengti bendras metodikas, pagal kurias

nustatoma tarp prekybos zonu tuo paciu metu turimo pralaidumo apimtis,

veiksmingumo vertinimo Kriterijus ir perzitiros procesa prekybos zonoms nustatyti.

Gairiu 32 ir 34 straipsniuose nustatytos prekybos zonu konfigiiracijos perziiiros

taisykleés, 41 ir 54 straipsniuose nustatytos suderintos didziausiu ir maziausiu galutiniu

kainu ribos, taikvtinos Kitos paros ir einamosios paros laikotarpiais, 59 straipsnyje

nustatytos tarpzoninés einamosios paros prekvbos pabaigos taisyklés, o 74 straipsnvje

nustatytos apkrovu perskirstymo ir kompensacinés prekybos islaidu pasidalijimo

metodikos taisyklés:

prognozuojamo pralaidumo paskirstymo gairése* nustatytos i§samios taisyklés dél

tarpzoninio pralaidumo paskirstymo iSankstiniu sandoriu rinkose, bendros ilgalaikio

tarpzoninio pralaidumo skai¢iavimo metodikos nustatymo. bendrosios ilgalaikiu

perdavimo teisiu paskirstymo platformos sukiirimo Europos lyemeniu ir galimybés

orazinti ilealaikes perdavimo teises ir véliau jas panaudoti skirstant prognozuojama

pralaiduma arba perleisti vieno rinkos dalyvio ilgalaikes perdavimo teises kitam.

Gairiu 30 straipsnyje nustatytos taisyklés dél iSankstiniu sandoriy rinkose siiilomu

rizikos draudimo produktu;

tinklo kodekse dél generatoriams keliamu reikalavimu® nustatomi elektros energijos

gamvbos objektu — sinchroniniu elektros energijos gamybos moduliu, elektros jégainiu

parko moduliu ir jurinio elektros jégainiu parko moduliu — prijungimo prie elektros

energijos tinklo reikalavimai. Todél jis padeda uZztikrinti saZiningas konkurencijos

salygas elektros energijos vidaus rinkoje, uztikrinti sistemos sauguma ir is$

atsinaujinanciuju energijos iStekliu pagamintos elektros energijos integracija, taip pat

palengvinti prekyba elektros energija visoje Sajungoje. Tinklo kodekso 66 ir

67 straipsniuose nustatytos taisyklés dél besiformuojancéiu technologiju elektros

energijos gamybos srityje:

2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo
paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés.

2016 m. rugsejo 26 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/1719, kuriuo nustatomos
prognozuojamo pralaidumo paskirstymo gairés.

2016 m. balandzio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/631 dé¢l tinklo kodekso, kuriame
nustatomi generatoriy prijungimo prie elektros energijos tinklo reikalavimai.

14625/17 er/LJ, JAV, DG 11
PRIEDAS DGE 2B LT



®)

)

(10)

turéty biiti nustatyti pagrindiniai rinkos principai, kad elektros kainas nulemia paklausa ir
pasiiila. Tos kainos turéty rodyti, kada reikia elektros, ir taip uztikrinti rinkos paskatas
investuoti j lankstumg uztikrinancius Saltinius, kaip antai lankscia elektros energijos

gamyba, jungiamasias linijas, reguliavimg apkrova ar energijos kaupima;

nors elektros energijos sektoriaus priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimas, rinkoje
vis labiau naudojant energija i$ atsinaujinanciyjy iStekliy, yra vienas i§ energetikos
sajungos tiksly [ |, labai svarbu, kad rinkoje biity paSalintos esamos kliiitys tarpvalstybinei
prekybai ir buty skatinama investuoti j pagrinding infrastruktura, pvz., i lankstesn¢ elektros
energijos gamyba, jungiamasias linijas, reguliavimg apkrova ir energijos kaupimg. Kad biity
galima pereiti prie kintamos ir paskirstytos elektros energijos gamybos ir uztikrinti, kad
Sajungos elektros rinkos ateityje biity grindZiamos energijos rinkos principais, biitina vél

sutelkti démesj i trumpojo laikotarpio rinkas ir stygiaus kainodarg;

trumpojo laikotarpio rinkos pagerins likvidumg ir konkurencija, nes uztikrins galimybe¢
rinkai pateikti daugiau iStekliy, ypac¢ lankstesniy. Veiksminga stygiaus kainodara skatins
rinkos dalyvius uztikrinti iStekliy parengtj tada, kai rinkai labiausiai jy reikia, ir uztikrins
jiems galimybe susigrazinti didmeningje rinkoje patirtas i$laidas. Todél itin svarbu
uztikrinti, kad, kiek jmanoma, buty panaikintos administracinés ir netiesioginés virSutinés
kainos ribos ir stygiumi grindziamos kainos galéty didéti iki prarastos apkrovos vertés.
Rinkos struktiiroje visiskai jdiegus trumpojo laikotarpio rinkas ir stygiaus kainodarg bus
galima atsisakyti kity priemoniy, kaip antai pajégumy mechanizmy energijos tiekimo
saugumui uztikrinti. Kartu stygiaus kainodara be virSutiniy kainos riby didmeninéje rinkoje
neturéty kelti pavojaus, kad galutiniams vartotojams, visy pirma namy tikiams ir MV], nebus

uztikrinamos patikimos ir stabilios kainos;
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(1D

(12)

(13)

taikant SESV 107, 108 ir 109 straipsniuose numatytas Sgjungos valstybés pagalbos
taisykles, nukrypimai nuo pagrindiniy rinkos principy, tokiy kaip atsakomyb¢ uz
balansavima, rinka grindZziamas skirstymas ar [ ]| perskirstymas, silpnina lankstumo signalus
ir trukdo parengti sprendimus, pvz., energijos kaupimo, reguliavimo apkrova ar sutelkimo.
Nors siekiant iSvengti bereikalingos administracinés nastos tam tikriems dalyviams, visy
pirma namy tikiams ir MV], leidzian¢iy nukrypti nuostaty vis délto reikia, tokios nuostatos,
kai jy taikymo sritis apima istisas technologijas, yra nesuderinamos su tikslu [ | uztikrinti
rinkos priemonémis grindziamg priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo procesa,

todél jos turéty buti pakeistos tikslingesnémis priemonémis;

veiksmingos konkurencijos elektros energijos vidaus rinkoje iSankstin¢ sglyga yra
nediskriminaciniai ir skaidriis mokesc¢iai uz naudojimasi tinklu, jskaitant perdavimo

sistemos jungiamasias linijas. Nesuderinti jungiamuju liniju pajégumu apribojimai vis

labiau riboja valstybiu nariu elektros energijos tarpusavio mainus ir tapo didele

kliiitimi elektros energijos vidaus rinkos veikimo plétojimui. Todél [ | jungiamosios

linijos turéty buti naudojamos visu pajégumu, laikantis saugaus tinkly eksploatavimo saugos

standarty, be kita ko, laikantis energijos tiekimo saugumo (N-1) Kriterijaus.

Apribojimai Zemiau to lygio gali biiti taikomi tik tam tikros trukmés pereinamuoju

laikotarpiu, kuris biuitinas siekiant suderinti nacionalines sistemas su ES teisés

reikalavimais:

svarbu vengti konkurencijos iSkraipymo, atsirandancio dé¢l valstybiy nariy perdavimo
sistemos operatoriy naudojamy skirtingy saugos, eksploatavimo ir planavimo standarty. Be
to, rinkos dalyviams turéty buti atskleisti turimi perdavimo pajégumai ir turimiems

perdavimo pajégumams jtakos turintys saugos, eksploatavimo bei planavimo standartai;
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

siekiant efektyviai pritraukti biitinas investicijas, kainos taip pat turéty parodyti, kur elektros
energijos reikia labiausiai. Kad zoninéje elektros energijos sistemoje biity teikiami teisingi
su vieta susije signalai, reikia skaidria tvarka nuosekliai, objektyviai ir patikimai nustatyti
prekybos zonas. Siekiant uztikrinti efektyvy Sajungos elektros energijos tinklo
eksploatavimg ir planavimg ir veiksmingus kainy signalus naujiems elektros energijos
gamybos pajégumams, reguliavimo apkrova ar perdavimo infrastruktiirai, prekybos zonos
turéty biiti nustatytos atsizvelgiant j struktiiring perkrova. Visy pirma, siekiant i$spresti

vidaus perkrovos problemg neturéty biiti mazinami tarpzoniniai pajégumai;

siekiant efektyviai [ ] integruoti rinka, reikia sistemingai Salinti klititis tarpvalstybinei
prekybai, kad biity panaikintas rinkos susiskaidymas ir Sajungos energijos vartotojai galéty

pasinaudoti visais integruoty elektros energijos rinky ir konkurencijos pranaSumais;

Siuo reglamentu reikéty nustatyti pagrindinius tarify nustatymo ir pajégumy paskirstymo
principus, numatant gairiy, i$samiai iSaiskinanciy kitus reikiamus principus ir metodika, kad

bty greitai prisitaikyta prie pasikeitusiy aplinkybiy, priémima;

perkrovos problemy valdymu turéty biiti duodami tinkami ekonominiai signalai perdavimo
sistemos operatoriams ir rinkos dalyviams bei jie turéty biti grindziami rinkos

mechanizmais;

atviroje, konkurencingoje rinkoje perdavimo sistemos operatoriy iSlaidas, patirtas dél
tarpvalstybiniy elektros energijos srauty priémimo savo tinkluose, turéty kompensuoti

perdavimo sistemy, i§ kuriy tie srautai ateina, ir sistemy, kuriose jie baigiasi, operatoriai;

1 iSmokas ir pajamas, gautas atliekant perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio

kompensavima, reikéty atsizvelgti nustatant nacionalinio tinklo tarifus;
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(20)

21

(22)

(23)

(24)

faktiné mokétina suma uz tarpvalstybing prieigg prie sistemos gali zymiai skirtis,
priklausomai nuo dalyvaujancio perdavimo sistemos operatoriaus ir nuo valstybése narése
taikomy tarify nustatymo sistemy struktiiros skirtumy. Todél, siekiant i§vengti prekybos

iSkraipymo, biitinas tam tikras suderinimo lygis;

turéty biiti nustatytos uz perkrovos valdymo procediiras gaunamy pajamy naudojimo
taisykles, nebent dél susijusios jungiamosios linijos specifinio pobiidzio biity pateisinama ty

taisykliy iSimtis;

siekiant uztikrinti vienodas salygas visiems rinkos dalyviams, tinklo tarifai turéty biiti

taikomi taip, kad nebiity niekaip (teigiamai ar neigiamai) diskriminuojami prie skirstymo
lygmens ir prie perdavimo lygmens prijungti elektros energijos gamybos pajégumai. Jais
neturéty biti diskriminuojamas energijos kaupimas, stabdomas dalyvavimas reguliavimo

apkrova rinkoje ar trukdoma didinti energijos vartojimo efektyvuma;

siekiant padidinti tarify nustatymo skaidrumg ir palyginamuma, kai saistantis suderinimas
nelaikomas tinkama priemone, [Reglamento (EB) Nr. 713/2009 nauja redakcija, pasiiilyta
COM(2016) 863/2] isteigta Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira
(toliau — Agentiira) turéty [ | paskelbti geriausios praktikos ataskaita dél tarify nustatymo

metodiky;

siekiant geriau uztikrinti optimalias investicijas j transeuropinj tinklg ir spresti problema,
susijusia su tuo, kad dél nacionaliniy prioritety stygiaus negali biiti jgyvendinami
perspektyvis jungiamyjy linijy projektai, mokes¢iy uz perdavimg perkrauta linija taikymas
turéty biiti persvarstomas i$ naujo ir toks taikymas turéty [ | padéti uztikrinti jungiamyjy

linijy pajégumy parengtj ir juos iSlaikyti arba padidinti;
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(25)

(26)

siekiant uztikrinti optimaly elektros energijos perdavimo tinklo valdyma ir sudaryti saglygas
prekiauti elektros energija bei jg tiekti kity valstybiy nariy vartotojams Sgjungoje, turéty biiti
isteigtas Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklas (toliau — ENTSO-
E). ENTSO-E savo uzduotis turéty vykdyti laikydamasis Sgjungos konkurencijos taisykliy,
kurios ir toliau taikomos ENTSO-E sprendimams. ENTSO-E uzduotys turéty buti aiskiai
apibréztos, o jo veiklos metodas turéty biiti toks, kad biity uztikrinamas veiksmingumas,
skaidrumas ir ENTSO-E atstovaujamasis pobtidis. ENTSO-E parengtais tinklo kodeksais
neketinama pakeisti biitiny nacionaliniy tinklo kodeksy su tarpvalstybiniais klausimais
nesusijusiose srityse. Atsizvelgiant j tai, kad veiksmingesn¢ pazanga galima uztikrinti
taikant veikimo regiony lygmeniu metoda, perdavimo sistemos operatoriai bendroje
bendradarbiavimo struktiiroje turéty sukurti regionines struktiiras tuo paciu uztikrindami,
kad regiony lygmeniu pasiekti rezultatai atitikty tinklo kodeksus ir neprivalomus deSimties
mety tinklo plétros planus Sgjungos lygmeniu. Valstybés narés turéty skatinti
bendradarbiavimg ir stebéti tinklo efektyvuma regiony lygmeniu. Bendradarbiavimas
regiony lygmeniu turéty atitikti konkurencingos ir veiksmingos elektros energijos vidaus

rinkos kiirimo pazangg;

ENTSO-E turéty atlikti patikima Sgjungos lygmens istekliy adekvatumo vidutiniu ir ilguoju
laikotarpiu vertinima, kad juo remiantis biity galima objektyviai jvertinti galimas
adekvatumo problemas. Susirfipinimas dél iStekliy adekvatumo, sprendZiamas taikant
pajégumy mechanizmus, turéty buti pagristas [ | gerai koordinuotu nacionaliniu ir

Europos iStekliy adekvatumo vertinimu;
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27)

(28)

(29)

Siame reglamente nustatytas iStekliy adekvatumo vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu (nuo kity 10
mety iki kity mety) vertinimas atliekamas kitu tikslu nei sezoninés prognozés (kity Sesiy
meénesiy), kaip nustatyta [Reglamento dél pasirengimo valdyti rizika, pasitlyto COM(2016)
862] 9 straipsnyje. Per vidutinio ir ilgojo laikotarpio vertinimus visy pirma jvertinamas
pajégumy mechanizmy poreikis, o pagal sezonines prognozes jspéjama apie rizika, kuri gali
kilti per kitus SeSis ménesius ir dél kurios gali labai pablogéti elektros energijos tiekimas. Be
to, [ ] regioniniai saugumo koordinatoriai atlieka ir regioninio adekvatumo vertinimus,
kaip nustatyta Europos teisés aktuose del elektros energijos perdavimo sistemos
eksploatavimo. Tai adekvatumo labai trumpu laikotarpiu (nuo kitos savaités iki kitos paros)

vertinimai, naudojami sistemos eksploatavimo reikméms;

pries pradédamos taikyti pajégumy mechanizmus, valstybés narés turéty jvertinti
reglamentavimo iSkraipymus, kuriais aStrinamas susijes iStekliy adekvatumo klausimas.
Turéty buti reikalaujama, kad jos priimty priemones nustatytiems iSkraipymams pasalinti ir
nustatyty jy ijgyvendinimo tvarkarast]. Pajégumy mechanizmai turéty biiti taikomi tik

siekiant paSalinti [ | problemas, kuriy negalima i$spresti pasalinant tokius iSkraipymus;

valstybés nares, ketinancios pradéti taikyti pajégumy mechanizmus, iStekliy adekvatumo
tikslinius rodiklius turéty nustatyti per skaidry ir patikrinamg procesa. Valstybés narés turéty

turéti laisve pacios nustatyti norimg energijos tiekimo saugumo lygj;
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(30) turéty buti nustatyti pagrindiniai pajégumy mechanizmy principai. Jau taikomi pajégumy
mechanizmai turéty biiti perzitiréti atsizvelgiant j Siuos principus. Jei i§ Europos ir
nacionalinio iStekliy adekvatumo vertinimo aiske¢ja, kad jokiy adekvatumo problemy néra,
neturéty biti nustatoma jokiy naujy pajégumy mechanizmy ir neturéty biiti prisiimama jokiy
naujy su pajégumais susijusiy jsipareigojimy pagal jau taikomus pajégumy mechanizmus.
Visada turi biiti laikomasi valstybés pagalbos kontrolés taisykliy, tatkomy pagal SESV 107—

109 straipsnius;

(31) turéty biti nustatytos iSsamios taisykles, kuriomis sudaromos veiksmingo tarpvalstybinio
dalyvavimo pajégumy mechanizmuose, iSskyrus rezerviniy pajégumy schemas, salygos.
Perdavimo sistemos operatoriai suinteresuotiems elektros energijos gamintojams turéty
sudaryti salygas dalyvauti pajégumy mechanizmuose kitose valstybése narése. Todél jie
turéty apskaiciuoti pajégumus, kuriy nevirsijant turéty biiti galimas tarpvalstybinis
dalyvavimas, uztikrinti tokio dalyvavimo galimybe ir tikrinti parengtj. Nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty uztikrinti, kad valstybése narése biity laikomasi

tarpvalstybiniy taisykliy;

(32) atsizvelgiant | nacionaliniy energetikos sistemy skirtumus ir esamy elektros tinkly techninius
apribojimus, daznai geriausias buidas rinkos integracijos pazangai pasiekti yra didinti rinkos
integracijg regiony lygmeniu. Todél reikéty stiprinti regioninj perdavimo sistemos
operatoriy bendradarbiavima. Siekiant uZtikrinti efektyvy bendradarbiavima, naujoje
reglamentavimo sistemoje turéty biiti numatytas stipresnis regioninis valdymas ir
reguliavimo priezitra, jskaitant Agenttiros galiy priimti sprendimus tarpvalstybiniais
klausimais sustiprinimg. Glaudesnio valstybiy nariy bendradarbiavimo gali reikéti ir
krizinése situacijose, siekiant padidinti energijos tiekimo saugumg ir apriboti rinkos

iSkraipymus;
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(33) perdavimo sistemos operatoriy veiklos tarpusavio koordinavimas regiony lygmeniu buvo
oficialiai jtvirtintas nustacius privaloma perdavimo sistemos operatoriy dalyvavima
regioniniy saugumo koordinatoriy veikloje; tai turéty biiti toliau plétojama ir prisidéti [ |
prie vis labiau integruoto elektros energijos sistemy visoje Sajungoje eksploatavimo,

uztikrinant efektyvy ir patikima jy veikima;

(34) [ ] regioniniy saugumo koordinatoriy geografiné veiklos sritis turéty uztikrinti jiems
galimybe veiksmingai prisidéti prie [ | perdavimo sistemos operatoriy veiksmy didesniuose

regionuose koordinavimo;

(35) [] regioniniai saugumo koordinatoriai turéty [ | vykdyti [ | uzduotis ten, kur jy
vykdymas regioniniu lygmeniu turi pridétine verte, palyginti su vykdymu nacionaliniu
lygmeniu. Regioniniy [ | saugumo koordinatoriy [ | uzduotys turéty apimti funkcijas,

kurias regioniniai saugumo koordinatoriai vykdo pagal sistemos eksploatavimo gaires®,

taip pat papildomas sistemos eksploatavimo, rinkos veikimo ir pasirengimo valdyti rizika
funkcijas. Regioniniy [ | saugumo koordinatoriy | | uzduotys turéty neapimti tikralaikio

elektros energijos sistemos eksploatavimo;

(36) | ] regioniniai saugumo koordinatoriai turéty visy pirma veikti regiono sistemos ir rinkos
veikimo interesais, o ne pavienio subjekto interesais. Todél [ | regioniniams saugumo
koordinatoriams turéty biiti suteiktos [ | biitini jgaliojimai vykdant tam tikras funkcijas
remti [ | veiksmus, kuriy imasi sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos

operatoriai, o vykdant kitas funkcijas — atlikti sustiprintg patariamajj vaidmen;;

6 2017 m. rugpjicio 2 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1485, kuriuo nustatomos elektros

energijos perdavimo sistemos eksploatavimo gairés (OL L 220, 2017 8 25, p. 1).
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(37)

(38)

(39)

ENTSO-E turéty uztikrinti, kad jvairiy regiony regioniniy [ | saugumo koordinatoriy

veiksmai biity koordinuojami tarpusavyje;

siekiant padidinti elektros skirstomyjy tinkly veikimo naSuma Sajungoje ir uZtikrinti glaudy
bendradarbiavimg su perdavimo sistemos operatoriais ir ENTSO-E, Sajungoje turéty biiti
isteigtas Europos masto skirstomyjy tinkly operatoriy (ES STO) subjektas. ES STO subjekto
uzduotys turéty buti aiskiai apibréztos, o jo veiklos metodas turéty uztikrinti efektyvuma,
skaidruma ir Sgjungos skirstomyjy tinkly operatoriy atstovavimg. Kai tinkama, ES STO
subjektas turéty glaudziai bendradarbiauti su ENTSO-E dél tinklo kodeksy parengimo ir
igyvendinimo ir turéty teikti rekomendacijas dél, inter alia, paskirstytosios elektros
gamybos ir energijos kaupimo integravimo ] skirstomuosius tinklus, taip pat kity su
skirstomyjy tinkly valdymu susijusiy sri¢iy rekomendacijas; ES STO subjektas taip pat
turi deramai atsizvelgti i skirstomyjy tinkly, sujungty su salose esan¢iomis galutinés
grandies perdavimo sistemomis, kurios jungiamosiomis linijomis néra sujungtos su

kitomis perdavimo sistemomis, ypatumus;

reikia skatinti glaudesnj perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimg ir jy veiklos
koordinavima, kad biity parengti tinklo kodeksai siekiant teikti ir valdyti veiksmingg ir
skaidrig prieigg prie tarpvalstybiniy perdavimo tinkly ir uztikrinti suderinta bei veiksmingg
perspektyvinj Sgjungos perdavimo sistemos planavimg ir patikimg jos techning plétra,
iskaitant tinkly sujungimo pajégumy kiirimg, deramai atsizvelgiant i aplinka. Tie tinklo
kodeksai turéty atitikti Agentiiros parengtas rekomendacijas, kurios yra neprivalomo
pobtidzio (bendros rekomendacijos). Agentiira turéty turéti tam tikrg vaidmen;j atlickant
faktais pagrijstg tinklo kodeksy projekty perziiirg, be kita ko, jy atitikties bendroms
rekomendacijoms atzvilgiu, ir ji turéty turéti galimybe rekomenduoti Komisijai juos priimti.
Agentiira turéty jvertinti sitilomus tinklo kodeksy pakeitimus, ir ji turéty turéti galimybe
rekomenduoti Komisijai juos priimti. Perdavimo sistemos operatoriai savo tinklus turéty

eksploatuoti laikydamiesi ty tinklo kodeksuy;
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(40)

(41)

(42)

(43)

siekiant uztikrinti sklandy elektros energijos vidaus rinkos veikima, reikéty numatyti
nuostatas dé¢l tvarkos, pagal kurig buti prilmami sprendimai ir gairés dél, inter alia,
Komisijos atliekamo tarify nustatymo ir pajégumy paskirstymo, uztikrinant valstybiy nariy
reguliavimo institucijy jtraukima i ta procesa, prireikus per jy europing asociacijg.
Reguliavimo institucijoms ir kitoms atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms tenka

svarbus vaidmuo padedant tinkamam elektros energijos vidaus rinkos veikimui;

visi rinkos dalyviai yra suinteresuoti veikla, kurios laukiama 1§ ENTSO-E. Todél
veiksmingo konsultavimosi procesas yra biitinas ir veikiancios strukttiros, jsteigtos sudaryti
palankesnéms salygoms konsultavimosi procesui ir jam organizuoti, pavyzdziui, per

nacionalines reguliavimo institucijas arba Agentiira, turéty atlikti svarby vaidmen;;

siekdama uztikrinti didesnj viso elektros energijos perdavimo tinklo Sajungoje skaidruma,
ENTSO-E turéty parengti, paskelbti ir nuolat atnaujinti neprivalomg visos Sajungos
desimties mety tinklo plétros plang (toliau — visos Sajungos tinklo plétros planas). | tg tinklo
plétros plang turéty biiti jtraukti veiksmingai veikiantys elektros energijos perdavimo tinklai

ir biitinos regioninés jungiamosios linijos, svarbios komerciniu ar tiekimo saugumo aspektu;

tinklo kodeksy rengimo ir priémimo patirtis parod¢, kad naudinga supaprastinti rengimo
procediira, paaiskinant, kad Agentiira turi teis¢ | ] patvirtinti elektros tinklo kodeksy

projektus, pries pateikdama juos Komisijai;

14625/17 er/LJ, JAV, DG 21
PRIEDAS DGE 2B LT



(44) reikéty aktyviai skatinti investuoti j stambig naujg infrastruktiirg tuo pat metu uztikrinant
tinkama elektros energijos vidaus rinkos veikimg. Siekiant sustiprinti nuolatinés srovés
jungiamyjy linijy, kurioms taikoma iSimtis, teigiamg poveikj konkurencijai ir tieckimo
saugumui, projekto planavimo etape reikéty istirti rinkos dalyviy suinteresuotumg projektu ir
priimti perkrovos valdymo taisykles. Jei nuolatinés srovés jungiamosios linijos yra daugiau
nei vienos valstybés narés teritorijoje, prasymus taikyti iSimtis kaip krastuting priemong
turéty nagrinéti Agentiira, kad biity galima geriau atsizvelgti | iSimties tarpvalstybinj poveikj
ir palengvinti su ja susijusj administracinj darba. Be to, atsizvelgiant j iSskirting ty stambiy
infrastrukttiros projekty, kuriems taikoma iSimtis, jgyvendinimo rizika, tieckimo ir gamybos
interesy turin¢ios jmongs turéty turéti galimybe pasinaudoti nuostata, leidziancia laikinai
nukrypti nuo veiklos riisiy atskyrimo taisykliy visapusisko taikymo jgyvendinant minétus
projektus. Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1228/20037 suteiktos i8imtys ir toliau taikomos iki
numatytos jy galiojimo pabaigos, kaip nurodyta sprendime, kuriuo remiantis buvo suteikta

1Simtis;

(45) kad rinka bty pasitikima labiau, jos dalyviai turi biti tikri, kad uz piktnaudziavimo
veiksmus gali biti taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasan¢ios sankcijos.
Kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikti jgaliojimai veiksmingai iS§nagrinéti
pareiskimus dél piktnaudziavimo rinkoje. Tuo tikslu kompetentingoms institucijoms biitina
turéti galimybe¢ naudotis duomenimis, 1§ kuriy biity galima gauti informacijos apie tiekimo
imoniy priimtus eksploatavimo sprendimus. Elektros energijos rinkoje daug svarbiy
sprendimy priima elektros energijos gamybos bendrovés, kurios atitinkamg informacija
turéty saugoti nustatytos trukmés laikotarpj, kad ja galéty laisvai naudotis kompetentingos
institucijos. Be to, kompetentingos institucijos turéty reguliariai stebéti, ar perdavimo
sistemos operatoriai laikosi taisykliy. Mazoms elektros energijos gamybos bendrovéms,

kurios i8 tikryjy negali iSkreipti rinkos, Sis jpareigojimas neturéty biiti taikomas;

7 2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1228/2003 dél
prieigos prie tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy (OL L 176, 2003 7 15,

p. 1).
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(46)

(47)

(48)

i$ valstybiy nariy ir kompetentingy nacionaliniy institucijy reikéty reikalauti teikti Komisijai
atitinkamg informacijg. Komisija tokig informacija turéty naudoti konfidencialiai. Jei biitina,
Komisija turéty turéti galimybe pareikalauti atitinkamos informacijos tiesiai i§ susijusiy

imoniy, kai apie tai praneSama kompetentingoms nacionalinéms institucijoms;

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy uz Sio reglamento nuostaty
pazeidimus, ir uztikrinti, kad jos biity jgyvendinamos. Tos sankcijos turi biiti veiksmingos,

proporcingos ir atgrasancios;

valstybés narées, [ | Energijos bendrijos susitarianciosios $alys ir Kitos treciosios valstybés,

kurios taiko Si reglamenta arba yra kontinentinés Europos sinchroninio tinklo dalis, [

Jturéty glaudziai bendradarbiauti visais klausimais, susijusiais su integruotos prekybos
elektros energija regiono kiirimu, ir neturéty imtis jokiy priemoniy, kurios kelty grésme
tolesnei elektros energijos rinky integracijai arba tiekimo saugumui valstybése narése ir

susitarian¢iosiose Salyse;
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(49)

(50)

(1)

siekiant uztikrinti maziausig veiksmingam rinkos veikimui biting suderinimo laipsnj, pagal
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus dél esminiy rinkos integracijai sri¢iy. Jie turéty apimti [ | tinklo
kodeksy ir gairiy priémimg ir keitima, taip pat i§imtiniy nuostaty taikyma naujoms
jungiamosioms linijoms. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad Sios konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros® nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su [ ]| igyvendinimo aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su [ ] jgyvendinimo aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. sudaryti suderintg tarpvalstybiniy elektros energijos
mainy sistema, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi to tikslo buty geriau

siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo

principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

rinkos taisyklémis turéty biiti uzZtikrinta galimybé integruoti i§ atsinaujinanciuju
energijos iStekliy pagamintg elektros energijg ir skatinama didinti energijos vartojimo

efektyvuma;

8

OL L 123,20165 12, p. 1.
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[

[

(52) (ex 54) kalbant apie balansavimo rinkas, norint kad, kainodara bty veiksminga ir
nebiity iSkraipanti balansavimo pajégumuy ir balansavimo energijos pirkimo kontekste,
reikia, kad balansavimo pajégumai nenustatyty balansavimo energijos kainos. Tai
neturi turéti neigiamo poveikio skirstymo sistemoms, kuriose naudojamas integruoto
planavimo procesas pagal Komisijos reglamentg (ES) 2017/XXXX [Balansavimo

reglamentas],

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu siekiama:

a)

b)

sudaryti salygas efektyviai pasiekti Europos energetikos sajungos tikslus, visy pirma
2030 m. klimato ir energetikos politikos strategijos® tikslus, uztikrinant galimybe teikti
rinkos signalus d¢l tiekimo saugumo, lankstumo, tvarumo didinimo, priklausomybés nuo

iSkastinio kuro mazinimo ir inovacijy;

nustatyti pagrindinius gerai veikianciy, integruoty elektros energijos rinky principus, kurie
visiems iStekliy teikéjams ir elektros vartotojams uztikrinty nediskriminacing galimybe
patekti j rinka, suteikty galiy vartotojams, uztikrinty galimybe naudoti reguliavimg apkrova
ir didinti energijos vartojimo efektyvuma, sudaryty salygas sutelkti paskirstytaja paklausa

ir pasitla [ ] ir sudaryty salygas integruoti rinkg ir rinkos principais atlyginti uz elektros

energija, pagamintg i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy, kartu palengvinant peréjima

prie mazo anglies dioksido kiekio technologiju ekonomikos:

9

COM/2014/015 galutinis.
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d)

nustatyti saziningas tarpvalstybiniy elektros energijos mainy taisykles, taip padidinant
konkurencijg elektros energijos vidaus rinkoje, atsizvelgiant j nacionaliniy ir regioniniy
rinky ypatingas savybes. Tai apima tarpvalstybiniy elektros energijos srauty
kompensavimo mechanizmo ir suderinty tarpvalstybinio perdavimo mokesciy principy
nustatyma bei turimy nacionaliniy perdavimo sistemy jungiamuyjy linijy pralaidumo

paskirstyma;

sudaryti palankesnes salygas gerai veikiancios ir skaidrios didmeninés rinkos suktirimui,
uztikrinant auksta elektros energijos tiekimo saugumo lygj. Jis nustato tarpvalstybiniy

elektros energijos mainy taisykliy suderinimo mechanizmus.
2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nustatytos [Direktyvos 2009/72/EB nauja
redakcija, pasiiilyta COM(2016) 864/2] 2 straipsnyje , Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1227/20111° 2 straipsnyje, Komisijos Reglamento (ES)

Nr. 543/2013!1 2 straipsnyje ir [Atsinaujinanciyjy iStekliy energijos direktyvos nauja

redakcija] 2 straipsnyje.

10

11

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél
didmeninés energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo (OL L 326, 2011 12 §, p. 1).

2013 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 543/2013 dél duomeny teikimo ir
skelbimo elektros energijos rinkose, 1§ dalies kei€iantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 714/2009 I prieda (OL L 163, 2013 6 15, p. 1).
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2. Kity vartojamy terminy apibréztys:

a) reguliavimo institucijos — [Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasitlyta
COM(2016) 864/2] 57 straipsnio 1 dalyje nurodytos reguliavimo institucijos;

b) tarpvalstybinis srautas — fizinis elektros energijos srautas valstybés narés perdavimo tinkle,
atsirandantis dél gamintojy ir (arba) vartotojy veiklos ne toje valstybéje nar¢je poveikio jos
perdavimo tinklui;

c) perkrova — situacija, kai negalima priimti visy rinkos dalyviy pasiiilymy [ | prekiauti, nes
dél jy biity labai paveikti fiziniai srautai per tinklo elementus, kurie tokiy srauty islaikyti
negali;

d) nauja jungiamoji linija — jungiamoji linija, kurios tiesimas neuzbaigtas iki 2003 m.
rugpjicio 4 d.;

e) struktiiriné perkrova — perdavimo sistemoje susidaranti perkrova, kurig galima
vienareikSmiskai nustatyti, i§ anksto numatyti, kurios geografiné padétis kurj laika
nekinta ir kuri daZnai kartojasi jprastomis elektros energijos sistemos veikimo sglygomis;

f) rinkos operatorius — subjektas, teikiantis pasitilymy parduoti elektros energijg ir pasitilymy
pirkti elektros energija derinimo paslauga;

2) paskirtasis elektros energijos rinkos operatorius (PEERO) — rinkos operatorius, kurj
kompetentinga institucija paskyrée atlikti su bendru kitos paros ar einamosios paros
prekybos rinky susiejimo mechanizmu susijusias uzduotis;

h) prarastos apkrovos verté — didZiausios elektros energijos kainos, kurig vartotojai pasirenge
mokéti, kad iSvengty atjungimo, jvertis EUR uz MWh;
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balansavimas — visi visais laikotarpiais vykdomi veiksmai ir procesai, kuriais perdavimo
sistemos operatorius nuolat uztikrina sistemos daznio iSlaikyma i§ anksto nustatytame
stabilumo intervale ir rezervy kiekio, biitino reikiamai kokybei uZztikrinti, atitiktj

reikalavimams;

1) balansavimo energija — energija, kurig perdavimo sistemos operatoriai naudoja
balansavimui atlikti;

k) balansavimo paslaugos teikéjas — rinkos dalyvis, teikiantis perdavimo sistemos
operatoriams balansavimo energijg ir (arba) balansavimo pajéguma;

1) balansavimo pajégumai — pajégumy kiekis, kurj balansavimo paslaugos teikéjas sutiko
i8laikyti ir su kuriuo susijusios balansavimo energijos atitinkamo kiekio pasitilymus sutiko
per visg sutarties galiojimo laikotarpj teikti perdavimo sistemos operatoriui;

m) uz balansg atsakinga Salis — rinkos dalyvis arba jo pasirinktas atstovas, atsakingas uz rinkos
dalyvio disbalansg elektros energijos rinkoje;

n) atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpis — laiko vienetas, uz kurj skaiciuojamas uz balansa
atsakingy Saliy disbalansas;

0) disbalanso kaina — teigiama, nuliné arba neigiama disbalanso kiekviena kryptimi kaina
kiekvienu atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpiu;
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p)

q)

t)

[1

disbalanso kainos rajonas — rajonas, kuriame skai¢iuojama disbalanso kaina;

parengties tvirtinimo procesas — procesas, per kurj patikrinama, ar balansavimo pajégumy

teiké&jas atitinka perdavimo sistemos operatoriy nustatytus reikalavimus;

rezervo pajégumas — daznio islaikymo rezervy, daznio atktirimo rezervy arba pakaitos

rezervy kiekis, kuriuo turi galéti naudotis perdavimo sistemos operatorius;

pirmenybinis skirstymas: savarankisko skirstymo modelio atveju — elektriniy energijos

skirstymas remiantis kitais kriterijais nei pasitilymy ekonominis eiliSkumas, o centrinio
skirstymo modelio atveju — [ | dar ir kitais nei tinklo apribojimai kriterijais, suteikiant

pirmenybe tam tikroms elektros energijos gamybos technologijoms;

pralaidumo skaic¢iavimo regionas — geografiné teritorija, kurioje taikomas koordinuotas

pralaidumo skai¢iavimas;

pajégumy mechanizmas — rinkos ar administraciné priemon¢, kuria uztikrinama, kad

kompensuojant uz istekliy parengtj bus pasiektas norimas [ | iStekliy adekvatumo lygis,

18skyrus su pagalbinémis paslaugomis susijusias priemones [ |;

didelio naudingumo kogeneracija — kogeneracija, atitinkanti Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2012/27/ES!? 11 priede nustatytus kriterijus;

parodomasis projektas — projektas, kuriuo demonstruojama technologija yra pirma tokios

risies technologija Sajungoje ir kuri yra didelé naujove, gerokai lenkianti modernias

technologijas;

12

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos

vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei

kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).
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y)

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

rinkos dalyvis — fizinis ar juridinis asmuo, kuris gamina, perka ar parduoda elektros
energija, reguliavimo apkrova ar energijos kaupimo paslaugas, jskaitant prekybos
uzsakymuy teikima, vienoje ar Kkeliose elektros energijos rinkose, jskaitant

balansavimo energijos rinkas;

perskirstymas — priemoné, kurig aktyvuoja vienas arba Kkeli sistemos operatoriai,
pakeisdami generavimo ir (arba) apkrovos modelj, kad pakeisty fizinius srautus

perdavimo sistemoje ir likviduoty fizin¢ tinkly perkrova;

kompensaciné prekyba — tarpzoniniai mainai, kuriuos inicijuoja sistemos operatoriai

tarp [ | dvieju prekybos zony siekdami likviduoti fizing¢ tinkly perkrova;

elektros energijos gamybos objektas — objektas, kuriame pirminé energija
paverciama elektros energija ir Kuris sudarytas i§ vieno ar keliy elektros energijos

gamybos moduliy, prijungty prie tinklo [ |;

centrinio skirstymo modelis — planavimo ir skirstymo modelis, pagal kurj elektros
energijos gamybos ir vartojimo grafikus sudaro ir elektros energijos gamybos
objektuose gaminamg ir apkrovos objektuose vartojama energija, atsizvelgdamas i

objekty skirstymo tvarkg ir vykdydamas integruotga planavima, skirsto PSO;

standartinis balansavimo produktas — balansavimo paslaugy mainams taikomas visy
PSO nustatytas suderintas balansavimo produktas, kaip nustatyta pagal [ |

Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsni priimtose balansavimo gairése:

specifinis balansavimo produktas — nuo standartinio produkto besiskiriantis

produktas, kuriam keliami reikalavimai nustatyti pagal [ | Reglamento Nr. 714/2009

18 straipsni priimtose balansavimo gairése:

deleguotasis operatorius — subjektas, kuriam perdavimo sistemos operatorius ar

paskirtasis elektros energijos rinkos operatorius delegavo pagal §j reglamenta ar bet

kurij kita reglamenta, direktyva, tinklo kodeksa ar gaires jam patikétas konkrecias

uzduotis ar pareigas arba kuriam jas pavedé valstybé naré ar nacionaliné

reguliavimo institucija.
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b)

d)

II skyrius

Elektros energijos rinkos bendrosios taisyklés

3 straipsnis

Elektros energijos rinky veikimo principai

Valstybés narés, nacionalinés reguliavimo institucijos, perdavimo sistemos operatoriai,

skirstomyjy tinkly operatoriai, [ | rinkos operatoriai ir deleguotieji operatoriai uztikrina,

kad elektros energijos rinkos veikty pagal §iuos principus:
kainos formuojamos remiantis paklausa ir pasiiila;

vengiama veiksmy, dél kuriy kainos negaléty biiti formuojamos remiantis paklausa ir
pasiiila arba kuriais biity stabdoma lankstesnés elektros energijos gamybos, elektros

energijos gamybos iSmetant mazai anglies dioksido arba lankstesnés paklausos plétra;

vartotojai turi turéti galimybe gauti naudos 18 rinkos galimybiy ir didesnés konkurencijos

mazmeninése rinkose;

sutelkiant elektros energijos gamyba arba apkrova i§ daugelio objekty vartotojams ir
mazoms jmonéms uztikrinama galimybé dalyvauti rinkoje, kad jie galéty teikti bendrus
pasiiilymus elektros energijos rinkoje ir bendrai naudotysi elektros energijos sistema,

laikantis ES sutartimis nustatyty konkurencijos taisykliy;

rinkos taisyklémis [ | prisidedama prie ekonomikos priklausomybés nuo iskastinio kuro
mazinimo, pvz., uZtikrinant galimybe integruoti i§ atsinaujinanciyjy istekliy pagaminta

energijg ir teikiant paskatas efektyviai vartoti energija;

rinkos taisyklémis uztikrinamos tinkamos paskatos investuoti | elektros energijos gamyba,
energijos kaupima, energijos vartojimo efektyvumga ir reguliavima apkrova, kad biity

tenkinami rinkos poreikiai ir taip uztikrinamas energijos tiekimo saugumas;
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g)

vengiama sudaryti kliiitis tarpvalstybiniams elektros energijos srautams tarp prekybos
zony ar valstybiu nariy ir tarpvalstybiniams sandoriams [ | elektros energijos rinkose ir

susijusiy paslaugy rinkose;

h) rinkos taisyklémis numatomas regioninis bendradarbiavimas, jei jis efektyvus;

1) [ ] saugi ir tvari elektros energijos gamyba, energijos kaupimas ir apkrova [ | dalyvauja
rinkoje vienodomis sglygomis, [ | laikantis ES teiséje numatyty reikalavimy;

1) visi gamintojai tiesiogiai arba netiesiogiai yra atsakingi uz savo pagamintos energijos
pardavima;

[

1) rinkos taisyklémis sudaromos galimybés efektyviai skirstyti elektros energijos gamybos ir
reguliavimo apkrova isteklius;

m) rinkos taisyklémis sudaromos salygos elektros energijos gamybos jmonéms ir energijos
tiekimo jmonéms pradéti ir nustoti dalyvauti rinkoje remiantis savo veiklos ekonominio ir
finansinio perspektyvumo vertinimu;

n) siekiant [ | uztikrinti galimybe rinkos dalyviams apsisaugoti [ | nuo rinkos kainy
nepastovumo rizikos ir [ | sumazinti netikruma dél biisimos investicijy grazos, ilgalaikio
rizikos draudimo galimybémis turi biti skaidriai prekiaujama rinkose, 0 dél ilgalaikiy
tiekimo sutarciy turi biti deramasi ne birZoje, laikantis ES sutartimis nustatyty
konkurencijos taisykliy;

0) rinkos dalyviai turi teis¢ gauti prieiga prie perdavimo ir skirstomuyju tinkly
objektyviomis, skaidriomis ir nediskriminacinémis salygomis.

[
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4 straipsnis

Atsakomybé uz balansq [ |

1. Visi rinkos dalyviai [ | yra [ | atsakingi uz savo paciy sukeltg sistemos disbalansg [ ]. Tuo

tikslu rinkos dalyviai [ ]| arba patys yra uz balansg atsakingos Salys arba pagal sutartj

perduoda savo pareigg paciy pasirinktai uz balansg atsakingai Saliai. Pagal balansavimo

oaires, priimtas remiantis Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsniu, kiekviena uz

balansa atsakinga $alis finansiSkai atsako uz sukelta disbalansa ir stengiasi uztikrinti

savo balansa arba padéti uztikrinti elektros energijos sistemos balansa.

2. Valstybés naré¢ gali numatyti [ | leidZianc¢ias nukrypti nuo | | atsakomybés uz

balansavima nuostatas tik Siais atvejais:

a)  parodomyjy besiformuojanciy technologiju projekty, kaip apibrézta Reglamento

(ES) 2016/631'3 66 ir 67 straipsniuose, atveju;

b) elektros energijos gamybos objektuy, naudojanciy atsinaujinan¢iuosius energijos
iSteklius arba didelio naudingumo kogeneracija, kuriy bendra jrengtoji elektriné

galia yra mazesné nei [ | 250 kW, atveju;

c) nedarant poveikio sutartims, sudarytoms iki [teisé akto jsigaliojimo data],

jrenginiy, kuriems pagal Sajungos valstybés pagalbos taisykles, nustatytas pagal
SESV 107-1009 straipsnius, naudojama Komisijos patvirtinta parama ir kurie
perduoti eksploatuoti iki [Leidiniy biurui: jraSyti jsigaliojimo datg], atveju. Valstybés
nar¢s, [ | nepaZeisdamos SESV 107 ir 108 straipsniu, gali skatinti rinkos dalyvius,
kuriems visiskai arba i§ dalies netaikoma atsakomybé uz balansavima, prisiimti visg

atsakomybe uz balansavimag. [ |

13 2016 m. balandZio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/631 dél tinklo kodekso,
Kkuriame nustatomi generatoriu prijungimo prie elektros energijos tinklo reikalavimai
(OL L. 112,20164 27, p. 1).
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2a. Jei valstybé naré nusprendzZia numatyti leidZian¢ia nukrypti nuostata pagal
4 straipsnio 2 dalj, ji turi uZtikrinti, kad finansin¢ atsakomybe uZz disbalansa

prisiimty Kkita Salis.

3. Kalbant apie elektros energijos gamybos objektus, perduotus eksploatuoti po 2026 m.
sausio 1 d., 2 dalies b punktas taikomas tik elektros energijos gamybos i$ atsinaujinanciyjy
iStekliy ar didelio naudingumo kogeneracijos objektams, kuriy bendra jrengtoji elektriné

galia yra maZesné nei [ | 50 kW.

5 straipsnis

Balansavimo rinka

[

2. Balansavimo rinkos, iskaitant parengties tvirtinimo procesus, organizuojamos taip, kad:

a)  buty veiksmingai uztikrintas rinkos dalyviy nediskriminavimas, atsizvelgiant j
skirtingus techninius elektros energijos sistemos poreikius, skaidry ir
technologiniu pozZiiiriu neutraly paslaugy apibrézima ir ju skaidry, rinka

grindZziamg pirkima [ ],

b)  biity uztikrintos galimybés patekti visiems i$ anksto patvirtintiems rinkos

dalyviams — individualiai arba sutelkimo principu;

¢) Dbity atsiZvelgta j poreikj paskirstyti didéjancia kintamos elektros energijos
gamybos dalj, taip pat i padidéjusj apkrovos atsako jautrj ir naujyju

technologiju kiirima.
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[

4. Balansavimo rinkos uztikrina eksploatavimo sauguma, kartu uztikrindamos galimybe kuo
labiau iSnaudoti ir efektyviai paskirstyti tarpzoninj pralaiduma jvairiais laikotarpiais pagal

15 straipsnj.

5. [ ] Kalbant apie standartinius_ir specifinius balansavimo produktus, atsiskaitymas uz

balansavimo energija yra grindZziamas ribiniy kainy nustatymu, mokama galutine

kaina, nedarant poveikio [ | balansavimo gairéms, priimtoms remiantis Reglamento

Nr. 714/2009 18 straipsniu. Rinkos dalyviams leidziama teikti pasitilymus kuo ar¢iau

tikrojo laiko ir [ | balansavimo energijos pasiiilymy teikimo pabaigos laikas negali biiti
ankstesnis uz tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos laika, nustatytg pagal
Komisijos reglamento (ES) 2015/1222' 59 straipsnj. Centrinio skirstymo modelj
taikantis perdavimo sistemos operatorius gali nustatyti papildomas taisykles pagal [ |

balansavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsniu.

S5a.  Balansavimo energijos kaina| | balansavimo pajégumo sutartyje i$ anksto

nenustatoma. Specifiniams balansavimo produktams galima taikvti iSimti pagal

balansavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsniu.

Pirkimo procesai turi buti skaidras, kartu turi biiti uzZtikrinamas konfidencialumas

pagal [nauja redakcija iSdéstytos Elektros energijos direktyvos] 40 straipsnio 4 dalj.

14 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo

paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés (OL L 197, 2015 7 25, p. 24).
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6a.

Uz disbalansg turi buti atsiskaitoma tikralaik¢ energijos verte atspindincia kainaj ji
apskaiciuojama | | pagal balansavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento

Nr. 714/2009 18 straipsniu.

[ ] Disbalanso kainos rajonas yra [ | lygus prekybos zonai, i§skyrus [ | centrinio

skirstymo modelio atveju ir [ | pagal balansavimo gaires, priimtas remiantis

Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsniu. [ ] Disbalanso rajonas yra lygus planavimo

rajonui, iSskyrus centrinio skirstymo modelio atveju. kai disbalanso rajonas gali buti

dalis planavimo rajono pagal balansavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento

Nr. 714/2009 18 straipsniu.

[ ] Rezervy pajégumy apimtj perdavimo sistemos operatoriai nustato pagal | ]sistemos

eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsniu;

jiems galima padéti regioniniu lygmeniu. [ |

Balansavimo pajégumy pirkimus vykdo perdavimo sistemos operatoriai, | | padedant
regioniniu lygmeniu. | | Balansavimo pajégumu pirkimas grindZiamas rinka [ | ir
organizuojamas taip, kad nebuty diskriminuojami rinkos dalyviai, individualiai ar
sutelkimo principu dalyvaujantys kvalifikacinéje atrankoje, pagal [nauja redakcija

iSdéstytos Elektros energijos direktyvos] 40 straipsnio 4 dalj. | |
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0. Didinamojo ir mazinamojo balansavimo pajégumy pirkimas vykdomas atskirai_| | pagal [ ]

balansavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsniu. Kiek

imanoma ir bent dél [40] % standartiniy produkty, naudojamy balansavimo
pajégumams, dalies sutartis dél balansavimo pajégumuy sudaroma ne anksciau kaip likus
vienai parai iki balansavimo pajégumy teikimo pradzios ir sutartis sudaroma ne ilgiau kaip
vienai parai. Sutartis dél likusios balansavimo pajégumuy dalies sudaroma ne anksc¢iau
kaip likus vienam ménesiui iki balansavimo pajégumuy teikimo pradzZios ir Sios

sutarties laikotarpis yra ne ilgesnis kaip vienas ménuo.

9a. Perdavimo sistemos operatoriaus praSymu nacionaliné reguliavimo institucija gali [ ]

pratesti 9 dalyje nurodyta sutarties laikotarpi dél likusios balansavimo pajégumu

dalies [ | ne ilgesniam nei triju ménesiy laikotarpiui su salyga, kad toks sprendimas

galioty ribota laika, o teigiamas poveikis mazinant vartotojams tenkancias iSlaidas

atsverty neigiamg poveikj rinkai [ |. PraSyme nurodoma §i informacija:
a) nurodomas laikotarpis, per kurj biity taikoma minéta iSimtis;
b) nurodomas balansavimo pajégumy Kiekis [ |, kuriam biity taikoma iSimtis;

¢) iSanalizuojamas tokios iSimties poveikis balansavimo iStekliy teikéju

dalyvavimui; ir

d) iSimtis pagrindZiama jrodant, kad dél jos sumazéty vartotojy islaidos [ ].
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10.

Perdavimo sistemos operatoriai kuo anks¢iau, bet ne véliau kaip praéjus 30 minuciy po
[ ] tikrojo laiko paskelbia informacijg apie esamg savo [ | planavimo rajony sistemos
balansa [ | ir apytiksles [ ] balansavimo energijos kainas. Tiek, kiek ta atsakomybé
pateikti $ig informacija buvo pavesta ar deleguota treciajai Saliai pagal [ |

balansavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsniu, tos

Salys bus atsakingos uZ §io straipsnio reikalavimy laikymasi.

6 straipsnis

Kitos paros ir einamosios paros rinkos

Perdavimo sistemos operatoriai ir paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai bendrai
organizuoja integruoty kitos paros ir einamosios paros rinky valdyma remiantis rinky
susiejimu, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2015/1222. Perdavimo sistemos operatoriai ir
paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai bendradarbiauja Sajungos lygmeniu arba,
kai tikslingiau, regioniniu lygmeniu, kad uztikrinty kuo didesnj Sajungos kitos paros ir
einamosios paros prekybos efektyvuma ir veiksminguma. Jpareigojimas bendradarbiauti
taikomas nedarant poveikio Sgjungos konkurencijos teisés nuostaty taikymui. Pagal
[Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasitlyta COM(2016) 864/2] 59 straipsnj ir
[Reglamento (EB) Nr. 713/2009 nauja redakcija, pasitlyta COM(2016) 863/2] 4 ir 9
operatoriai ir paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai vykdo su prekyba elektros

energija susijusias savo funkcijas.
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2. Kitos paros ir einamosios paros rinkos:

a)

b)

d)

[1

organizuojamos nediskriminaciniu principu;

visiems rinkos dalyviams uztikrina kuo daugiau galimybiy [ | valdyti savo

disbalansg;

visiems rinkos dalyviams uztikrina kuo daugiau galimybiy dalyvauti tarp[ |]zoninéje

prekyboje kuo arciau tikrojo laiko visose prekybos zonose;

uztikrina kainas, atspindin¢ias esminius rinkos principus, jskaitant tikralaike
energijos verte, ir tai, kad rinkos dalyviai gali jomis pasikliauti, tardamiesi dél

ilgalaikio rizikos draudimo produkty;

uztikrina eksploatavimo saugumag ir kartu kuo didesnj perdavimo pralaidumo

panaudojima;

yra skaidrios, tac¢iau kartu uztikrina konfidencialuma, taip pat uZtikrina, kad

prekyba vykty anonimiskai; ir

h) uztikrina vienodas salygas sandoriams, sudaromiems vienoje prekybos zonoje ir tarp

prekybos zony.
[
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7 straipsnis

Prekyba kitos paros ir einamosios paros rinkose

1. Paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai leidZia rinkos dalyviams prekiauti
elektros energija kuo arc¢iau tikrojo laiko ir bent jau iki tarpzoninés einamosios paros

prekybos pabaigos laiko, nustatyto pagal [ |_pralaidumo paskirstymo ir perkrovos

valdymo gaires, priimtas remiantis Reglamento (ES) Nr. 714/2009 18 straipsniu.

2. Paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai uZtikrina rinkos dalyviams galimybe¢
prekiauti elektros energija ne trumpesniais kaip atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpis laiko

tarpais kitos paros ir einamosios paros rinkose pagal [ | balansavimo gaires, priimtas

remiantis Reglamento (ES) Nr. 714/2009 18 straipsniu.

3. Paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai teikia pakankamai mazus prekybos kitos
paros ir einamosios paros rinkose produktus, taikydami [ ] 1 megavato maZiausia
pasiiilyma, kad uztikrinty galimybe veiksmingai dalyvauti reguliavimo apkrova ir energijos
kaupimo paslaugy teikéjams bei maziesiems elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy istekliy

gamintojams pagal | | pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gairése,

priimtose remiantis Reglamento (ES) Nr. 714/2009 18 straipsniu, nustatyta metodika.

4, [ ] Nustatoma, kad ne véliau kaip 2021 m. sausio 1 d. buty uztikrinta, kad visuose [ ]
planavimo rajonuose atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpis biity 15 minuciy, nebent | |
reguliavimo institucijos biity leidusios taikyti nukrypti leidZian¢ia nuostata ar iSimtj
pagal [ | balansavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento (ES) Nr. 714/2009

18 straipsniu. [ |
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8 straipsnis

Isankstiniy sandoriy rinkos

l. Pagal Reglamenta (ES) 2016/1719 perdavimo sistemos operatoriai suteikia ilgalaikes
perdavimo teises arba taiko lygiavertes priemones, kad uztikrinty galimybe rinkos
dalyviams, [ ] iskaitant elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy objekty
savininkus, apsidrausti nuo kainy abiejose prekybos zony ribos pusése pokyciy rizikos,
nebent kompetentingy reguliavimo institucijy atlikto iSankstiniy sandoriy rinkos
vertinimo ties prekybos zony ribomis rezultatai rodo pakankamas rizikos draudimo

galimybes atitinkamose prekybos zonose pagal [ | prognozuojamo pralaidumo

paskirstymo gaires, priimtas remiantis Reglamento (ES) Nr. 714/2009 18 straipsniu.

2. Ilgalaikés perdavimo teisés skaidriai, remiantis rinkos ir nediskriminavimo principais,

paskirstomos bendrojoje paskirstymo platformoje pagal [ | prognozuojamo pralaidumo

paskirstymo gairiy, priimtuy remiantis Reglamento (ES) Nr. 714/2009 18 straipsniu,

nuostatas. [ |

3. Laikydamiesi pagal sutartis nustatyty konkurencijos taisykliy, rinkos operatoriai gali savo
nuoziiira parengti iSankstiniy sandoriy draudimo produktus, jskaitant ilgalaikio draudimo
produktus, kad uztikrinty rinkos dalyviams, [ ]_iskaitant elektros energijos gamybos i
atsinaujinanciyjy iStekliy objekty savininkus, tinkamas galimybes apsidrausti nuo
finansinés rizikos dél kainy kaitos. Valstybés narés neriboja tokios draudimo veiklos srities

vien valstyb¢je naréje ar prekybos zonoje vykdomais sandoriais.
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9 straipsnis

[ ] Kainos techninés ribos

l. Jokios maziausios ar didZiausios didmeninés elektros energijos kainos ir balansavimo
energijos kainos, jskaitant siiilomg ir galuting kainas, ribos nenustatomos. Tai neturi
poveikio kainos techninéms riboms, kurios gali buti taikomos balansavimo

laikotarpiais pagal [ | balansavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento (ES)

Nr. 714/2009 18 straipsniu, ir kitos paros ir einamosios paros laikotarpiais, kaip

nustatyta tolesnéje dalyje. [ |

2. [ ] Paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai gali taikyti suderintas didziausios ir
maziausios galutinés kainos ribas kitos paros ir einamosios paros laikotarpiais pagal [ |

pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis Reglamento

(ES) Nr. 714/2009 18 straipsniu. Sios ribos nustatomos atsiZvelgiant j didZiausia

prarastos apkrovos verte. Paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai igyvendina

skaidru mechanizma, pagal kuri kainos techninés ribos biitu laiku automatiskai

pakoreguotos, jei [ | tikimasi, kad bus pasiektos nustatytos ribos [ |. Pakoreguotos

aukStesnés ribos taikomos tol, kol pagal minéta mechanizma jas reikés dar labiau

padidinti.

3. Perdavimo sistemos operatoriai nesiima jokiy priemoniy, kuriomis siekty pakeisti

didmenines kainas. [ ]

4. Nacionalinés reguliavimo institucijos arba Kkitos valstybiy nariy paskirtos
kompetentingos institucijos nustato, kurios jy teritorijoje taikomos politikos kryptys ir
priemongés gali prisidéti prie didmeniniy kainy formavimo netiesioginio suvarzymo,
iskaitant pasitilymy, susijusiy su balansavimo energijos aktyvinimu, apribojimus,
pajégumy mechanizmus, perdavimo sistemos operatoriy taikomas priemones, priemones,
kuriomis ketinama uzgin€yti rinkos rezultatus ar uzkirsti kelig piktnaudziavimui

dominuojancia padétimi, taip pat neefektyviai nustatytas prekybos zonas.
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Jei nacionaliné reguliavimo institucija arba kita valstybiy nariy paskirta
kompetentinga institucija nustato, kad politikos kryptimi arba priemone galéty biiti
varzoma kainodara, ji imasi visy tinkamy veiksmy, kad pasalinty arba, jei tai nejmanoma,
kuo labiau sumazinty poveikj pasitilymy teikimo pobtidziui. Valstybés narés pateikia
Komisijai ataskaitg iki [Leidiniy biurui: $esi ménesiai po jsigaliojimo], iSsamiai

nurodydamos priemones ir veiksmus, kuriy émesi arba ketina imtis.

10 straipsnis

Prarastos apkrovos verté

Ne véliau kaip [Leidiniy biurui: vieni metai po jsigaliojimo], kai tai biitina siekiant
nustatyti patikimumo standarta pagal 20 straipsnj, nacionalinés reguliavimo
institucijos arba Kkitos valstybiy nariy paskirtos kompetentingos institucijos nustato
vieng bendra savo teritorijoje taikomg prarastos apkrovos vertés (PAV) jvertj [ |. Ta jvertis
[ ] turi buti viesai paskelbiamas. Jei valstybés narés teritorijoje yra kelios prekybos zonos,
nacionalinés reguliavimo institucijos arba Kitos valstybiy nariy paskirtos
kompetentingos institucijos gali nustatyti skirtingus [ ] jvercius kiekvienai prekybos
zonai. Jei prekybos zona apima daugiau nei vienos valstybés narés teritorija,
atitinkamos valstybés narés nustato viena bendrg PAYV tai prekybos zonai.
Nustatydamos PAV, nacionalinés reguliavimo institucijos arba Kitos valstybiy nariy

paskirtos kompetentingos institucijos taiko pagal 19 straipsnio 5 dalj parengta metodika.

Valstybés narés savo jver¢ius atnaujina bent kas penkerius metus arba kai nustatomas

reikSmingas pokytis.
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b)

[1

11 straipsnis

Gaminamos elektros energijos ir reguliavimo apkrovos skirstymas

Elektros energijos gamybos objektuose gaminama elektros energija ir reguliavimo apkrova
skirstomos remiantis nediskriminavimo, skaidrumo ir, jei pagal 11 straipsnio 2—4 dalis

nenumatyta Kitaip, rinkos principais. [ ]

[ ] Nedarant poveikio SESV [ ] 107-109 straipsniams, valstybés narés gali numatyti,
kad elektros energijai, pagamintai [ | naudojant atsinaujinanciuosius energijos iSteklius ar
didelio naudingumo kogeneracija mazuose [ | elektros energijos gamybos objektuose ar
elektros energijos gamybos objektuose, kuriuose naudojamos besiformuojancios

technologijos, biity taikomas prioritetinis skirstymas tokiu mastu:

[ ] jei tai elektros energijos gamybos objektai, naudojantys atsinaujinanciuosius energijos
iSteklius arba didelio naudingumo kogeneracija, kuriy jrengtoji elektriné galia yra mazesné
nei [ ] 250 kW; arba

jet tai parodomieji besiformuojanciy [ ] technologijy projektai, kaip apibrézta tinklo

kodekse dél generatoriams keliamy reikalavimy, priimtame remiantis Reglamento
Nr. 714/2009 6 straipsniu.

(3 dalies dalis, perkelta toliau j 3a dalj)
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3a. Kalbant apie elektros energijos gamybos objektus, perduotus eksploatuoti po 2026 m.
sausio 1 d., 2 dalies a punktas taikomas tik elektros energijos gamybos objektams, | |
naudojantiems atsinaujinanc¢iuosius energijos iSteklius ar didelio naudingumo kogeneracija,

kuriy jrengtoji elektriné galia yra mazesné nei [ | 50 kW [ ].

4, [ | Nedarant poveikio sutartims, sudarytoms iki [teisés akto isigaliojimo data],

elektros energijos gamybos objektams, naudojantiems atsinaujinan¢iuosius energijos
iSteklius arba didelio naudingumo kogeneracijg, kurie buvo perduoti eksploatuoti iki
[Leidiniy biurui: jraSyti jsigaliojimo datg] ir kuriems po perdavimo eksploatuoti taikytas
prioritetinis skirstymas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/27/ES

15 straipsnio 5 dalj arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/28/EB13

16 straipsnio 2 dalj, [ ] ir toliau taikomas prioritetinis skirstymas. Prioritetinis skirstymas
nebetaikomas nuo tos dienos, kurig [ | elektros energijos gamybos objekte padaroma
dideliy pakeitimy, t. y. bent jau kai biitina sudaryti naujg prijungimo sutartj arba

padidinamas elektros energijos gamybos pajégumas.

5. Prioritetinis skirstymas turi nekelti pavojaus saugiam elektros energijos sistemos
eksploatavimui, juo nesinaudojama siekiant pagrijsti tarpvalstybiniy pralaidumy ribojima
daugiau nei numatyta 14 straipsnyje ir jis grindziamas skaidriais ir nediskriminaciniais

kriterijais.

15 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB d¢l
skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija, i$ dalies kei¢ianti bei véliau panaikinanti
Direktyvas 2001/77/EB ir 2003/30/EB (OL L 140, 2009 6 5, p. 16).
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2a.

12 straipsnis

Perskirstymas [ |

Elektros energijos perskirstymas ir reguliavimo apkrovos perskirstymas grindziamas
objektyviais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais. Jis gali buiti vykdomas
naudojant bet kokia elektros energijos gamybos, energijos kaupimo ar reguliavimo
apkrova technologija ir ji gali vykdyti ir kitose valstybése narése esantys operatoriai,

nebent tai biity techniSkai neimanoma.

[ ] Perskirstomi iStekliai rinkos mechanizmais atrenkami i$ [ | elektros energijos gamybos,
kaupimo arba apkrovos objekty ir toks perskirstymas kompensuojamas finansiskai. | |
Perskirstymui naudojami balansavimo energijos pasiiilymai nustatant balansavimo

energijos kaing kitais laikotarpiais nejtraukiami remiantis [ | balansavimo gairémis,

priimtomis remiantis Reglamento 714/2009 18 straipsniu.

(2 dalies dalys perkeltos toliau j 2a dalj)

Nedarant poveikio [ | SESV 107-109 straipsniams, ne rinka grindziamas [ | elektros
energijos gamybos perskirstymas arba reguliavimo apkrovos perskirstymas gali [ | biti [ |

naudojamas tik Siomis sglygomis:
a)  néra rinkos alternatyvy.
b) [] visi rinkos iStekliai yra panaudoti arba

¢) [] paslaugai teikti tinkamy elektros energijos gamybos objekty arba apkrovos

objekty skaicius rajone yra per mazas veiksmingai konkurencijai uztikrinti. [ |
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b)

d) dél dabartinés padéties tinkle perkrova atsiranda tokiu jprastu ir numatomu

bidu, kad rinka grindZiamas perskirstymas salygotu reguliaru strategini

pasiiilymu teikima, dél kurio padidétu vidaus perkrovos lygis, o atitinkama

valstybé naré yra priémusi veiksmu plana §iai perkrovai pasSalinti arba

uztikrina, kad minimalus turimas tarpzoninis pralaidumas vra ne mazesnis

kaip 75 % Kkiekvienos jungiancios linijos terminio pralaidumo pagal

14 straipsnio 7 dali.

Atsakingi sistemos operatoriai bent karta per metus kompetentingai reguliavimo institucijai
pateikia [ | elektros energijos[ | gamybos objekto, naudojancio atsinaujinanciuosius
iSteklius arba didelio naudingumo kogeneracijg, gamybos mazinamojo perskirstymo

ataskaitg [ ].

Laikydamosi tinklo patikimumo ir saugumo i$laikymo reikalavimy, grindziamy skaidriais
ir nediskriminaciniais kriterijais, kuriuos apibrézia kompetentingos nacionalinés

institucijos, perdavimo sistemos operatoriai ir skirstomyjy tinkly operatoriai:

uztikrina perdavimo ir skirstomyjy tinkly geb¢jima perduoti i§ atsinaujinanciyjy istekliy
arba didelio naudingumo kogeneracijos irenginiuose pagamintg elektros energija, kuo
maziau taikant [ | perskirstyma. Tai neatima i$ tinklo planuotojy galimybés atsizvelgti |
ribota [ | perskirstyma, kai aiSku, kad tai ekonomiskiau ir, iSskyrus tuo atveju, jei
valstybé naré, kurioje elektros energijos gamybos objektu, naudojanciy
atsinaujinanciuosius energijos Saltinius arba didelio naudingumo kogeneracija,
pagaminamos elektros energijos dalis sudaro daugiau negu 50 % metinio bendro
galutinio energijos suvartojimo, nustato Kitaip, jei perskirstymu nevirSijjama 5 % jy
rajone esanciy elektros energijos gamybos 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy arba naudojant

didelio naudingumo kogeneracijos jrengtosios galios;

imasi tinkamy operatyviniy tinklo valdymo ir su rinka susijusiy priemoniy, kad kuo labiau
sumazinty elektros energijos, pagamintos i$ atsinaujinanciyjy iStekliy arba naudojant

didelio naudingumo kogeneracija, [ | mazinamajj perskirstyma.
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5. Jei taikomas ne rinka grindziamas mazinamasis perskirstymas [ |, laikomasi $iy principy:

a)

b)

[

d)

[ ] elektros energijos gamybos objektams, naudojantiems atsinaujinanc¢iuosius
iSteklius, mazinamasis perskirstymas | | taikomas tik jei néra kity alternatyvy arba jei
pritaikius kitus sprendimus neproporcingai padidéty sanaudos arba kilty didelé rizika

tinklo saugumui;

elektros energijai, pagamintai | | didelio naudingumo kogeneracijos proceso metu
mazinamasis perskirstymas [ | taikomas tik jei néra kity alternatyvy (iSskyrus
elektros energijos gamybos objekty, naudojanciy atsinaujinanciuosius isteklius,
gamybos mazinamajj perskirstyma [ ]) arba jei pritaikius kitus sprendimus

neproporcingai padidéty sgnaudos arba kilty didelé rizika tinklo saugumui;

vykdant mazinamajj perskirstyma [ | pagal a[ | ir b punktus, jis yra tinkamai ir

skaidriai pagrindziamas. Pagrindimas jtraukiamas j ataskaita, teikiama pagal 3 dal;.

6. Kai taikomas ne rinka grindziamas [ ]| perskirstymas, [ | perskirstymo reikalaujantis

sistemos operatorius elektros energijos gamybos arba apkrovos objekto, kuriam taikomas |

| perskirstymas, operatoriui moka finansing kompensacija, i§skyrus elektros energijos

gamintojy, sutinkanciy su [ | prijungimo sutartimi, kuria patikimas elektros energijos

tiekimas negarantuojamas, atveju. Finansiné kompensacija yra bent jau lygi didZiausiam

nepagristai maza:
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d) dél [ ] perskirstymo atsiradusios papildomos eksploatavimo islaidos, kaip antai papildomos
i8laidos kurui didinamojo perskirstymo atveju arba atsarginés Silumos tiekimas [ | elektros
energijos gamybos objektuose, naudojanciuose didelio naudingumo kogeneracija,

mazinamojo perskirstymo atveju;

b) [ ] grynosios jplaukos uz parduota elektros energija kitos paros rinkoje, kurios biity gautos
elektros energijos gamybos arba apkrovos objektui netaikant [ | perskirstymo reikalavimo.
Kai elektros energijos gamybos arba apkrovos objektams skiriama finansiné parama pagal

pagamintos arba suvartotos elektros energijos kiekj, prarasta finansin¢ parama laikoma

grynyjy jplauky dalimi.

14625/17 er/LJ, JAV, DG 50
PRIEDAS DGE 2B LT



III skyrius

Prieiga prie tinklo ir perkrovos valdymas

1 SKIRSNIS

PRALAIDUMO PASKIRSTYMAS

13 straipsnis

Perkrovos Salinimo priemonés ir prekybos zony nustatymas

1. Valstybés narés imasi visy atitinkamy priemoniy perkrovai pasalinti. Prekybos zony

ribos nustatomos atsizvelgiant j ilgalaike struktiring perkrova perdavimo tinkle |

].Prekybos zonose tokios perkrovos neturi biiti, nebent jos poveikis kaimyninéms

prekybos zonoms biitu sumazintas taisomaisiais veiksmais ir dél jos nesumazés

tarpzoninés prekybos pajégumas. Prekybos zony konfigiiracija Sajungoje formuojama

taip, kad bty kuo didesnis ekonominis efektyvumas ir siekiant maksimaliai padidinti

tarpvalstybinés prekybos galimybes, | | deramai atsiZvelgiant i 14 straipsnio nuostatas.

[1
[1
[
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[

Siekiant uztikrinti optimaly prekybos zony nustatyma [ |, atlieckama prekybos zony
perzitra. Vykdant tokig perzitrg [ | koordinuotai atlickama prekybos zony skirtingy
konfigtracijuy analiz¢, kurioje dalyvauja visi susij¢ suinteresuotieji subjektai i$ visy [ |

atitinkamu valstybiy nariy, vykdant procesg pagal [ | pralaidumo paskirstymo ir

perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis Reglamento

(ES) 714/2009 18 straipsniu. Remdamasi atitinkamu perdavimo sistemos operatoriy

pasiulymu, kuriam pritaria atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos,

Agentiira [ | nusprendzia dél prekybos zony perzitiros procese taikomos metodikos ir
prielaidy, taip pat alternatyviy svarstomy prekybos zony konfigiiracijy. Metodika

orindZiama struktiirine perkrova, kurios nesitikima pasalinti per Kitus penkerius

metus, pavyzdziui, deramai atsizvelgiant i infrastruktiiros plétros projektus., kuriuos

tikimasi igyvendinti per Kkitus penkerius metus.

Neatsizvelgiant j konkrecius infrastruktiiros plétros projektu rezultatus,

tarpzoniniams mainams turimo pralaidumo skaiiavimui taikomas 14 straipsnis.

14 straipsnio 7c¢ dalyje nurodyta slenkstiné verté pasiekiama ne véliau kaip 2024 m.

sausio 1 d. Sis terminas taip pat taikomas Sio straipsnio 4—4f dalyse nurodyto proceso

jevyvendinimui.

Prekybos zony perziiiros procese dalyvaujantys perdavimo sistemos operatoriai pateikia
bendrg pasiiilyma atitinkamoms valstybéms naréms arba atitinkamy valstybiy nariy

paskirtoms kompetentingoms institucijoms [ne véliau kaip 12 ménesiy po Sio

reglamento jsigaliojimo, konkreciq datq jrasSo Leidiniy biuras]. Atitinkamos valstybés

narés yra tos valstybés narés, kurios dalyvauja [ | prekybos zonuy konfigiiracijos

perziiiroje ir tos, kurios yra tame paciame pralaidumo skai¢iavimo regione [ | pagal |
] pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis

Reglamento (ES) 714/2009 18 straipsniu.
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4a.

Jei perdavimo sistemos operatoriai nustaté struktiirine perkrova arba jei atlikus

prekyvbos zonos perziiira rekomenduojama pakeisti vienos ar daugiau valstybiu nariu

prekvbos zona, atitinkamos valstybés narés, bendradarbiaudamos su savo perdavimo

sistemos operatoriais, turi galimybe per 6 ménesius parengti nacionalinius arba

daugiaSalius veiksmu planus. Siuose veiksmu planuose pateikiamas konkretus

tvarkarastis, per kuri turi biiti priimtos priemonés, skirtos nustatytai struktiirinei

perkrovai sumazinti per [ne véliau kaip per ketverius metus po $io reglamento

jsigaliojimo, konkrecia data jraSo Leidiniu biuras], iskaitant, pavyzdZziui, tinklo

plétros paspartinima, veiksmingesnj esamos infrastruktiiros naudojima, dabartinés

sistemos eksploatavimo praktikos perziiira, intensyvesni sistemos eksploatavimo

koordinavima su atitinkamais kaimyniniu Saliu perdavimo sistemos operatoriais,

taisomuju veiksmu ir klii¢iu didesniam lankstumui reglamentavimo bei nacionalinés

energetikos politikos priemoniu, kuriomis perkeliama gamybos ir vartojimo vieta,

perziura.

Valstybé naré, isyvendindama 4a dalvje nurodytus veiksmu planus, skiria vis didesne

bendro turimo tarpzoninio pralaidumo dali, kad paskutiniais veiksmu plano metais ir

jokiu biidu ne véliau kaip 2024 m. sausio 1 d. ji sudarytu ne maziau kaip 75 %

Kkiekvienos jungiancios linijos terminio pralaidumo, apskai¢iuojant pagal

14 straipsnio 7 dalyje nurodyta metodika. Valstybés narés Sioje dalyje nurodvta dalj

pasiekia taikydamos linijine trajektorija. Dél Sios linijinés trajektorijos ir jos

atskaitos taSko susitariama su to paties pralaidumo skai¢iavimo regiono valstybémis

narémis. Laikotarpiu, kai valstybé naré igyvendina veiksmu plana. reguliavimo

instituciju sprendimai, nurodyti 14 straipsnio 7, 7a ir 7b dalyse, tokiai valstybei narei

netaikomi. Valstybés narés pateikia atitinkamoms valstybéms naréms ir Komisijai

metine pazangos ataskaita dél veiksmu plane iSdéstytu priemoniu.
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Likus SeSiems ménesiams iki veiksmu plano galiojimo pabaigos, valstybés narés gali

nuspresti, ar padalyti savo prekybos zona, kad biitu pasSalinta likusi perkrova, ar

pasalinti likusia vidaus perkrova taikant taisomuosius veiksmus, su Kuriais susijusias

iSlaidas jos turés padengti. Per SeSis ménesius nuo veiksmu plano galiojimo pabaigos

perdavimo sistemos operatoriai, dalyvaujantys prekvbos zonos perziiiroje, ivertina

turima tarpzonini pralaiduma. apskaiciuota pagal 14 straipsnio 7 dalyje nurodyta

metodika, 12 ménesiu laikotarpiui, ir ataskaitoje nurodo, ar tarpzoninis pralaidumas

pasieké maksimalu lygj pagal 14 straipsnio 14¢ dali. Sis jvertinimas nuolat

kartojamas kas 24 ménesius paskiausiu 24 ménesiu laikotarpio atzvilgiu.

Kalbant apie tas valstvbes nares, kuriu atveju ivertinimas pagal 4¢ dali rodo, kad

perdavimo sistemos operatorius nesilaiké 14 straipsnio 7c dalies nuostatu, ar tas

valstybes nares, kurios pasirinko padalyti prekybos zona, atitinkamos valstybés narés

per 6 ménesius nuo 4c dalyje nurodytos ataskaitos gavimo priima vieninga sprendima

dél prekybos zonos konfigiiracijos iSlaikymo ar pakeitimo. Kitos valstybés narés gali

pateikti pastabu atitinkamoms valstybéms naréms: priimdamos savo sprendima

pastarosios valstybés narés turéty atsizvelgti j Sias pastabas. Sprendimas turi buti

pagristas atsizvelgiant j atitinkamus ES teisés aktus ir juo turétu biiti atsiZvelgta i

Kitu valstybiu nariu pastabas. Atitinkamos valstybés narés prane$sa Komisijai ir

Agentiirai apie savo sprendima.

(ex 4a) Jei atitinkamos valstybés narés nepriima vieningo sprendimo per nustatyta
laikotarpj, [ | jos nedelsdamos pranesa apie tai Komisijai. Komisija gali pateikti
papildomu pasiilymy ir gali paraginti atitinkamas valstybes nares [ | pasikonsultuoti,
kad per tris ménesius biity galima pasiekti subalansuota sprendima. [ | Kaip

kraStutine priemon¢ Komisija, pasikonsultavusi su Agentiira, ne véliau kaip per Sesis

ménesius nuo | | tokio praneSimo gavimo priima sprendimg pakeisti arba iSlaikyti

prekybos zony konfigtiracija.
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4f. Tuo atveju, jei vieno iS 4¢ dalies 3 sakinvje nurodytu vienas po kito atlieckamu

vertinimu rezultatai rodo, kad perdavimo sistemos operatorius nesilaiké 14 straipsnio

7c¢ dalies nuostatu, Komisija gali priimti sprendima savo iniciatyva.

5. 4e dalyje nurodytas sprendimas grindziamas prekybos zony perziiiros rezultatu ir

perdavimo sistemos operatoriy pasitilymu, nurodytu 4a dalyje, ir ataskaita, nurodyta 4¢

dalyje, dé¢l konfigiiracijos iSlaikymo arba pakeitimo [ |. Sprendimas, visy pirma dél galimy
nukrypimy nuo prekybos zony perzitiros rezultaty, yra pagrindziamas ir juo atsiZvelgiama
i [ ] atitinkamuy valstybiuy nariy pozicijas bei jsipareigojimus ir j kity valstybiu nariy
pateiktas pastabas.

6. Jei pagal | | pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis

Reglamento (ES) 714/2009 18 straipsniu, pradedama papildoma prekybos zony perziiira,

laikomasi 4a—4d dalyse ir pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gairése,

priimtose remiantis Reglamento (ES) 714/2009 18 straipsniu, nurodvtos tvarkos [ |.

Komisija, prie$ priimdama sprendimus pagal §i straipsni, konsultuojasi su

atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais [ |].

[1

8. [ ] Sprendime pagal 4a, 4b arba 4c¢ dali nurodoma pakeitimo jgyvendinimo data. Ta

jgyvendinimo data nustatoma siekiant poreikio veikti tikslingai ir praktiniy sumetimy,
iskaitant iSanksting prekybg elektros energija, pusiausvyros ir ji yra ne vélesné nei 12
meénesiy po sprendimo paskelbimo, iSskyrus tuo atveju, jei atitinkamos valstybés
narés susitaria kitaip. Komisija savo sprendime gali nustatyti tinkamas pereinamojo

laikotarpio priemones.
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14 straipsnis

Pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo bendrieji principai

1. Tinklo perkrovos problemos turi biiti sprendziamos nediskriminaciniais rinka paremtais
sprendimais, teikianciais efektyvius ekonominius signalus susijusiems rinkos dalyviams ir
perdavimo sistemos operatoriams. Tinklo perkrovos problemos sprendziamos nuo sandoriy
nepriklausanciais metodais, t. y. tokiais metodais, kuriuos taikant nereikia rinktis tarp
atskiry rinkos dalyviy sutar¢iy. Imdamasis operatyviniy priemoniy, kuriomis siekia
uztikrinti, kad jo perdavimo sistema islikty normaliosios biisenos, perdavimo sistemos
operatorius atsizvelgia j ty priemoniy poveikj kaimyniniams valdymo rajonams ir
koordinuoja tokias priemones su kitais susijusiais perdavimo sistemos operatoriais, kaip

numatyta Reglamente (ES) 1222/2015.

2. Sandoriy apribojimo tvarka yra taikoma tik avariniais atvejais, kai perdavimo sistemos
operatorius turi veikti operatyviai ir kai nejmanomas pakartotinis siuntimas arba prekiy
mainai. Bet kokia tokia tvarka taikoma nediskriminuojant. ISskyrus force majeure atvejus,
rinkos dalyviams, kuriems buvo skirti pajégumai, uz bet koki apribojima yra

kompensuojama.
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ISskyrus tuo atveju, jei 7, 7a, 7b ir 8 dalyse nustatyta kitaip, laikantis saugaus tinkly
eksploatavimo saugos standarty, rinkos dalyviams suteikiami didziausio lygio tinkly
sujungimo ir (arba) perdavimo tinkly pajégumai, kuriems turi jtakos tarpvalstybiniai [ |
sandoriai. Igyvendinus perskirstymo ir kompensacinés prekybos iSlaidy pasidalijimo

metodika pagal [ | pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas

remiantis Reglamento (ES) 714/2009 18 straipsniu, ir taikant koordinuojama ir

nediskriminuojantj procesa tarpvalstybiniams taisomiesiems veiksmams, siekiant
optimizuoti turimg pralaiduma naudojama kompensaciné prekyba ir perskirstymas,

iskaitant tarpsisteminj perskirstyma [ |.

Pralaidumas paskirstomas tik per atsietuosius pralaidumo aukcionus arba susietuosius
aukcionus, kuriuose prekiaujama ir pralaidumu, ir elektros energija. Toje pacioje
jungiamojoje linijoje gali buti taikomi abu metodai. Einamosios paros prekyba vykdoma

nuolat ir gali biiti papildoma aukcionais.

Perkrovos atveju, nustatyto laikotarpio susietuosiuose ir atsietuosiuose aukcionuose dél
tinklo pralaidumo laimi galiojantys didZiausios vertés tinklo pralaidumo pasiiilymai,
kuriais sitiloma didZiausia verté uz (nepakankama) perdavimo pralaiduma. ISskyrus
naujy jungiamyjy linijy, kurioms taikoma iSimtis pagal Reglamento (EB) Nr. 1228/2003
7 straipsnj, Reglamento 714/2009 17 straipsnj arba Sio reglamento 59 straipsnj, atveju,

pralaidumo paskirstymo metoduose neleidZziama nustatyti rezerviniy kainy.

Pralaidumg galima laisvai parduoti antriniu pagrindu, su salyga, kad apie tai perdavimo
sistemos operatoriui praneSama pakankamai i$ anksto. Jei perdavimo sistemos operatorius
neleidzia antrinés prekybos (sandorio), apie tai jis aiSkiai ir skaidriai pranesa ir paaiskina

visiems rinkos dalyviams ir informuoja reguliavimo institucijg.
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7b.

Perdavimo sistemos operatorius [ |, sickdamas iSspresti perkrovos problemg savo
prekybos zonoje arba valdyti neplaninius srautus, iSeinancius ir vél jeinancius j ta
pacia prekybos zong [ ], neriboja [ ] rinkos dalyviams teikiamo jungiamosios linijos

pralaidumo.

[ ] Remdamosi visy pralaidumo skai¢iavimo regiono perdavimo sistemos operatoriy
pasiilymu, atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos [ | patvirtina [ | bendro
turimo tarpzoninio pralaidumo procentinj lygi, apskai¢iuotg laikantis pralaidumo
skai¢iavimo metodikos, siekiant atsizZvelgti i tarpzoninius neplaninius srautus tiek,

kiek galima tikétis [ | be struktiirinés perkrovos prekybos zonoje. [ |

(7 dalies dalis perkelta toliau j 7b dalj)

Perdavimo sistemos operatoriaus prasSymu ir laikydamosi Sioje dalyje iSdéstytos
koordinavimo procediiros, atitinkamos reguliavimo institucijos gali leisti nukrypti nuo [ |
7 dalies reikalavimy dél numatomuy prieZas€iy, kurios néra 7a dalyje nurodytos
priezastys, jei tai biitina siekiant iSlaikyti eksploatavimo sauguma. [ | Tokia nukrypti
leidZianti nuostata negali biiti susijusi su pralaidumo, jau paskirstyto pagal 5 dalj, ribojimu,

yra [ | vienu metu suteikiama tik vieneriems metams arba ne daugiau kaip ketveriems

metams, Kiekvienais metais smarkiai mazinant leidzianc¢ios nukrypti nuostatos lyvgi,

yra grieztai ribojama tuo, kas biitina, ir taikoma nediskriminuojant vidiniy ir tarpzoniniy
mainy. Prie§ leisdama taikyti tokia nukrypti leidzian¢ig nuostata, atitinkama reguliavimo
institucija konsultuojasi su kity valstybiy nariy, sudaranciy dalj atitinkamo pralaidumo
skai¢iavimo regiono, reguliavimo institucijomis. | | Nukrypti leidzianc¢ios nuostatos
pagrindimas ir priezastys skelbiami vieSai. Jeigu leidZiama taikyti nukrypti leidziancia
nuostatg, atitinkami perdavimo sistemos operatoriai parengia ir paskelbia problemos, kurig
siekiama spresti taikant tg nuostata, sprendimo ilguoju laikotarpiu metodika ir projektus,
kai taikytina laikantis veiksmuy plany pagal 13 straipsnj. Nukrypti leidZianti nuostata
nustoja galioti pasibaigus jos galiojimo terminui arba jgyvendinus sprendimg, priklausomai

nuo to, kas jvyksta anksciau.
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10.

Minimalus turimas pralaidumas, skirtas tarpzoninei prekvbai, sudaro 75 %

Kkiekvienos jungiancios linijos terminio pralaidumo. Taikant leidZianc¢ias nukrypti

nuostatas pagal 7a ir 7b straipsnius, verté neturi biiti mazesné uz §ia slenkstine verte.

Likus pakankamai laiko iki atitinkamo eksploatavimo laikotarpio, rinkos dalyviai pranesa
atitinkamiems perdavimo sistemos operatoriams, ar jie ketina naudotis paskirstytais
pajégumais. Visi paskirstyti pajégumai, kuriais nebus naudojamasi, vieSu, skaidriu ir

nediskriminaciniu biidu vél paskiriami rinkai.

Perdavimo sistemos operatoriai, kiek tai techniskai jmanoma, nukreipia bet kurio energijos
srauto pajégumy galig prieSinga kryptimi per perkrautg jungiamaja linija, kad ta linija buty
1Snaudota didZiausiu jos pajégumu. VisiSkai atsizvelgiant j tinklo sauguma, niekada negali

biiti atsisakoma perkrova sumazinanciy sandoriy.

Su pralaidumo paskirstymu susijusiy jpareigojimy nevykdymo finansinés pasekmes
priskiriamos uz tokj nevykdyma atsakingiems subjektams. Jei rinkos dalyviai
nepasinaudoja pralaidumu, kurj jsipareigojo panaudoti, arba, kai pralaidumas parduodamas
atsietajame aukcione, neprekiauja antriniu pagrindu arba negrazina pralaidumo per
numatytg laikotarpi, jie netenka teisiy j tokj pralaiduma ir sumoka ilaidas atspindintj
mokestj. Bet kokie iSlaidas atspindintys mokesc¢iai dél pralaidumo nepanaudojimo turi biiti
pagristi ir proporcingi. Jeigu perdavimo sistemos operatorius nevykdo jsipareigojimo, jis
privalo rinkos dalyviui iSmokéti kompensacija uz pralaidumo teisiy praradimg. Tuo tikslu i
jokius dél tokiy aplinkybiy patirtus nuostolius neatsizvelgiama. D¢l jsipareigojimy
nevykdymo atsirandancios finansinés atsakomybés nustatymo pagrindinés koncepcijos ir
metodai nustatomi 1§ anksto ir juos perziiiri atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija

arba institucijos.
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11.

1a.

Paskirstydamos su taisomaisiais veiksmais susijusias iS§laidas perdavimo sistemos
operatoriams, reguliavimo institucijos analizuoja kokiu mastu i§ prekybos zonos
iSeinantys ir vél jeinantys neplaniniai srautai prisideda prie perkrovos tarp dvieju
stebimy prekybos zonuy, ir paskirsto iSlaidas proporcingai daliai, kuria prisidedama

prie perkrovos, laikydamosi perskirstymo ir kompensacinés prekybos iSlaidu

pasidalijimo metodikos pagal pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdvino gaires,

priimtas remiantis Reglamento (ES) 714/2009 18 straipsniu ir Komisijos reglamento

(ES) 2017/XYZZ 76 straipsnio. Tai netaikoma 7a dalyje nustatytai [ | slenkstinei

vertei.

15 straipsnis

Tarpzoninio pralaidumo paskirstymas jvairiais laikotarpiais

Perdavimo sistemos operatoriai perskai¢iuoja turimg tarpzoninj pralaiduma bent po kitos
paros ir po tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos. Perdavimo sistemos
operatoriai per kitg tarpzoninio pralaidumo paskirstymo procesa paskirsto turima
tarpzoninj pralaiduma, visg likusj tarpzoninj pralaiduma, kuris nebuvo paskirstytas
anksciau, ir visg anksciau paskirstyta, bet fiziniy perdavimo teisiy turétojy atsisakyta

tarpzoninj pralaiduma.

Perdavimo sistemos operatoriai apibrézia tinkamg tarpzoninio pralaidumo

paskirstymo jvairias laikotarpiais, iskaitant kitos paros ir einamosios paros

laikotarpius ir balansavima, struktiirg._[ | Tokia paskirstymo struktiira perZiiri

atitinkamos reguliavimo institucijos. Rengdami pasiiilyma, PSO atsizvelgia i:

a) rinku charakteristikas;
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b) eksploatavimo salygas, pavyzdZziui, uztikrinty tvarkarasc¢iu sujungimo poveiki;

¢) procentinéms dalims ir skirtingiems laikotarpiams, priimtiems skirtingiems

oaliojantiems tarpzoninio paskirstymo mechanizmams, taikoma derinimo lvgi.

Jei po tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos turima tarpzoninio pralaidumo,
perdavimo sistemos operatoriai ji naudoja balansavimo energijos mainams arba disbalanso

pasiskirstymo nustatymo procesui valdyti.

Jeigu tarpzoninis pralaidumas paskirstomas balansavimo pajégumy mainams arba
dalijimuisi rezervais pagal 5 straipsnio 8 dalj, perdavimo sistemos operatoriai taiko
metodika, parengta pagal [ | balansavimo gaires, priimtas remiantis reglamento

714/2009 18 straipsniu. | ]

Perdavimo sistemos operatoriai nedidina pagal Reglamenta (ES) 2015/1222 apskai¢iuotos

patikimumo ribos dél balansavimo pajégumy mainy ar dalijimosi rezervais.
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2 SKIRSNIS

TINKLO MOKESCIAI IR PERKROVOS PAJAMOS

16 straipsnis

Sujungimo ir prieigos prie tinkly mokesciai

1. Tinklo operatoriy taikomi prieigos prie tinkly mokesciai , jskaitant prijungimo prie tinkly
mokescius, mokescius uz naudojimasi tinklais ir, kai taikoma, mokescius uz susijusj tinklo
stiprinima, turi buti skaidris, jais turi biiti atsizvelgiama ] tinklo saugumo ir lankstumo
poreik] ir jie turi atitikti faktines patirtas iSlaidas, kiek jos atitinka veiksmingo ir
struktiiriSkai palyginamo tinklo operatoriaus i$laidas, ir taikomi nediskriminuojant. [ |
Nedarant poveikio 15 straipsnio 1 ir 6 dalims ir Direktyvos 2012/27/ES XI priede
iSdéstytiems kriterijams, jie visy pirma taikomi taip, kad nebtity teigiamai ar neigiamai
diskriminuojama elektros energijos gamyba prie skirstymo lygmens ir prie perdavimo
lygmens prijungtais jrenginiais. Jais neturéty biiti nepagristai nei teigiamai, nei
neigiamai diskriminuojamas energijos kaupimas ar stabdomas dalyvavimas reguliavimo
apkrova rinkoje. Nedarant poveikio 3 dalies taikymui, tie mokesc¢iai neturi biiti siejami su

atstumu.

2. Tarify [ | metodikos [ | atspindi tinkamas paskatas ir [ | perdavimo sistemos ir skirstomyjy
tinkly operatoriams fiksuotas iSlaidas. Leistinos jplaukos, kurias galima susigrazinti
taikant tarifus, atspindi tinkamas paskatas perdavimo sistemos ir skirstomuyju tinkly
operatoriams trumpuoju ir ilguoju laikotarpiu didinti efektyvuma, jskaitant energijos
vartojimo efektyvuma, skatinti rinkos integracija, [ | tieckimo sauguma bei remti

investicijas ir susijusig tyrimu veikla ir [ | palengvinti vartotojams naudingas

inovacijas.
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b)

Tam tikrais atvejais gamintojams ir (arba) vartotojams taikomy tarify lygis teikia kainy
skirtingose vietovése signalus Sgjungos lygmeniu, o jj nustatant yra atsizvelgta j dél to

kylanciy tinklo nuostoliy bei perkrovos dyd; ir investicijy ] infrastrukttrg dyd;.

Nustatant prieigos prie tinklo mokesc¢ius atsizvelgiama j:

jmokas ir pajamas, gaunamas i$ perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo

mechanizmo;

faktines sumokétas ir gautas jmokas, taip pat ir numatomas biisimy laikotarpiy jmokas,

apytiksliai apskaiciuotas pagal ankstesnius laikotarpius.

Prieigos prie tinklo mokes¢iy nustatymas pagal §j straipsnj neturi jtakos mokesciams,

taikomiems dél 14 straipsnyje nurodyto perkrovos valdymo.

Atskiriems tarpzoninés [ | prekybos elektros energija sandoriams néra taikomas joks

specialus tinklo mokestis.

Skirstymo tarifai atspindi dél sistemos naudotojy, iskaitant aktyviuosius (elektra
gaminancius) vartotojus, patiriamas skirstomojo tinklo naudojimo sgnaudas ir gali biiti
diferencijuojami remiantis sistemos naudotojy energijos vartojimo ir gamybos profiliais.
Jei valstybése narése jdiegtos pazangiosios apskaitos sistemos, [ ] gali buti jvesti pagal
laikg diferencijuoti tinklo tarifai, kurie skaidriai ir vartotojui nuspéjamu biidu atspindéty

naudojimasi tinklu.

[ ] Leistinos jplaukos, kurias galima susigrazinti taikant skirstymo tarifus, gali apimti
siektinus tikslus, kad skirstomyjy tinkly operatoriai biity skatinami [ | kuo efektyviau

eksploatuoti savo tinklus.
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[9. Tam, kad ne véliau kaip [Leidiniy biurui: prasom jrasyti konkrecig datq — trys ménesiai po
jsigaliojimo] buty sumazinta rinkos susiskaidymo rizika, agentiira pateikia geriausios
praktikos ataskaitg [ | d¢l [ ] perdavimo ir skirstymo tarify nustatymo metodiky, kartu
palikdama pakankamai galimybiy atsiZvelgti | nacionalinius ypatumus. Toje [ ]
geriausios praktikos ataskaitoje nurodomi bent Sie dalykai:

a) gamintojams ir vartotojams taikomy tarify santykis;

b) per tarifus susigrazinamos sgnaudos;

c) pagal laika diferencijuoti tinklo tarifai;

d) vietos signalai;

e) perdavimo ir skirstymo tarify rysys, [ |

f) tarify nustatymo ir strukttiros skaidrumo uZztikrinimo biidai;

g) tinklo naudotojy, kuriems taikomi tarifai ir tarify iSimtys, grupés.]

Agentiira atnaujina savo ataskaita bent kartg kas dvejus metus.

[

[
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b)

17 straipsnis

Perkrovos pajamos

Iplaukos taikant perkrovos valdymo procediras tam tikru i§ anksto nustatytu laikotarpiu
gali biiti gaunamos tik tokiu atveju, jei tuo laikotarpiu susidaro perkrova, i§skyrus naujy
jungiamyjy linijy, kurioms taikoma iSimtis pagal Reglamento (EB) Nr. 1228/2003 7
straipsnj, Reglamento (EB) Nr. 714/2009 17 straipsnj arba Sio reglamento 59 straipsnj,
atveju. Ty jplauky paskirstymo procedirg tikrina reguliavimo institucijos ir ji neturi nei
iSkraipyti paskirstymo proceso kurios nors pralaidumo arba energijos praSancios Salies

naudai, nei trukdyti mazinti perkrova.
Visos jplaukos 1§ jungiamyjy linijy pralaidumo paskirstymo naudojamos Siais tikslais:

uztikrinti, kad paskirstytais pajégumais i$ tikryjy bty galima pasinaudoti, jskaitant

kompensacija uz pralaidumo garantijos nesilaikyma;

iSlaikyti ar i$plésti tinkly sujungimo pajégumus investicijomis j tinkla, visy pirma
investicijomis ] naujas jungiamasias linijas ir vidaus linijas bei vidaus linijas, kurios
deSimties mety tinklo ENTSO-E plétros plane iSvardytos kaip svarbios jungiamyju

liniju perkrovai mazinti, | |

arba, jei taikytina, tarpvalstybiniams taisomiesiems veiksmams, pavyzdZiui,

perskirstymui ir kompensacinei prekybai.

(2b dalies dalis, perkelta toliau j 2a dalj)
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2a.

3a.

[ ] Iplaukos, pritarus atitinkamu valstybiu nariy reguliavimo institucijoms, gali buti
naudojamos kaip pajamos, i kurias reguliavimo institucijos turi atsizvelgti

tvirtindamos tinklo tarify apskaic¢iavimo ir (arba) tinko tarify nustatymo metodika.

Iplauky naudojimui pagal 2 dalies a, [ ] b arba ¢ punktus taikoma perdavimo sistemos
operatoriy [ | konsultuojantis su nacionalinémis reguliavimo institucijomis pasitlyta
metodika, kurig tvirtina Agentiira.| | Perdavimo sistemos operatoriai pateikia
pasiulyma Agentirai iki [Leidiniy biurui: 12 ménesiy po jsigaliojimo], o Agentiira

priima sprendima dél jo per SeSis ménesius.

[1

(3 dalies dalis, perkelta toliau j 3a dalj)

Metodikoje nustatomos bent saglygos, kuriomis jplaukos [ | laikomos atitinkancios

2 dalies [ ] a, b arba ¢ punktuose nurodytus tikslus.
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3b. Perdavimo sistemos operatoriai i$ anksto aiskiai nustato, kaip bus naudojamos visos
perkrovos pajamos, ir teikia faktinio ty pajamy naudojimo ataskaitas. Kasmet iki [ ] kovo
1 d. nacionalinés reguliavimo institucijos skelbia ataskaita, kurioje nurodo per 12 ménesiy
iki [ ] ankstesniy kalendoriniy mety [ | gruodzio 31 d. gautas iplaukas ir kaip tos iplaukos
panaudotos pagal 2 dalj, jskaitant konkrecius projektus arba j atskirg saskaitos eilute
pervesty pajamy suma arba suma, kuri panaudota skai¢iuojant tinklo tarifus, taip pat
patvirtinimg, kad jplaukos panaudotos laikantis §io reglamento reikalavimy ir pagal $io
straipsnio 3 dalj parengtos metodikos. Tokiais atvejais, kai tam tikros su perkrova
susijusios jplaukos naudojamos skai¢iuojant tinklo tarifus, ataskaitoje iSdéstoma,

kaip PSO jvykdé 2 straipsnyje nurodytus prioritetinius tikslus, kai taikoma.
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IV skyrius

IStekliy adekvatumas

18 straipsnis

Istekliy adekvatumas

l. Valstybés narés stebi iStekliy savo teritorijoje adekvatuma [ | remdamosi Europos iStekliy
adekvatumo vertinimu pagal 19 straipsnj ir gali atlikti [ | papildomai nacionalinj iStekliy

adekvatumo vertinima pagal 19a straipsni.

2. Jei Europos arba nacionaliniame istekliy adekvatumo vertinime nurodyta iStekliy
adekvatumo problema, valstybés narés nustato, kokie reglamentavimo iskraipymai arba

rinkos iSkraipymai ar sistemos trukdziai, pavyzdziui, nepakankama infrastruktira,

sukeélé problema arba prisidéjo prie jos atsiradimo.

3. Valstybés narés paskelbia veiksmy gaires su konkreciu priemoniy, kuriomis siekiama

pasalinti nustatytus reglamentavimo iSkraipymus [ | arba rinkos iSkraipymus ar sistemos

trukdZius, patvirtinimo tvarkarastj. Spresdamos istekliy adekvatumo problemas, valstybés
narés visy pirma atsizvelgia i 3 straipsnyje apibréZtus principus ir svarsto galimybe
pasalinti reglamentavimo iSkraipymus, uztikrinti galimybe taikyti stygiaus kainodarg

naudojant laisva kainodarg, plétoti jungiamasias linijas su kitomis valstybémis narémis,

sudaryti galimybe visiems rinkos dalyviams patekti i neiSkreipta rinka, jskaitant
energijos kaupimo, paklausos valdymo priemones ir energijos vartojimo efektyvumo sritis,

bet jomis neapsiribojant.
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3a.

1.

Jei nacionaliniu iStekliy adekvatumo vertinimu nustatoma problema, susijusi su
prekybos zona, o Europos iStekliy adekvatumo vertinimu problema, susijusi su ta pacia
prekybos zona, nenustatoma| |, istaiga, atsakinga uz nacionalinj iStekliy adekvatumo

vertinima, | | konsultuojasi su ENTSO-E ir praso Agentiiros pateikti nuomone. Siuo

tikslu jstaiga, atsakinga uz nacionalinj iStekliy adekvatumo vertinima, per [ | vieng
meénesj nuo nacionalinio iStekliy adekvatumo vertinimo paskelbimo pateikia ENTSO-E
ir Agentiirai ataskaita, kurioje pagrindzia atsiradusi dviejy iStekliy adekvatumo
vertinimy neatitikima. (3b dalis, integruota j 3a dalj) [ ] Per viena ménesj nuo

ataskaitos pateikimo, [ | ENTSO-E pateikia [ | savo vertinima dél Siy neatitikimuy, o per

du ménesius nuo ataskaitos pateikimo Agentiira pateikia nuomone. [ | Atitinkama

valstybé naré deramai atsizvelgia i vertinima ir nuomone.

19 straipsnis

Europos istekliy adekvatumo vertinimas

Europos iStekliy adekvatumo vertinimas apima duomenis apie bendrg elektros energijos
sistemos adekvatumg tenkinti esamus ir prognozuojamus energijos poreikius deSimties mety

laikotarpiu nuo vertinimo datos, suskirstytus pagal metus [ ].
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b)

d)

Ne véliau kaip [Leidiniy biurui: Sesi ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo] ENTSO-E

Elektros energijos srities veiklos koordinavimo grupei ir Agentiirai pateikia Europos

iStekliy adekvatumo vertinimo remiantis 4 dalyje nurodytais principais metodikos projekta.

Perdavimo sistemos operatoriai ENTSO-E pateikia duomenis, biitinus [ | Europos istekliy
adekvatumo vertinimui atlikti. ENTSO-E vertinimg atlieka kiekvienais metais. Elektros
energijos gamintojai ir Kiti rinkos dalyviai pateikia perdavimo sistemos operatoriams
duomenis, susijusius su numatomu gamybos iStekliu naudojimu, atsizvelgdami i
pirminiy iStekliy prieinamuma ir tinkamus prognozuojamos paklausos ir pasiiilos

scenarijus.

Europos iStekliy adekvatumas vertinamas pagal metodika, kuri uztikrina [ | galimybe, kad

vertinimas:

bty atlickamas kiekvienos atitinkamos prekybos zonos lygmeniu ir apimty bent visas

valstybes nares [ |;

bty grindziamas [ ] tinkamais centriniais prognozuojamos paklausos ir pasitilos
scenarijais, jskaitant ekonominj nuraSymo tikimybés vertinimg, statomus naujus elektros
energijos gamybos iSteklius, priemones energijos vartojimo efektyvumo tikslams pasiekti
ir tinkamg jautrumg ekstremaliems oro reiSkiniams, hidrologinéms salygoms,

didmeniniy kainy ir anglies dioksido kainos pokycCiams;

biity atliekamas tinkamai atsizvelgiant j visy iStekliy, jskaitant esamus ir btisimus elektros
energijos gamybos, energijos kaupimo ir reguliavimo apkrova isteklius, indélj, taip pat
importo ir eksporto galimybes ir j tai, kaip jie padeda uztikrinti lanksty sistemos

eksploatavima;

jame bty numatomas tikétinas 18 straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy poveikis;
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e) apimty scenarijus be esamy ar planuojamy pajégumy mechanizmy ir, kai tinkama, su
jais;

f) biity grindziamas rinkos modeliu, kuriame naudojamas, kai tinkama, srautinis metodas;

g) biity atlieckamas taikant tikimybiy skai¢iavimus;

ga) jame bty naudojama viena bendra modeliavimo priemoné

h) jame biity taikomi bent Sie rodikliai, nurodyti 20 straipsnyje:

— numatyta energija, kuri nebuvo tiekiama, ir
— numatomas apkrovos sumazéjimas;

1) jame bty nurodomos galimy istekliy adekvatumo problemy priezastys, visy pirma ar tai
tinklo, ar iStekliaus apribojimas, ar abiejy riisiy apribojimas.

i) uZtikrinty, [ | kad bty tinkamai atsiZvelgta i nacionalinius [ | gamybos ypatumus,
paklausos lankstumg ir kaupima, [ | pirminiy iStekliy prieinamumg ir sujungiamumo
lygi.

5. Ne véliau kaip [Leidiniy biurui: Sesi ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo] ENTSO-E
Agentiirai pateikia projekta metodikos, pagal kurig skai¢iuojama:

a) prarastos apkrovos verte;
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b)

elektros energijos gamybos arba reguliavimo apkrova naujo dalyvio kaina; ir
patikimumo standartas, nurodytas 20 straipsnyje [ |.

Dél pasitlymy pagal 2 ir 5 dalis dél metodikos projekto, scenariju, jautrumo aspektuy ir

prielaidy, kuriomis jie grindZiami, bei Europos istekliy adekvatumo vertinimo pagal

3 dalj rezultaty i$ anksto konsultuojamasi su valstybémis narémis, Elektros energijos

srities veiklos koordinavimo grupe ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, o

pagal 22 straipsnyje nustatyta procediira juos tvirtina Agentiira.

19a straipsnis

Nacionaliniai iStekliy adekvatumo vertinimai

Nacionaliniai iStekliy adekvatumo vertinimai grindziami 19 straipsnio 2 dalyje

nurodyta metodika, visy pirma 4 dalies b—j punktuose iSdéstytomis nuostatomis,

taciau gali buti pateikti papildomi scenarijai, jautrumo aspektai ir prielaidos

atsizvelgiant j nacionalines aplinkvbes. Nacionaliniuose iStekliu adekvatumo

vertinimuose naudojamos tos pacios | | modeliavimo priemonés, kurias ENTSO-E

naudojama atlikdamas Europos iStekliy adekvatumo vertinima, ir tie patys jvesties

duomenys ir kiti duomenys, atspindintys nacionalinius scenarijus, jautrumo aspektus

ir prielaidas. Be to, nacionaliniy iStekliy adekvatumo vertinimyo metu vertinant
uzsienio pajégumuy indélj i energijos tiekimo sauguma prekybos zonose, kurias jie
apima, taikomos uZsienio pajégumams skirtos verteés, | | atsizvelgiant j 21 straipsnio

nuostatas.

Nacionaliniai iStekliy adekvatumo vertinimai ir, kai tinkama, ENTSO-E vertinimas ir

Agentiiros nuomoné pagal 18 straipsnio 3a dali skelbiami viesai [ ].
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20 straipsnis

Patikimumo standartas

1. Taikydamos pajégumo mechanizmus, valstybés narés turi buti nustaciusios patikimumo

standartg, kuriuo skaidriai nurodomas jy norimas energijos tiekimo saugumo lygis.

2. Patikimumo standartg [ | pagal 19 straipsnio 5 dalyje nurodyta metodikg nustato valstybé

nareé arba valstybés narés paskirta nacionaliné reguliavimo institucija.

3. Patikimumo standartas apskaiciuojamas naudojant bent prarastos apkrovos verte ir naujo
dalyvio kaing tam tikru laikotarpiu ir iSreiSkiamas parametrais ,,numatyta energija,

kuri nebuvo tiekiama® ir ,numatomas apkrovos sumazéjimas*.

4.  Kai taikomi pajégumo mechanizmai, parametrus, lemianc¢ius pagal pajégumo mechanizma

perkamo pralaidumo kieki, tvirtina valstybé naré arba Kkita valstybés narés paskirta

kompetentinga institucija. [ |

21 straipsnis

Tarpvalstybinis dalyvavimas pajégumy mechanizmuose

1. Kituose nei strateginiai rezervai mechanizmuose ir, kai techniSkai imanoma,

strateginiuose rezervuose leidziama tiesiogiai tarpvalstybiniu lygiu dalyvauti pajégumy

teikéjams, esantiems kitoje valstybéje naréje [ | pagal Sio [ | straipsnio nuostatas.
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Valstybés narés uztikrina, kad uzsienio pajégumy, kurie gali uztikrinti lygiavertes vidaus

pajégumams technines veikimo charakteristikas, teikéjai galéty dalyvauti tame paciame

konkurso procese, kuriame dalyvauja vidaus pajégumy teikéjai. Nuo [isigaliojimo data]

eksploatuojamu pajégumu mechanizmu atveju valstybés narés gali leisti tiesiogiai

dalyvauti jungiamosioms linijoms kaip uZsienio pajéscumams ne ilgiau kaip ketverius

metus po [isigaliojimo] arba dvejus metus po to, kai patvirtinama Sio straipsnio 10

dalyje nurodyta metodika, priklausomai nuo to, kas jvyksta anks¢iau. Valstybés

narés uzsienio pajégumams gali taikyti Siuos reikalavimus:

a) pajégumai yra valstybéje naréje [ | ir yra tiesioginé tinklo jungtis, jungianti ta

valstybe nare [ | ir mechanizmg taikan¢ia [ | valstybe nare,

b) pajégumai nedalyvauja kitame pajégumy mechanizme, kuriam pajégumai turi

biti prieinami.

Valstybés narés neriboja savo teritorijoje esanciy pajégumy teikéjy galimybés dalyvauti

kity valstybiy nariy pajégumy mechanizmuose.

Tarpvalstybinis dalyvavimas [ | pajégumy mechanizmuose nedaro poveikio tarpzoniniams
grafikams ir fiziniams srautams tarp valstybiy nariy, nustatomiems remiantis vien tik

pralaidumo paskirstymo pagal 14 straipsnj rezultatais.

Neparengties atveju pajégumy teikéjai turi mokéti neparengties mokéjimus. Jei
pajégumy teikéjai [ | dalyvauja daugiau kaip viename mechanizme tg patj tiekimo
laikotarpj ir negali jvykdyti keliy jsipareigojimy [ ], jie turi mokéti daugkartinius

neparengties mokéjimus.
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Jei taikomi pajégumu mechanizmai, perdavimo sistemos operatoriai [ | kasmet

apskaiciuoja didziausig naujy dalyviy pajéguma, kurj galima teikti i§ uzsienio pajégumy,

remdamiesi 10 dalies a punkte nurodyta metodika ir atsizvelgdami |

rekomenduojamas vertes, kurias regioniniai saugumo koordinatoriai apskaiciuoja

pagal 34 straipsnio q punkta, 38 ir 39 straipsnius, fiziniu jungciu tarp valstybiu nariu

lygi, numatoma jungiamyjy linijy parengtj ir tikéting nepalankiausiy sistemos salygy
susidaryma tarp sistemos, kurioje taikomas mechanizmas, ir sistemos, kurioje yra uzsienio

pajégumas. Skaiciavima reikia atlikti kiekvienai prekybos zony ribai.

Valstybés narés uztikrina, kad 6 dalyje nurodytas naujy dalyviy pajégumas skaidriai,
nediskriminuojant ir laikantis rinkos principy biity paskirstytas reikalavimus atitinkantiems

pajégumy teikéjams.

Jei pajégumu mechanizmai, kuriuose galimas tarpvalstybinis dalyvavimas, yra

dviejose kaimyninése Salyse, iplaukos.| | atsirandancios dél 7 dalyje nurodyto

paskirstymo, atitenka perdavimo sistemos operatoriams, o jie tarpusavyje jas pasidalija

pagal 10 dalies b punkte nurodyta metodika arba bendra metodika, patvirtinta abieju

atitinkamu nacionaliniu reguliavimo instituciju. Jei kaimyniné valstybé naré

pajégsumu mechanizmo netaiko, valstybés narés, kurioje pajégumu mechanizmas

jeyvendinamas, kompetentinga nacionaliné institucija patvirtina iplauku dali, pries$

tai paprasiusi kaimvyniniy valstybiu nariu nacionaliniu reguliavimo instituciju

nuomonés. Perdavimo sistemos operatoriai tokias jplaukas naudoja 17 straipsnio 2 dalyje

nustatytais tikslais.
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0. Perdavimo sistemos, kurioje yra uzsienio pajégumas, operatorius:

a)

b)

nustato, ar suinteresuoti pajégumy teikéjai gali uztikrinti pajégumo mechanizme,
kuriame ketina dalyvauti pajégumo teikéjas, reikalaujamas technines veikimo
charakteristikas, ir uzregistruoja pajégumo teikéja registre kaip reikalavimus

atitinkantj pajégumo teikéja;
[ ] atlieka parengties patikrinimus;

yra nedelsiant informuojamas atitinkamo pajégumy teikéjo apie jo dalyvavimg

uzsienio pajégumy mechanizme

pranesa perdavimo sistemos operatoriui valstybéje naréje, taikancioje

pajésumu mechanizma, informacija, gauta pagal 9 dalies a—c punktus.

10. Ne véliau kaip [Leidiniy biurui: dvylika ménesiy po sio reglamento jsigaliojimo] ENTSO-

E Agenturai pateikia:

a) 6 dalyje nurodyto didziausio naujy dalyviy pajégumo, kurj galima teikti i$ uzsienio
pajégumy, apskaiciavimo, kurj atlieka regioninis saugumo koordinatorius ir
perdavimo sistemos operatoriai, metodika;

b)  iplauky pasidalijimo pagal 8 dalj metodika;

c)  bendrasias 9 dalies b punkte nurodyty parengties patikrinimy vykdymo taisykles;

d)  bendruosius nustatymo, kada priklauso mokéti neparengties mokéjima, | | principus;
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e) 9 dalies a punkte nurodyto registro tvarkymo salygas;

f)  bendrasias 9 dalies a punkte nurodyto dalyvavimo reikalavimus atitinkanc¢io

pajégumo nustatymo taisykles.

D¢l pasiiilymo i anksto konsultuojamasi ir pagal 22 straipsnyje nustatyta procediirg jj tvirtina

Agentiira.

11. Atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos [ | patikrina, ar pajégumai buvo

apskaiciuoti pagal 10 dalies a punkte nurodyta metodika.

12. Nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad tarpvalstybinis dalyvavimas pajégumy
mechanizmuose biity organizuojamas veiksmingai ir nediskriminuojant. Jos visy pirma
sudaro tinkamus neparengties mokéjimy tarpvalstybinio vykdymo uZztikrinimo

administracinius susitarimus.

13. Reikalavimus atitinkantys pajégumy teikéjai 7 dalyje nurodytus paskirstytus pajégumus
gali perleisti vieni kitiems. Reikalavimus atitinkantys pajégumy teikéjai apie kiekvieng tokj

perleidimg praneSa 9 dalies a punkte nurodyto registro tvarkytojui.
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14.

Ne véliau kaip [Leidiniy biurui: dveji metai po sio reglamento jsigaliojimo] ENTSO-E
sukuria ir tvarko 9 dalies a punkte nurodytg registra. Registre gali biiti registruojami visi
reikalavimus atitinkantys pajégumy teikéjai, sistemos, kuriose taikomi mechanizmai, ir jy

perdavimo sistemos operatoriai.

Kol pradeda veikti 9 dalies a punkte nurodytas registras, valstybés nareés gali taikyti

~jungiamosios linijos modeli*“, kai jungiamoji linija tiesiogiai dalyvauja pajégumu

mechanizme.

22 straipsnis

Patvirtinimo procediira

Kai daroma nuoroda j §j straipsnj, ENTSO-E pateikti pasiiilymai tvirtinami 2—4 dalyse

nustatyta tvarka.

Prie§ pateikdamas pasiiilyma, ENTSO-E konsultuojasi su visais susijusiais
suinteresuotaisiais subjektais, nacionalinémis reguliavimo institucijomis ir kitomis

nacionalinémis institucijomis ir deramai atsizvelgia i konsultacijy proceso rezultatus.

Per tris ménesius po gavimo dienos Agentiira pasitilyma patvirtina arba i§ dalies pakeiCia.
Pastaruoju atveju, prie$ patvirtindama i§ dalies pakeista pasiiilyma, Agentiira konsultuojasi
su ENTSO-E. Patvirtintas pasitilymas per tris ménesius po pasitilyty dokumenty gavimo

paskelbiamas Agentiiros interneto svetaingje.

Agentiira bet kada gali prasyti patvirtintg pasiiilymg pakeisti. Per §eSis ménesius po
prasymo gavimo ENTSO-E pateikia Agentiirai sitilomy pakeitimy projekta. Per tris
ménesius po projekto gavimo Agentiira i§ dalies pakeicia arba patvirtina pakeitimus ir

paskelbia juos savo interneto svetainéje.
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2a.

23 straipsnis

Pajégumy mechanizmy rengimo principai

Siekdamos iSspresti likusias problemas, kuriy negalima pasSalinti 18 straipsnio 3 dalyje
nurodytomis priemonémis, valstybés narés, laikydamosi Sio straipsnio nuostaty ir [ |
nedarydamos poveikio Sajungos valstybés pagalbos taisykléms pagal SESV 107-109

straipsnius, gali jvesti pajégumy mechanizmus.

Jei valstybé naré nori jgyvendinti pajégumy mechanizma, ji dél sitlomo mechanizmo
konsultuojasi bent su kaimyninémis valstybémis narémis, su kuriomis ji turi tiesiogines
elektros energijos jungtis, remdamasi iSsamiu galimo poveikio toms valstybéms naréms

tyrimu.

Kai pajégumy mechanizmas yra sukurtas kaip strateginis rezervas, strateginio rezervo
iStekliai skirstomi tik tuo atveju, jei paskirstymo sistemos operatoriai iSnaudojo savo
balansavimo iSteklius, kad uZtikrinty paklausos ir pasiiilos pusiausvyra, arba tais

atvejais, kai prekvba einamosios paros rinkose buvo nesékminga dél uz pasiiila

didesnés paklausos. Laikotarpiais, kuriais buvo paskirstyti strateginio rezervo istekliai,

uz disbalansg atsiskaitoma prarastos apkrovos verte atitinkancia kaina. Pagaminta

elektros energija ar apkrovos sumazéjimas, pasiektas panaudojus strateginio rezervo

iSteklius, neparduodami didmeninése elektros energijos rinkose.

Pajégumy mechanizmais:

a) nesukuriama nereikalingo rinkos iSkraipymo ir neribojama tarp[ ]zoniné prekyba;

b) jie grindZiami rinka;
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¢) juose gali dalyvauti visy iStekliy teikéjai, kurie gali uZztikrinti reikalaujamas
technines veikimo charakteristikas technologijuy atzvilgiu neutraliu biidu ir
taikydami saZiningas ir skaidrias taisykles, jskaitant energijos kaupima,
energijos vartojimo efektyvumg ir reguliavimg apkrova, bet neapsiribojant

Siomis sritimis [ |;
d) jie yra laikini;
e) |[]jais nevir§ijama to, kas biitina iStekliy adekvatumo problemai i$spresti.

[

4. [ 1 Nuo [2025 m.] gruodzio 31 d. elektros energijos gamybos pajégumai, iSmetantys
550 g CO2/kWh, dél kuriy galutinis investavimo sprendimas priimtas po [Leidiniy
biurui: jrasyti jsigaliojimo datq], negauna mokéjimy arba jsipareigojimu dél baisimy

mokéjimy taikant pajégumy mechanizma.

5. Jei Europos istekliy adekvatumo vertinime istekliy adekvatumo problemy nenustatyta [ ] ir

Agentiiros nuomongéje [ | ir ENTSO-E vertinime, nurodytame 18 straipsnio 3b dalyje,

iStekliy adekvatumo problema nepatvirtinama |[ |:

a) valstybés nares | | nejdiegia pajégumy mechanizmy;

b) valstybés narés, taikancios pajégumy mechanizmus, perziiiri ta mechanizmg ir [

] taiko Sa dalyje nurodyta procediira.

5a. Rengdamos pajéscumu mechanizmus, valstybés narés jtraukia nuostata, kuria

numatomas veiksmingas laipsnis§kas pajégumu mechanizmo panaikinimas per 4

metus tuo atveju, jei atlikus perziara pagal 5 dalj, nustatoma, kad iStekliu

adekvatumo problemos nebéra. Sis laipsniSkas panaikinimas gali biiti administracinis

mechanizmo taikymo nutraukimas pateikus pagrista iSankstini praneSima arba

nuostatos mechanizmo struktiiroje, kurios leistu suspenduoti susijusias ekonomines

paskatas, jei iStekliu adekvatumo problemos nebéra.
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24 straipsnis

Esami mechanizmai

1. Valstybés narés, taikancios pajégumy mechanizmus [Leidiniy biurui: jrasyti Sio reglamento
jsigaliojimo datq], juos pritaiko taip, kad biity laikomasi Sio reglamento 18, 21 ir 23

straipsniy, [ ] nedarant poveikio iki tos datos sudarytoms sutartims ir nedarant poveikio

Sajungos valstybés pagalbos taisykléms pagal SESV 107—-109 straipsnius, iskaitant

sprendimus dél valstybés pagalbos, priimtus iki tos datos.
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V skyrius

Perdavimo sistemos eksploatavimas

25 straipsnis

Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklas

1. Perdavimo sistemos operatoriai Sgjungos lygmeniu bendradarbiauja per ENTSO-E, kad
paskatinty elektros energijos vidaus rinkos sukiirimg bei veikimg ir tarp[ ]zonine prekyba
bei uztikrinty optimaly Europos elektros energijos perdavimo tinklo valdyma, koordinuota

eksploatavimg ir tinkamga techning raida.

2. Vykdydamas savo funkcijas pagal ES teis¢, ENTSO-E [ | padeda efektyviai ir tvariai siekti
2020-2030 m. klimato ir energetikos politikos strategijoje nustatyty tiksly, visy pirma
prisidédamas prie efektyvaus i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gaminamos elektros energijos

integravimo ir energijos vartojimo efektyvumo didinimo, kartu islaikydamas sistemos

sauguma.
26 straipsnis
ENTSO-E jsteigimas
1. Elektros energijos perdavimo sistemos operatoriai Komisijai ir Agentirai pateikia

isteigtino ENTSO-E jstaty projekta, nariy sarasa ir darbo tvarkos taisykliy, jskaitant

konsultavimosi su kitais suinteresuotaisiais subjektais darbo tvarkos taisykles, projekta.
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2. Per du ménesius nuo gavimo dienos Agentiira, oficialiai pasikonsultavusi su visus
suinteresuotuosius subjektus, ypac sistemos naudotojus, jskaitant vartotojus,
atstovaujanciomis organizacijomis, pateikia Komisijai nuomong apie jstaty projekta, nariy

sgrasg ir darbo tvarkos taisykliy projekta.

3. Komisija nuomong apie jstaty projekta, nariy sarasg ir darbo tvarkos taisykliy projekta
pateikia per tris ménesius nuo Agenttiros nuomonés gavimo dienos, atsizvelgdama j pagal

2 dalj pateikta Agenttiros nuomone.

4. Per tris ménesius nuo palankios Komisijos nuomonés gavimo dienos perdavimo sistemos
operatoriai jsteigia ENTSO-E, priima jo jstatus bei darbo tvarkos taisykles ir juos

paskelbia.

5. Pagristu Komisijos arba Agentiros praSymu arba jei padaroma 1 dalyje nurodyty
dokumenty pakeitimy, dokumentai pateikiami Komisijai ir Agentiirai. Agentira ir

Komisija pateikia nuomong pagal 2—4 dalis.

27 straipsnis
ENTSO-E uzduotys
1. ENTSO-E:
a) sickdamas jgyvendinti 25 straipsnyje nustatytus tikslus, parengia tinklo kodeksus 55

straipsnio 1 dalyje nustatytose srityse;

b) kas dvejus metus priima ir paskelbia neprivaloma deSimties mety visos Sajungos tinklo

plétros plang (toliau — visos Sgjungos tinklo plétros planas);
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c) rengia ir priima pasitilymus dél Europos istekliy adekvatumo vertinimo pagal 19 straipsnio
2, 3 ir 5 dalis ir d¢l tarpvalstybinio dalyvavimo pajégumy mechanizmuose pagal 21
straipsnio 10 dalj techniniy specifikacijy;

d) priima Sajungos perdavimo sistemos operatoriy techninio bendradarbiavimo su tre¢iyjy
Saliy perdavimo sistemos operatoriais koordinavimo rekomendacijas;

e) priima regioniniy saugumo koordinatoriy tarpusavio bendradarbiavimo ir veiksmy
koordinavimo sistema;

f) priima pasitilyma, kuriame apibréziamas saugumo atzvilgiu koordinuojamas [ | regionas
pagal 33 straipsnio nuostatas;

fa) bendradarbiauja su skirstomyjy tinkly operatoriais ir ES STO subjektu;

tb) skatina skirstomuju tinkly skaitmeninimg, jskaitant pazangiuju elektros energijos
tinkly ir paZangiuju apskaitos sistemy diegima;

fc) skatina duomeny tvarkyma, kibernetinj saugumg ir duomeny apsauga,
bendradarbiaudamas su atitinkamomis institucijomis ir reguliuojamais subjektais;

g) priima bendras tinklo eksploatavimo priemones, kuriomis siekiama uztikrinti tinklo
eksploatacijos jprastomis ir avarinémis saglygomis koordinavima, jskaitant bendra incidenty
klasifikavimo skale, ir moksliniy tyrimy planus , jskaitant ty plany jgyvendinima taikant
efektyvig moksliniy tyrimy programa. Siose priemonése, inter alia, nurodoma:

1) informacija, jskaitant tinkama kitos dienos, tos dienos informacijg ir tikralaike
informacijg, naudingg siekiant pagerinti veiklos koordinavima, taip pat optimalus
informacijos rinkimo daznumas ir dalijimasis tokia informacija;
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iii)

technologiné keitimosi tikralaike informacija platforma ir, jei tinkama, technologinés
1 papunktyje nurodytos informacijos rinkimo ir perdavimo platformos, taip pat
procediiry, kurias taikant galima padidinti perdavimo sistemos operatoriy veiklos
koordinavimg, jgyvendinimas, siekiant ateityje tokj koordinavimg taikyti Sgjungos

lygmeniu;

kaip perdavimo sistemos operatoriai pateikia veiklos informacija agentiirai ir kitiems
perdavimo sistemos operatoriams ar bet kuriems subjektams, tinkamai jgaliotiems

juos remti siekiant veiklos koordinavimo, ir

kad perdavimo sistemos operatoriai paskiria kontaktinj centra, atsakingg uz atsakyma
] agentiiros ar kity perdavimo sistemos operatoriy ar bet kuriy kity tinkamai jgalioty

subjekty, kaip nurodyta iii papunktyje, pateikus tokios informacijos praSymus;

h) priima meting¢ veiklos programa;

1) priima meting ataskaita;

1) parengia ir priima sezoninio adekvatumo prognozg¢ pagal [Reglamentas d¢l pasirengimo

valdyti rizika, pasitilytas COM(2016) 862] 9 straipsnio 2 dal; .

2. ENTSO-E Agentirai pateikia nustatyty su regioniniy [ | saugumo koordinatoriy steigimu

ir veikla susijusiy trukumy ataskaitg.

3. ENTSO-E skelbia savo susirinkimo, valdybos ir komitety posédziy protokolus ir

reguliariai informuoja visuomeng apie savo sprendimy priémima ir veikla.
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I 1 dalies h punkte nurodyta metin¢ veiklos programa jtraukiamas tinklo kodeksy, kuriuos
reikia parengti, sgraSas bei aprasas, tinklo eksploatavimo koordinavimo planas, moksliniy

tyrimy ir plétros veikla, kurig reikia jgyvendinti tais metais, ir planinis grafikas.

ENTSO-E pateikia visg turima informacija, kurios Agentiira reikalauja savo uzduotims
pagal 29 straipsnio 1 dalj jvykdyti. Perdavimo sistemos operatoriai pateikia visg biiting

informacijg, kad ENTSO-E galéty jvykdyti pirmame sakinyje nurodyta savo uzduot;.

Komisijos praSymu ENTSO-E pateikia nuomong¢ Komisijai dél 57 straipsnyje nustatyty

gairiy priémimo.

28 straipsnis

Konsultacijos

Rengdamas pasiiilymus, susijusius su 27 straipsnio 1 dalyje nurodytomis uzduotimis ,
ENTSO-E, vadovaudamasis 26 straipsnyje nurodytomis darbo tvarkos taisyklémis,
ankstyvame etape iSsamiai, viesai ir skaidriai konsultuojasi su visais

atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais , visy pirma su visus suinteresuotuosius
subjektus atstovaujanciomis organizacijomis. Taip pat konsultuojamasi su nacionalinémis
reguliavimo institucijomis ir kitomis nacionalinémis institucijomis, elektros energijos
tiekimo ir gamybos jmonémis, sistemos naudotojais, jskaitant vartotojus, skirstomyjy
tinkly operatoriais, jskaitant atitinkamas pramonés asociacijas, technines jstaigas ir
suinteresuotyjy subjekty forumus. Konsultuojantis siekiama suzinoti visy atitinkamy Saliy

nuomong ir pasiiilymus sprendimy priémimo procese.

Visi su 1 dalyje nurodytomis konsultacijomis susij¢ dokumentai ir posédziy protokolai

skelbiami viesai.
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3. Pries priimdamas pasiiilymus pagal 27 straipsnio 1 dalj , ENTSO-E nurodo, kaip buvo
atsizvelgta j konsultacijy metu gautas pastabas. Tais atvejais, kai ] pastabas nebuvo

atsizvelgta, jis nurodo priezastis, dél kuriy nebuvo atsizvelgta.

29 straipsnis

Agentiiros vykdoma stebésena

1. Agentiira stebi, kaip vykdomos 27 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos ENTSO-E

uzduotys, ir teikia ataskaitg Komisijai.

Agentira stebi, kaip ENTSO-E jgyvendina pagal 55 straipsnio 14 dalj parengtus tinklo
kodeksus. Jei ENTSO-E nejgyvendina tokiy tinklo kodeksy, Agenttira praso ENTSO-E
pateikti tinkamai pagrijsta paaiskinima, kodél jis jy nejgyvendino. Agentiira informuoja

Komisija apie tg paaiskinimg ir pateikia savo nuomoneg Siuo klausimu.

Agentiira stebi ir analizuoja, kaip jgyvendinami tinklo kodeksai ir Komisijos priimtos gaires,

kaip nustatyta 54 straipsnio 1 dalyje, ir koki poveikj jie turi taikytiny taisykliy, kuriomis
siekiama sudaryti palankesnes sglygas rinkos integracijai ir uztikrinti nediskriminacines
salygas, veiksmingg konkurencijg ir veiksmingg rinkos veikima, suderinimui, bei teikia

ataskaitag Komisijai.

2. ENTSO-E pateikia visos Sgjungos tinklo plétros plano projekta, metinés veiklos programos

projekta, jskaitant informacija apie konsultacijy procesa, ir kitus 27 straipsnio 1 dalyje

nurodytus dokumentus Agentiirai, kad ji pateikty nuomoneg.

14625/17 er/LJ, JAV, DG
PRIEDAS DGE 2B

87
LT



Per du ménesius nuo gavimo, Agentiira pateikia ENTSO-E ir Komisijai tinkamai pagrjsta
nuomong ir rekomendacijas, jei, jos nuomone, metinés veiklos programos projektu ar

visos Sajungos tinklo plétros plano projektu, kuriuos pateiké ENTSO-E, nebiity prisidéta
uztikrinant nediskriminacines salygas, veiksmingg konkurencijg ir veiksmingg rinkos veikima

ar pakankamg tre¢iyjy Saliy prieigai atviry tarpvalstybiniy jungiamyjy linijy lygi.

30 straipsnis

Sgnaudos

Sio reglamento 25-29 ir 54—57 straipsniuose ir Reglamento (ES) Nr. 347/2013 11 straipsnyje
nurodytos veiklos, kurig vykdo ENTSO-E, sanaudas padengia perdavimo sistemos operatoriai ir j
jas atsizvelgiama apskaiciuojant tarifus. Reguliavimo institucijos patvirtina tas sanaudas tik tuo

atveju, jei jos pagristos ir tinkamos.

31 straipsnis

Regioninis perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimas

1. Siekdami prisidéti prie 27 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos veiklos, perdavimo sistemos
operatoriai uztikrina, kad ENTSO-E biity bendradarbiaujama regiony lygmeniu. Visy
pirma jie kas dvejus metus paskelbia regioninj investicijy plang ir juo remdamiesi gali
priimti sprendimus dél investavimo. ENTSO-E skatina perdavimo sistemos operatoriy
bendradarbiavimg regioniniu lygmeniu, uztikrindamas sgveikuma, rysius ir regiony veiklos

rezultaty stebéjimg srityse, kurios dar nesuderintos Sajungos lygmeniu.
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Perdavimo sistemos operatoriai skatina eksploatavimo priemones tinkamiausiam tinklo
valdymui uztikrinti, taip pat skatina energijos mainy plétra, tarpvalstybiniy pajégumy
koordinuotg paskirstyma taikant rinkos priemonémis grindZziamus nediskriminacinius
sprendimo budus, atkreipiant tinkamg démesj | konkrecius trumpalaikio paskirstymo
netiesioginiy aukciony privalumus, ir balansavimo bei rezervinés galios mechanizmy

integravima.

Siekdama jgyvendinti Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus tikslus ir atsiZvelgdama j
esamas regioninio bendradarbiavimo struktiiras, Komisija gali apibrézti kiekvienos
regioninio bendradarbiavimo struktiiros geografinj veiklos regiong. Kiekvienai valstybei

narei leidziama skatinti bendradarbiavimg daugiau nei viename geografiniame veiklos

regione. Komisija pagal 62 straipsnio 2 dalj [ | igaliojama priimti [ ] igyvendinimo aktus

del geografinés srities, su kuria siejama kiekviena regioninio bendradarbiavimo

struktiira. Sioje dalyje nurodytais sprendimais ir jgaliojimu nedaromas poveikis 33

straipsniui ir dél ju konsultuojamasi. Tuo tikslu Komisija konsultuojasi su Agentiira ir

ENTSO-E.

32 straipsnis

[ ] Regioniniy saugumo koordinatoriy steigimas ir uzdavinys

Ne véliau kaip [Leidiniy biurui: dvylika ménesiy po jsigaliojimo] visi sistemos
eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai [ | pateikia pasiiilyma dél [ |

regioniniy saugumo koordinatoriy, jsteigty pagal | | sistemos eksploatavimo gaires,

priimtas remiantis Reglamento 714/2009 18 straipsniu, veiklos stiprinimo; jam turi

pritarti atitinkamos reguliavimo institucijos.

I pasiiilymg jtraukiami Sie reikalavimai:

a) dalyvaujancios valstybés narés ir PSO;
b) organizacinés, finansinés ir eksploatacinés procediros, reikalingos siekiant
uztikrinti efektyvy, saugy ir patikimg jungtinés perdavimo sistemos

eksploatavima;
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4a.

¢) igyvendinimo planas dél regioniniy saugumo koordinatoriy veiklos pradzios;
d) regioniniy saugumo koordinatoriy jstatai ir darbo tvarka;

e) bendradarbiavimo procesy pagal 35 straipsnj aprasas;

f)  tvarkos, susijusios su regioniniy saugumo koordinatoriy atsakomybe pagal 44

straipsni aprasas.

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai steigiami sistemos eksploatavimo regione, kur

vykdys savo uzZduetis ir yra organizuojami pagal Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos [ ] (ES) 2017/1132' [ ] IL priede nurodyta juridinj statusa.

[ ] Perdavimo sistemos operatoriai yra atsakingi uz elektros energijos srauty valdymg
[ ] ir uztikrina, kad elektros energijos sistema biity saugi, patikima ir efektyvi
remiantis [ | [nauja redakcija iSdéstytos Direktyvos 2009/72/EC, kaip pasiiilyta
COM(2016) 864/2] 40 straipsniu ir nacionalinés teisés aktais. Regioniniai saugumo
koordinatoriai papildo perdavimo sistemos operatoriy vaidmenj, vykdydami [ ] regioninés

svarbos uzduotis, pavestas jiems pagal 34 straipsni. | |

Regioniniai saugumo koordinatoriai pradeda vykdyti savo naujas uzduotis, iSdéstytas
34 straipsnio 1 dalyje, ne véliau kaip 2025 m. sausio 1 d. Visos to paties sistemos
eksploatavimo regiono valstybés narés gali kartu nuspresti paankstinti atitinkamo

regioninio saugumo koordinatoriaus veiklos pradzig [+].

16

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dél
tam tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46).
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Oa.

0b.

1a.

1b.

33 straipsnis

[ ] Regioniniy saugumo koordinatoriy geografiné veiklos sritis

Sio reglamento tikslais, geografinés sritys, kurias apima kiekvienas i§ perdavimo
sistemos operatoriy, turin¢iy tuos pacius regioninius saugumo koordinatorius,

jsteigtus pagal [ | sistemos eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento

714/2009 18 straipsniu, vadinamos sistemos eksploatavimo regionais.

Regioniniai saugumo koordinatoriai gali apimti didesnes arba maZesnes geografines

sritis, negu esamos pagal [ | sistemos eksploatavimo gaires, priimtas remiantis

Reglamento 714/2009 18 straipsniu. Tokiu atveju atitinkami perdavimo sistemos

operatoriai pateikia Agentiirai pasiiilyma, kuriame apibréziami sistemos

eksploatavimo regionai, kuriuos apima regioninis saugumo koordinatorius.

Ne veliau kaip [Leidiniy biurui: $eSi ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo] ENTSO-E
Agentiirai pateikia pasiiilyma, kuriame nurodoma, kuriuos perdavimo sistemos
operatorius, prekybos zonas, prekybos zonu ribas, pralaidumo skai¢iavimo regionus
ir atjungimo koordinavimo regionus apima kiekvienas sistemos eksploatavimo

regionas.

Jeigu valstybé naré yra keliy skirtingy sinchroniniy zonu dalis, perdavimo sistemos
operatoriy gali koordinuoti du regioniniai saugumo koordinatoriai. Kalbant apie
prekybos zonas, kurios yra greta sistemos eksploatavimo regionuy, 1 dalyje
nurodytame pasiiilyme nurodoma, kaip regioniniai saugumo koordinatoriai turi

koordinuoti veiksmus §iy riby atzvilgiu.

Kiekvienas regioninis saugumo koordinatorius atlieka 34 straipsnio 1 dalyje
iSvardytas uZduotis sistemos eksploatavimo regiono, kuriame jis yra isteigtas,

perdavimo sistemos operatoriams. | |

[
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2. Gavusi 1 dalyje nurodyta pasitilymg dél sistemos eksploatavimo regiony nustatymo,
Agentiira per tris ménesius jj patvirtina arba pasiiilo padaryti pakeitimy. Pastaruoju atveju,
prie§ priimdama pakeitimus, Agentiira konsultuojasi su ENTSO-E. Priimtas pasitilymas

skelbiamas Agentiiros interneto svetainéje.

34 straipsnis

Regioniniy saugumo koordinatoriy [ | uzduotys

1. Kiekvienas [ | regioninis saugumo koordinatorius atlieka [ | Sias [ | uzduotis, kurios
turi regioning svarbg perdavimo sistemos operatoriams sistemos eksploatavimo

regione, | | iSsamiau nurodytas I priede:

a)  koordinuotas pralaidumo skai¢iavimas laikantis metodikos, parengtos pagal | ]
pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis

Reglamento (ES) 714/2009 18 straipsniu;

b)  koordinuota saugumo analizé laikantis metodikos, parengtos pagal [ | sistemos

eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento 714/2009 18 straipsniu;

c)  bendry [ ] tinklo modeliy kiirimas laikantis metodikos ir procediiry, parengty
pagal [ | sistemos eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento

714/2009 18 straipsniu;

d) pagalba vertinant perdavimo sistemos operatoriy sistemos apsaugos plany ir veikimo

atkiirimo plany nuoseklumg laikantis procediiros, nustatytos [ ] tinklo kodekse,

Kkuriame nustatomi avariju $alinimo ir veikimo atkiirimo reikalavimai,

priimtame remiantis Reglamento 714/2009 6 straipsniu;
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da)

db)

[1

regioninés sistemos adekvatumo vertinimai laikotarpiui nuo [ | kitos savaités iki
kitos paros [ | ir rizikos maZinimo veiksmai laikantis procediiry, nustatyty [ |

sistemos eksploatavimo gairése, priimtose remiantis Reglamento 714/2009 18

straipsniu;

regioninis atjungimo planavimo koordinavimas laikantis procediiry,nustatyty |

] sistemos eksploatavimo gairése, priimtose remiantis Reglamento 714/2009 18

straipsniu;

dd) regioniniy saugumo koordinatoriy darbuotojy mokymas ir atestavimas [+]

[

e) perdavimo sistemos operatoriy praSymu, pagalba vykdant regioninio veikimo

atkiirimo koordinavimg ir optimizavima;

(f) po veiksmy ir po trikdziy atlickama analizé ir ataskaity rengimas;

[

[

[]

[]
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[]

[]

m) regioniniy krizés scenarijy nustatymas, jei ir tiek, kiek ty scenarijy reikalaujama
pagal [Reglamento dé¢l pasirengimo valdyti rizika, pasiilyto COM(2016) 862]

6 straipsnio 1 dalj;

n)  kasmetinio krizés modeliavimo parengimas ir atlikimas bendradarbiaujant su
kompetentingomis institucijomis pagal [Reglamento dél pasirengimo valdyti rizika,
pasitlyto COM(2016) 862] 12 straipsnio 3 dalj;

[]

p)  uzduociy, susijusiy su sezoninémis adekvatumo prognozémis, jei ir tiek, kiek Siy
uzduociy reikalaujama pagal [Reglamento dél pasirengimo valdyti rizika, pasiiilyto
COM(2016) 862] 9 straipsnio [ | 3 dalj, vykdymas;

[]

q) didziausio naujy dalyviy pajégumo, kurj galima teikti 1§ uzsienio pajégumy, vertés
pajégumy mechanizmuose apskaic¢iavimas [ |.
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b)

[1

Reguliavimo institucijai pasiilius, po konsultaciju su perdavimo sistemos operatoriais

ir regioniniais saugumo koordinatoriais sistemos eksploatavimo regiono valstybés

narés gali bendrai nuspresti numatyti papildomas patariamasias koordinavimo
uZduotis; tuo pagrindu regioniniai saugumo koordinatoriai pateiks rekomendacijas
pagal 38 straipsnj. Tokiu atveju regioniniai saugumo koordinatoriai tas uzduotis
vykdo remdamiesi perdavimo sistemos operatoriy parengta metodika, dél kurios

susitaré atitinkamos reguliavimo institucijos.

Perdavimo sistemos operatoriai savo | | regioniniams saugumo koordinatoriams pateikia

Sioms [ | uzduotims vykdyti biiting informacija.

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai sistemos eksploatavimo regiono perdavimo
sistemos operatoriams pateikia visg informacija, biiting [ | regioniniy saugumo

koordinatoriy sitilomy koordinuoty [ | veiksmuy [ | rekomendacijoms jgyvendinti.

35 straipsnis

Regioniniy saugumo koordinatoriy vidaus [ | ir tarpusavio bendradarbiavimas

Kasdienis [ ] regioniniy saugumo koordinatoriuy veiksmuy koordinavimas viduje ir

tarpusavyje valdomas taikant bendradarbiavimo [ | procesus, [ | grindziamus:

darbo tvarka, kuria nustatomi planavimo ir veiklos aspektai, [ | svarbiis 34 straipsnio

1 dalyje nurodytoms uzduotims atlikti;

dalijimosi analize ir konsultavimosi d¢l regioniniy saugumo koordinatoriy pasiilymuy
su sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriais vykdant veiklos

pareigas ir uzduotis pagal 37 straipsnj ir su kitais regioniniais saugumo koordinatoriais

procediira;
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d)

[ ] koordinuoty veiksmy ir rekomendacijy priémimo procediira pagal 38 straipsnj;
[ ] regioniniy saugumo koordinatoriy pateikty [ | koordinuoty veiksmuy ir
rekomendacijy persvarstymo procediira pagal 39 straipsni.

36 straipsnis

Darbo tvarka

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai parengia darbo tvarka, kuria nustatomi su
vykdomomis [ | uzduotimis susije¢ planavimo ir veiklos aspektai, visy pirma atsizvelgiant j
ty [ ] uzduociy specifika ir reikalavimus, kaip nustatyta I priede. Regioniniai saugumo

koordinatoriai taip pat parengia Sios darbo tvarkos persvarstymo procesa.
[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai uztikrina, kad darbo tvarkoje biity nustatytos
susijusiy Saliy informavimo taisyklés.

37 straipsnis

Konsultavimosi procediira

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai parengia procediira, pagal kuria, vykdant jy
kasdienés veiklos pareigas ir uzduotis, organizuojamas tinkamas ir reguliarus

konsultavimasis su sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriais,

kitais regioniniais saugumo koordinatoriais ir susijusiais suinteresuotaisiais subjektais.
Siekiant uztikrinti, kad biity galima spresti reguliavimo klausimus, prireikus konsultacijose

dalyvauja reguliavimo institucijos.
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Jei reikia, regioniniai saugumo koordinatoriai gali konsultuotis su [ | sistemos

eksploatavimo regiono valstybémis narémis ir, kai taikytina, regioniniuose forumuose

klausimais, nesusijusiais su regioniniu saugumo koordinatoriu kasdiene veikla ir ju

uzduodiuy vvkdymu. Regioniniai saugumo koordinatoriai deramai atsizvelgia i

valstybiu nariy ir, kai taikytina, ju regioniniu forumu pateiktas rekomendacijas.

38 straipsnis

[ ] Koordinuoti veiksmai ir rekomendacijos

[ ] Sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai parengia [ |
regioniniy saugumo koordinatoriy vadovaujantis 2—4 dalyse iSdéstytais Kriterijais

pateikty koordinuoty veiksmy ir rekomendacijy priémimo procedira.

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai | | nustato perdavimo sistemos operatoriams
skirtus koordinuotus veiksmus, susijusius su 34 straipsnio 1 dalies [ ] a ir b punktuose
nurodytomis [ | uZduotimis. Perdavimo sistemos operatoriai gali nuspresti nejgyvendinti
regioniniy saugumo koordinatoriy priimty [ | koordinuoty veiksmu, jei jgyvendinant
koordinuotus veiksmus biity paZeistos tinklo eksploatavimo saugumo ribos, kurias

apibrézia kiekvienas perdavimo sistemos operatorius pagal [ | sistemos eksploatavimo

gaires, priimtas remiantis Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsniu [ |.
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2a.

Jei atlikus persvarstyma pagal 39 straipsnj perdavimo sistemos operatorius

nusprendZia nejgyvendinti koordinuoty veiksmu dél 2 dalyje iSdéstytu priezasciu, jis
nepagristai nedelsdamas skaidriai pranesa iSsamiais prieZastis [ | regioniniam
saugumo koordinatoriui ir sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos
operatoriams [ ]. Tokiais atvejais regioninis saugumo koordinatorius jvertina poveikj
kitiems sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriams ir gali

pasitlyti Kitokj koordinuoty veiksmy rinkinij 2 dalyje nustatyta tvarka.

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai priima perdavimo sistemos operatoriams skirtas
rekomendacijas dél [ | 34 straipsnio 1 dalyje nurodyty uzduociy, iSskyrus §io straipsnio

2 dalyje iSdéstytas uzduotis.

Reguliavimo institucijai pasiiilius, po konsultaciju su perdavimo sistemos operatoriais

ir regioniniais saugumo koordinatoriais [ | sistemos eksploatavimo regiono valstybés

narés gali bendrai nuspresti [ | regioniniams saugumo koordinatoriams suteikti su

koordinuotais veiksmais susijusius jgaliojimus arba privalomy sprendimy priémimo

igaliojimus, susijusius su viena ar daugiau [ | 34 straipsnio 1 dalyje nurodyty [ | uZduocdiy.

39 straipsnis

[ ] Koordinuoty veiksmy ir rekomendacijy persvarstymas

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai parengia | | koordinuoty veiksmy ir
rekomendacijy, susijusiy su 34 straipsnyje nurodytomis uZduotimis, persvarstymo

procedura.

Procediuira pradedama vieno arba daugiau sistemos eksploatavimo regiono perdavimo
sistemos operatoriy praSymu. PersvarsCius | | koordinuotus veiksmus arba
rekomendacija, [ | regioniniai saugumo koordinatoriai [+] priemong¢ patvirtina arba

pakeicia.
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3. Jei persvarstoma priemon¢ yra [ | koordinuoti veiksmai pagal 38 straipsnio 2 dalj, dél
praSymo persvarstyti [ | koordinuoti veiksmai nestabdomi, iSskyrus atvejus, | | jei
igyvendinant koordinuotus veiksmus biity paZeistos tinklo eksploatavimo saugumo
ribos, kurias apibreézia kiekvienas perdavimo sistemos operatorius pagal [ | sistemos
eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento Nr. 714/2009 18 straipsniu.

4. Jei persvarscius [ | rekomendacijg pagal 38 straipsnio [ | 3 dalj, [ | perdavimo sistemos
operatorius nusprendzia nukrypti nuo rekomendacijos, jis [ | regioniniams saugumo
koordinatoriams ir kitiems sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos
operatoriams pateikia [ | pagrindima.

40 straipsnis
[ ] Regioniniy saugumo koordinatoriy valdyba

1. Kad galéty priimti su savo valdymu susijusias priemones ir stebéti savo veiklos rezultatus,
[ ] regioniniai saugumo koordinatoriai jsteigia valdyba.

2. Valdyba sudaro nariai, atstovaujantys perdavimo sistemos operatoriams | |.

3. Valdyba atsakinga uz:

a) [ ] regioniniy saugumo koordinatoriy jstaty ir darbo tvarkos taisykliy parengimg ir
patvirtinima;

b) organizacinés struktiiros nustatymg ir jgyvendinima;

c) metinio biudZeto parengimg ir patvirtinima;

d) bendry [ | procesy pagal 35 straipsnj parengimg ir patvirtinima.
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b)

Valdybos kompetencijai nepriklauso su [ | regioniniy saugumo koordinatoriy kasdiene

veikla ir [ | uzduodiy vykdymu susij¢ jgaliojimai.

41 straipsnis

Organizaciné struktiira

Perdavimo sistemos operatoriai nustato biitina tvarka, kuria vadovaudamiesi
regioniniai saugumo koordinatoriai [ | valdyty savo organizacijg remdamiesi struktiira,
padedancia uztikrinti jy uzduo€iy [ | sauga.

Jy organizacinéje struktiiroje nustatoma:
vadovaujanciy darbuotojy jgaliojimai, pareigos ir atsakomybé;
Jvairiy organizacijos daliy ir procesy sgsajos ir atskaitomybés rySiai.

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai gali jsteigti regioninius skyrius, kad Sie spresty [
| specifinius subregioninius klausimus arba padéty regioniniams saugumo
koordinatoriams efektyviai ir patikimai vykdyti jy [ | uZduotis.

42 straipsnis

Iranga ir darbuotojai

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai turi turéti visus zmogiskuosius, techninius, fizinius ir

finansinius iSteklius, kuriy reikia, kad jie galéty vykdyti jpareigojimus pagal §j reglamentg ir atlikti

savo [ | uzduotis.
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43 straipsnis

Stebéjimas ir ataskaity teikimas

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai nustato bent $iy dalyky nuolatinio steb¢jimo

procesa:
savo veiklos efektyvumo;

teikiamy [ | koordinuoty veiksmuy ir rekomendacijy, lygio, kuriuo perdavimo sistemos

operatoriai jgyvendina koordinuotus veiksmus ir rekomendacijas, ir pasiekty rezultaty;

kiekvienos [ | uzduoties, uz kurig jie atsakingi, veiksmingumo ir efektyvumo.

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai Agentirai, [ | sistemos eksploatavimo regiono
reguliavimo institucijoms ir perdavimo sistemos operatoriams bent kasmet pateikia

duomentis, surinktus vykdant nuolatinj steb¢jima.

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai skaidriai nustato savo sgnaudas ir pranesa jas

Agentiirai ir sistemos eksploatavimo regiono reguliavimo institucijoms.

[ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai meting savo veiklos efektyvumo ataskaitg
pateikia ENTSO-E, Agentiirai, sistemos eksploatavimo regiono reguliavimo institucijoms
ir pagal Komisijos sprendimo 2012/C 353/0217 1 straipsnj jsteigtai Elektros energijos

srities veiklos koordinavimo grupei.

17

2012 m. lapkric¢io 15 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama Elektros energijos srities
veiklos koordinavimo grupé (OL C 353,2012 11 17, p. 2).
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5. [ ] Regioniniai saugumo koordinatoriai pateikia ataskaitg apie trikumus, nustatytus
vykdant stebéjimo procesa pagal 1 dalj, ENTSO-E, regiono reguliavimo institucijoms,
Agentiirai ir valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uz kriziy
prevencija ir valdyma. Remdamosi §ia ataskaita regiono reguliavimo institucijos gali

regioniniams saugumo koordinatoriams pasiiilyti priemoniy trikumams paSalinti.
44 straipsnis

Atsakomybé

[ ] Sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai pasitilyme dél regioniniy
saugumo koordinatoriy steigimo pagal 32 straipsnj imasi butiny veiksmy, kad apdrausty su jy
uzduociy vykdymu susijusig atsakomybe. [ | Pasirenkant draudimo metodg atsizvelgiama j | |

regioniniy saugumo koordinatoriy juridinj statusg ir esamo komercinio draudimo lygj.
45 straipsnis

Desimties mety tinklo plétros planas

1. Visos Sgjungos tinklo plétros plane, nurodytame 27 straipsnio 1 dalies b punkte, aprasomas

integruoto tinklo modeliavimas, veiksmy prognozuojamais atvejais aprasas ir sistemos

atsparumo jvertinimas.
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Visos Sgjungos tinklo plétros planas visy pirma:

a)

b)

c)

grindZiamas nacionaliniais investavimo planais, atsizvelgiant | 12 straipsnio 1 dalyje
nurodytus regioninius investavimo planus, ir, jei reikia, Sgjungos lygmens su tinklo
planavimu susijusius aspektus, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 347/201313; jo atzvilgiu atlickama sgnaudy ir naudos analizé taikant to reglamento

11 straipsnyje nustatyta metodika;

tarpvalstybiniy jungiamyjy linijy atzvilgiu taip pat grindziamas jvairiy sistemos naudotojy
pagristais poreikiais ir apima [Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasitlyta
COM(2016) 864/2] 44 ir 51 straipsniuose nurodyty investuotojy ilgalaikius

Jsipareigojimus; ir

parodo investicijy, visy pirma ] tarpvalstybinius pajégumus, trikumus.

Atsizvelgiant | ¢ punkta, prie visos Sajungos tinklo plétros plano gali biti pridedama klitciy, kurios

trukdo didinti tarpvalstybinius tinklo pajégumus ir kuriy atsiranda dél skirtingy patvirtinimo

procediiry arba praktikos, apzvalga.

Agentiira teikia nuomong apie nacionalinius deSimties mety tinklo plétros planus, kad
ivertinty jy suderinamuma su visos Sgjungos tinklo plétros planu. Jei Agentura nustato, kad
nacionalinis deSimties mety tinklo plétros planas nesuderinamas su visos Sgjungos tinklo
plétros planu, ji rekomenduoja i§ dalies pakeisti atitinkamai nacionalinj deSimties mety
tinklo plétros plang arba visos Sajungos tinklo plétros plang. Jei toks nacionalinis deSimties
mety tinklo plétros planas parengtas vadovaujantis [Direktyvos 2009/72/EB nauja
redakcija, pasiiilyta COM(2016) 864/2] 51 straipsniu, Agentiira kompetentingai
nacionalinei reguliavimo institucijai rekomenduoja 1§ dalies pakeisti nacionalinj deSimties
mety tinklo plétros plana, vadovaujantis tos direktyvos 51 straipsnio 7 dalimi, ir apie tai

informuoti Komisija.

18

2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 347/2013 d¢l
transeuropinés energetikos infrastrukttiros gairiy (OL L 115, 2013 4 25, p. 39).
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46 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmas

Perdavimo sistemos operatoriai gauna kompensacijg uz iSlaidas, patirtas priimant

tarpvalstybinius elektros energijos srautus savo tinkluose.

1 dalyje nurodyta kompensacija moka nacionaliniy perdavimo sistemy, i$ kuriy

tarpvalstybiniai srautai ateina, ir sistemy, kuriose tie srautai baigiasi, operatoriai.

Kompensacijos mokamos reguliariai uz tam tikra pra¢jusj laikotarpj. Siekiant nurodyti

faktines iSlaidas, prireikus atlieckami sumokétos kompensacijos ex post patikslinimai.

Pirmasis laikotarpis, uz kurj mokamos kompensacijos, nustatomas 57 straipsnyje nurodytose

gairése.

4. Komisija pagal 63 straipsnj priima deleguotuosius aktus dél mokeétiny kompensacijy
dydzio.

5. Priimamy tarpvalstybiniy srauty ir nustatyty kaip atsirandantys ir (arba) pasibaigiantys
nacionalinése perdavimo sistemose tarpvalstybiniy srauty dydis nustatomas pagal elektros
energijos fizinius srautus, faktiskai iSmatuotus per tam tikrg laikotarpj.
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6. ISlaidos, patirtos dél tarpvalstybiniy srauty priémimo, nustatomos remiantis numatomomis
ilgalaikémis vidutinémis auganc¢iomis iSlaidomis, atsizvelgiant | nuostolius, investicijas |
nauja infrastruktiirg ir atitinkamg turimos infrastruktiiros i§laidy dalj, kiek tokia
infrastruktiira naudojama tarpvalstybiniams srautams perduoti, ypac atsizvelgiant j poreikj
uztikrinti tieckimo sauguma. Nustatant patirtas iSlaidas taikoma pripazinta standartiné
i8laidy apskaiciavimo metodika. Gaunama kompensacija sumazinama atsizvelgiant |

nauda, kurig tinklas gauna priimdamas tarpvalstybinius srautus.

7. Jei dviejy ar daugiau valstybiy nariy perdavimo tinklai visa apimtimi ar i§ dalies sudaro
vieno valdymo bloko dalj, tik dél perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
kompensavimo mechanizmo visas valdymo blokas laikomas sudaranciu vienos i$
atitinkamy valstybiy nariy perdavimo tinklo dalj, siekiant iSvengti, kad srautai valdymo
blokuose pagal 2 straipsnio 2 dalies b punktg biity laikomi tarpvalstybiniais srautais, uz
kuriuos turéty biiti mokamos kompensacijos pagal Sio straipsnio 1 dalj. Atitinkamy
valstybiy nariy reguliavimo institucijos gali nuspresti, kurioje atitinkamoje valstyb¢je

nar¢je visas valdymo blokas laikomas sudaranciu perdavimo tinklo dalj.

47 straipsnis

Informacijos teikimas

1. Perdavimo sistemos operatoriai jdiegia koordinavimo ir keitimosi informacija

mechanizmus, kurie uztikrinty tinkly sauguma perkrovos valdymo metu.

2. Perdavimo sistemos operatoriy naudojami saugos, eksploatavimo ir planavimo standartai
yra viesi. Skelbiamoje informacijoje nurodoma bendra visy perdavimo pajégumy ir
perdavimo patikimumo ribos apskai¢iavimo schema, paremta elektriniais ir fiziniais tinklo

ypatumais. Tokias schemas tvirtina reguliavimo institucijos.
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3. Perdavimo sistemos operatoriai paskelbia apytikslius kiekvienos dienos turimy perdavimo
pajégumy apskaiciavimus, nurodydami visus jau rezervuotus perdavimo pajégumus. Tokia
informacija skelbiama nustatytais intervalais prie§ perdavimo dieng ir bet kokiu atveju
apima ateinancios savaités ir ateinan¢io ménesio apytikslius apskai¢iavimus, taip pat

numatomo turimy pajégumy patikimumo kiekybinj jvertinima.

4. Perdavimo sistemos operatoriai skelbia atitinkamus duomenis apie apibendrintg prognoze
ir fakting paklausa, gamybos ir apkrovos jrenginiy prieinamumg ir faktinj jy naudojima,
apie tinkly ir jungiamyjy linijy prieinamuma ir jy naudojima bei apie balansavimo energija
ir rezerving galig. Galima naudoti apibendrintus apytiksliai apskai¢iuotus duomenis apie

mazy gamybos ir apkrovos jrenginiy priecinamumag ir faktinj jy naudojima.
5. Atitinkami rinkos dalyviai perdavimo sistemos operatoriams teikia reikiamus duomenis.

6. Gamybos imonés, kurioms nuosavybés teise priklauso gamybos jrenginiai arba kurios juos
eksploatuoja, kai bent vieno gamybos jrenginio instaliuotoji galia yra bent 250 MW arba
kai bendras jmonés valdomy gamybos jrenginiy pajégumas yra bent 400 MW , penkerius
metus kaupia ir nacionalinei reguliavimo institucijai, nacionalinei konkurencijos
institucijai ir Komisijai teikia visus kiekvieno jrenginio valandinius duomenis, reikalingus
tikrinant visus eksploatavimo dispeceriy sprendimus ir energijos birzos, aukciony dél
tinkly sujungimo, rezervinés galios pajégumy rinkos ir rinkos be tarpininky dalyviy
pasiiilymy teikimo veiksmus. Informacija apie kiekvieng jrenginj ir kiekvienos valandos
informacija, kurig reikia kaupti, apima duomenis apie prieinamus gamybos pajégumus ir
numatytg rezerving galia, jskaitant tos numatytos rezervinés galios paskirstyma

jrenginiams tuo metu, kai teikiami pasiiilymai, ir vykstant gamybai, bet jais neapsiriboja.
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7. Siekiant uztikrinti, kad kiekvienas perdavimo sistemos operatorius galéty apskaiciuoti
apkrovos srautus savo atitinkamoje teritorijoje, perdavimo sistemos operatoriai reguliariai
keiciasi pakankamai tiksliais duomenimis apie tinklg ir apkrovos srautus. Tokie patys
duomenys pateikiami reguliavimo institucijoms, Komisijai ir valstybéms naréms, jei jos
to reikalauja. Reguliavimo institucijos, valstybés narés ir Komisija tuos duomenis tvarko
konfidencialiai ir uztikrina, kad juos konfidencialiai tvarkyty jy uzsakymu analitinj darbg

su tais duomenimis atliekantys konsultantai.

48 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy sertifikavimas

1. Komisija nedelsdama iSnagriné¢ja bet kokj sprendimo dél perdavimo sistemos operatoriaus
sertifikavimo praneSima, kaip nustatyta [Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasitilyta
COM(2016) 864/2] 52 straipsnio dalyje. Per du ménesius nuo tokio pranesimo gavimo
dienos Komisija atitinkamai nacionalinei reguliavimo institucijai pateikia nuomone dél jo
suderinamumo su [Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasitlyta COM(2016) 864/2]

52 straipsnio 2 dalimi arba 53 straipsniu ir 43 straipsniu.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodyta nuomong¢ Komisija gali prasyti Agentiiros pateikti
nuomone dél nacionalinés reguliavimo institucijos sprendimo. Tokiu atveju pirmoje

pastraipoje nurodytas dviejy ménesiy laikotarpis pratesiamas dar dviem ménesiais.

Jei per pirmoje ir antroje pastraipose nurodytus laikotarpius Komisija nepateikia nuomonés,

laikoma, kad ji neprieStarauja reguliavimo institucijos sprendimui.
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2. Per du ménesius nuo Komisijos nuomonés gavimo, kuo labiau j jg atsizvelgdama
nacionaliné reguliavimo institucija priima galutinj sprendimg dél perdavimo sistemos
operatoriaus sertifikavimo. Reguliavimo institucijos sprendimas ir Komisijos nuomoné

skelbiami kartu.

3. Bet kuriuo procediiros metu reguliavimo institucijos ir (arba) Komisija gali pareikalauti,
kad perdavimo sistemos operatorius ir (arba) jmoné¢, atliekanti bet kurias gamybos ar
tiekimo funkcijas, pateikty visg informacija, biiting Siame straipsnyje nustatytoms jy

uzduotims atlikti.

4. Reguliavimo institucijos ir Komisija i§saugo neskelbtinos komercinés informacijos
konfidencialuma.
5. Gavusi praneSimg dél perdavimo sistemos operatoriaus sertifikavimo pagal [Direktyvos

2009/72/EB nauja redakcija, pasitilyta COM(2016) 864/2] 43 straipsnio 9 dalj, Komisija

priima sprendimg dél sertifikavimo. Reguliavimo institucija vykdo Komisijos sprendima.
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VI skyrius

Skirstomyju tinkly eksploatavimas

49 straipsnis

[ ] Skirstomyjy tinkly operatoriy bendradarbiavimas

1. Skirstomuyjy tinkly operatoriai [ | bendradarbiauja Sajungos lygmeniu [ | siekdami padeéti
sukurti elektros energijos vidaus rinkg ir skatinti jos veikimg ir optimaly skirstomyjy tinkly

ir perdavimo sistemy valdymg ir koordinuota eksploatavima. | |

1a. Skirstomyju tinkly operatoriai turi teis¢ bendradarbiauti tarpusavyje per jsteigta
Europos masto skirstomyju tinkly operatoriy subjekta, ES STO subjekta, ir prie jo
prisijungti. ES STO subjektas jsteigiamas ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d. ir

vykdo Siame reglamente numatytas uzduotis ir procediiras pagal 51 straipsnj. Kaip

ekspertu subjektas, veikiantis bendru Europos interesu labui, jis neatstovauja

konkretiems interesams ir nesiekia daryti poveikio sprendimu priémimo procesui,

kad apgintu tam tikrus interesus.

1b. ES STO subjekto nariai turi biiti registruoti ir mokéti teisinga ir proporcinga

narystés mokestj.
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50 straipsnis

ES STO subjekto jsteigimas [ |

0. ES STO subjekta sudaro bent generaliné asambléja, direktoriu valdyba, strateginé

patariamoji grupé, ekspertuy grupés ir generalinis sekretorius.

1. [ ] Per [Leidiniy biurui: dvylika ménesiy po jsigaliojimo] skirstomyjy tinkly operatoriai | |
Komisijai ir Agenturai pateikia jsteigtino ES STO subjekto jstaty projekta pagal
[50a straipsnij], iskaitant elgesio kodeksa, registruoty nariy sarasg ir darbo tvarkos
taisykliy, iskaitant konsultavimosi su ENTSO-E ir kitais suinteresuotaisiais subjektais [ |

tvarkos taisykles ir finansavimo taisykles, projekta.

[

[1

2. Per du ménesius nuo gavimo dienos Agentiira, oficialiai pasikonsultavusi su visus
suinteresuotuosius subjektus, ypac skirstomyjy tinkly naudotojus, atstovaujanc¢iomis
organizacijomis, pateikia Komisijai nuomong dél jstaty projekto, nariy saraSo ir darbo

tvarkos taisykliy projekto.

3. Komisija, atsizvelgdama | Agentiiros nuomong, pateikta pagal 2 dalj, savo nuomong dél
istaty projekto, nariy saraso ir darbo tvarkos taisykliy projekto pateikia per tris ménesius

nuo Agentiiros nuomonés gavimo dienos.

4. Per tris ménesius nuo Komisijos nuomonés gavimo dienos skirstomyjy tinkly operatoriai

isteigia ES STO subjekta, priima jo jstatus bei darbo tvarkos taisykles ir juos paskelbia.
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b)

Pagrjstu Komisijos arba Agentiiros praSymu arba jei padaroma 1 dalyje nurodyty
dokumenty pakeitimy, dokumentai pateikiami Komisijai ir Agentiirai. Agentiira ir

Komisija pateikia nuomong¢ 2—4 dalyse nustatyta tvarka.

Su ES STO subjekto veikla susijusias i§laidas padengia skirstomyjy tinkly operatoriai,
kurie yra registruoti nariai, ir  jas atsizvelgiama skaiciuojant tarifus. Reguliavimo

institucijos patvirtina Sias iSlaidas tik tuo atveju, jei jos pagrjstos ir proporcingos.

50a straipsnis

Pagrindinés ES elektros STO subjekto taisyklés ir procediiros
ES STO subjekto jstatais, priimtais pagal 50 straipsnj, uZtikrinami §ie principai:

ES STO subjekto darbuose gali dalyvauti tik registruoti nariai su galimybe

jgaliojimus perduoti kitiems nariams;

strateginius sprendimus dél ES STO subjekto veiklos ir direktoriy valdybos politikos

gaires priima generaliné asambléja;
generalinés asambléjos sprendimai priimami laikantis Siy taisykliy:
- kai surenkama 65 % generalinés asambléjos nariams skirty balsy,

- kiekvieno nario turimas balsy skaicius yra proporcingas atitinkamam klienty

skaiCiui ir

- galutiniam rezultatui pritaria ne maziau kaip 55 % generalinés asambléjos

nariy;
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d)

g)

h)

»

generalinés asambléjos sprendimai nepatvirtinami laikantis Siy taisykliy: - kai

surenkama 35 % generalinés asambléjos nariams skirty balsy,

- kiekvieno nario turimas balsy skaicius yra proporcingas atitinkamam klienty
skai€iui ir

- galutiniam rezultatui pritaria ne maziau kaip 25 % generalinés asambléjos
nariu;

direktoriy valdyba iSrenka generaliné asambléja ne ilgesnei kaip 4 mety kadencijai;

direktoriy valdyba i$ savo nariy paskiria pirmininka ir tris pirmininko

pavaduotojus;

STO ir PSO bendradarbiavimui pagal 52 ir 53 straipsnius vadovauja direktoriy
valdyba;

direktoriy valdybos sprendimai priimami paprasta 15 balsy dauguma;

generaliné asambléja, remdamasi direktoriy valdybos pasiiilymu, i savo nariy
paskiria generalinj sekretoriu ketveriy mety kadencijai, kuri gali biiti viena karta

pratesta;

generaliné asambléja, remdamasi direktoriuy valdybos pasiiilymu, paskiria eksperty
grupes; né vienos grupés negali sudaryti daugiau kaip 30 nariu ir 1/3 dalis gali buti ne

nariai. Be to. isteigiama .,vienos Salies* ekspertu srupé, kuria sudaro tiksliai po viena

STO atstova i$ kiekvienos valstybés narés.
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2. ES STO subjekto patvirtintomis procediiromis uztikrinamas teisingas ir
proporcingas poziiiris j jo narius ir atspindima jvairi jo narystés geografiné ir
ekonominé struktiira. Visy pirma procediiromis numatoma, kad:

a) direktoriy valdybg sudaro valdybos direktorius ir 27 nariy atstovai, i§ kuriy:

- [19 yra nariy, kurie turi daugiau kaip 1 mln. tinklo vartotoju, atstovai;

- [19 yra nariy, kurie turi daugiau kaip 100 000 ir maZziau kaip 1 min. tinklo
vartotojuy, atstovai; ir

- [19 yra nariy, kurie turi maziau kaip 100 000 tinklo vartotojy, atstovai;

ab) esamy STO asociaciju atstovai direktoriu valdybos susitikimuose gali dalyvauti kaip
stebétojai;

b) direktoriy valdybos sudétyje negali biiti daugiau kaip trys nariu, isikiirusiy toje
pacioje valstybéje naréje arba priklausanciy tai paciai pramonés grupei, atstovai;

) kiekvienas valdybos pirmininko pavaduotojas turi biiti paskiriamas i§ kiekvienos
a punkte nurodytos nariy kategorijos atstovy;

e) nariuy, jsikiirusiy vienoje valstybéje naréje arba priklausanciy tai paciai pramonés
grupei, atstovai negali sudaryti ekspertu grupés dalyviy daugumos;

f) direktoriy valdyba jsteigia strategine patariamaja grupe, kuri teikia nuomone¢
direktoriy valdybai ir eksperty grupéms; ji sudaroma i§ Europos STO asociaciju
atstovy ir ty valstybiuy nariy, kurioms neatstovaujama direktoriy valdyboje, atstovy.
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51 straipsnis

ES STO subjekto uzduotys

1. ES STO subjekto uzduotys:
(punkty isdéstymo tvarka pakeista.)

a) (ankstesnis f) dalyvauti tobulinant tinklo kodeksus, kurie yra svarbiis skirstomuyju tinkly
eksploatavimui ir planavimui ir koordinuotam perdavimo ir skirstomyjy tinkly
eksploatavimui, pagal 55 straipsnj;

b) (ankstesnis a) | | skatinti skirstomyjy tinkly eksploatavimg ir planavimg veiksmus
derinant su perdavimo tinklu eksploatavimu ir planavimu;

c) (ankstesnis b) sudaryti palankesnes salygas integruoti atsinaujinanciuosius energijos
iSteklius, paskirstytaja gamyba ir kitus i skirstomuosius tinklus jdiegtus, pvz., energijos
kaupimo, iSteklius;

d) (ankstesnis c) | | sudaryti palankesnes sglygas paklausos lankstumo reagavimui ir
skirstomojo tinklo naudotojams patekti i rinkas;

e) (ankstesnis d) prisidéti prie skirstomyjy tinkly [ | skaitmeninimo, jskaitant pazangiyjy
elektros energijos tinkly ir pazangiyjy apskaitos sistemy diegima;

f) (ankstesnis e) remti duomeny tvarkymo, kibernetinio saugumo ir duomeny apsaugos
plétojima bendradarbiaujat su atitinkamomis institucijomis ir reguliuojamais
subjektais.
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b)

[

d)

Be to, ES STO subjektas:

bendradarbiauja su ENTSO-E ir ENTSO-G dél tinklo kodeksy ir gairiy, priimty pagal §j
reglamentg ir susijusiy su skirstomyjy tinkly eksploatavimu ir planavimu, taip pat su

koordinuotu perdavimo ir skirstomyjy tinkly eksploatavimu, jgyvendinimo steb&jimo;

bendradarbiauja su ENTSO-E ir ENTSO-G ir tvirtina geriausiag koordinuoto perdavimo
sistemos ir skirstomyjy tinkly eksploatavimo ir planavimo praktika, jskaitant tokius
klausimus, kaip operatoriy tarpusavio duomeny mainai ir paskirstytyjy energijos istekliy

koordinavimas;

tvirtina metine darbo programa ir meting ataskaita;

veikia laikydamasis visy konkurencijos taisykliy ir uzZtikrina neutralumg.

52 straipsnis

Konsultavimasis rengiant tinklo kodeksus

Rengdamas galimus tinklo kodeksus pagal 55 straipsnj, ES STO subjektas, laikydamasis
50 straipsnyje nurodyty darbo tvarkos taisykliy, ankstyvajame etape iSsamiai, viesai ir
skaidriai konsultuojasi su visais svarbiais suinteresuotaisiais subjektais, visy pirma su visus
suinteresuotuosius subjektus atstovaujan¢iomis organizacijomis. Taip pat konsultuojamasi
su nacionalinémis reguliavimo institucijomis ir kitomis nacionalinémis institucijomis,
tiekimo ir gamybos imonémis, sistemos naudotojais, jskaitant vartotojus, [ | techninémis
istaigomis ir suinteresuotyjy subjekty forumais. Konsultuojantis siekiama suzinoti visy

atitinkamy Saliy nuomong ir pasitilymus sprendimy priémimo procese.
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2. Visi su 1 dalyje nurodytomis konsultacijomis susij¢ dokumentai ir posédziy protokolai

skelbiami viesai.

3. ES STO subjektas atsizvelgia | nuomones, pareikstas per konsultacijas. Prie§ priimdamas
55 straipsnyje nurodytus tinklo kodeksy pasitilymus, ES STO subjektas nurodo, kaip buvo
atsizvelgta j konsultacijy metu gautas pastabas. Tais atvejais, kai | pastabas nebuvo

atsizvelgta, jis nurodo priezastis, dél kuriy nebuvo atsizvelgta.

53 straipsnis

Skirstomyjy tinkly operatoriy ir perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimas

1. Skirstomyjy tinkly operatoriai ir perdavimo sistemos operatoriai bendradarbiauja
tarpusavyje [ | savo tinkly planavimo ir eksploatavimo klausimais. Visy pirma perdavimo
sistemos ir skirstomyjy tinkly operatoriai keiciasi visa biitina informacija ir duomenimis
apie elektros energijos gamybos iStekliy ir reguliavimo apkrova istekliy veikimo
charakteristikas, kasdienj savo tinkly veikimg ir investicijy j tinklus planavima ilguoju
laikotarpiu, siekdami uztikrinti, kad jy tinklai biity ekonomiskai, saugiai ir patikimai

plétojami ir eksploatuojami.

2. Perdavimo sistemy ir skirstomyjy tinkly operatoriai bendradarbiauja tarpusavyje siekdami
uztikrinti koordinuotg prieigg prie iStekliy, kaip antai paskirstytosios elektros energijos
gamybos, energijos kaupimo ar reguliavimo apkrova, kuri gali biiti konkre¢iai naudinga ir

skirstomajam tinklui, ir perdavimo sistemai.
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VII skyrius

Tinklo kodeksai ir gairés

54 straipsnis

Tinklo kodeksy ir gairiy priéemimas

1. Komisija gali, naudodamasi 55 ir 57 straipsniuose nurodytais jgaliojimais, priimti | |
igyvendinimo aktus. Tokie jgyvendinimo [ | aktai gali buti priimami kaip tinklo kodeksai,
grindziami ENTSO-E arba, kai taip nustatyta pagal 55 straipsnio 2 dalj parengtame
prioritety saraSe, ES STO subjekto, kai tinkama, bendradarbiaujant su ENTSO-E, ir
Agentiiros parengtu siiilomu tekstu, pagal 55 straipsnyje nustatyta procediirg arba kaip
gairés pagal 57 straipsnyje nustatyta procediirg.

2. Rengiant tinklo kodeksus ir gaires:

[

a) uztikrinamas minimalus suderinimo lygis, bitinas $io reglamento tikslams pasiekti,

a) prireikus atsizvelgiama j regioninius ypatumus,

b) nevirSijama to, kas bitina tam tikslui pasiekti, ir

c) nedaroma poveikio valstybiy nariy teisei nustatyti nacionalinius tinklo kodeksus, kuriais
nedaroma jtaka tarpzoninei [ | prekybai.
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b)

55 straipsnis

Tinklo kodeksy nustatymas

Komisijai pagal [ ] 62 straipsnio 2 dalj suteikiami jgaliojimai priimti [ | igyvendinimo

aktus, kuriais uztikrinamos vienodos Sio reglamento jgvvendinimo salygos [ | nustatant

[ ] tinklo kodeksus Siose srityse:

tinklo saugumo ir patikimumo taisyklés, jskaitant techninio perdavimo rezervinés galios

lygi tinklo eksploatavimo saugumui uZztikrinti, jskaitant sistemos biisenas, taisomuosius

veiksmus ir tinklo eksploatavimo saugumo ribas, jtampos reguliavima ir

reaktyviosios galios valdyvma, trumpojo jungimo srovés valdyvma, elektros energijos

srautu valdyma, avariniu atveju analize ir valdyma., apsaugos iranga ir schemas,

Kkeitimasi duomenimis, atitikti, mokyma. operatyvini planavima ir saugumo analize,

regioninio eksploatavimo saugumo koordinavima, atjungimo koordinavima, svarbaus

turto parengties planus, adekvatumo analize, pagalbines paslaugas, planu sudaryma

ir operatyvinio planavimo duomenu tvarkymo aplinkas;

tinkly sujungimo taisyklés, jskaitant prie perdavimo sistemos prijungty apkrovos

objektu sujungima, prie perdavimo sistemos prijungta skirstomaja jranga ir

skirstomuosius tinklus, apkrovos bloku, naudojamu reguliavimo apkrova paslaugoms

teikti, sujungima, generatoriu prijungimo prie elektros energijos tinklo reikalavimus,

aukstosios itampos nuolatinés srovés sistemu prijungimo prie tinklo reikalavimus,

nuolatinés srovés linija jungiamu elektros jégainiu parko moduliu ir aukStos itampos

nuolatinés srovés keitikliu stociu reikalavimus ir prijungiant prie elektros energijos

tinklo taikomas naudojimo leidimo procediiras;

prieigos suteikimo treciajai Saliai taisyklés;
keitimosi duomenimis ir atsiskaitymo taisykleés,

sgveikos taisyklés;
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2

h)

)

eksploatavimo procediiros avarijos atveju, iskaitant sistemos apsaugos planus, veikimo

atkiurimo planus, saveika rinkoje, keitimasi informacija bei komunikacija ir

priemones bei iranga;

pajégumy paskirstymo ir perkrovos valdymo taisyklés, [ | iskaitant Kitos paros,

einamosios paros ir vélesniu laikotarpiu pralaidumo skai¢iavimo metodika ir

procesus, tinklo modelius, prekybos zonu konfigiiracija, apkrovu perskirstyma ir

kompensacine prekvba., prekybos algoritmus, Kitos paros ir einamosios paros

prekybos rinku susiejima, paskirstyto tarpzoninio pralaidumo garantija, perkrovos

pajamuy skirstyma, tarpzoninio perdavimo rizikos draudima, skyrimo procediiras ir

pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo iSlaidu susigrazinima;

prekybos taisyklés, susijusios su techniniu ir eksploataciniu tinko prieigos paslaugy

teikimu ir sistemos balansavimu, jskaitant funkcijas ir pareigas, balansavimo energijos

mainu platformas, prekvbos pabaiga, standartiniu ir specifiniu produktu

reikalavimus, balansavimo paslaugu pirkima, tarpzoninio pralaidumo paskirstyma

balansavimo paslauguy mainams arba dalijimuisi rezervais. atsiskaityma uz

balansavimo energija, atsiskaityma uz energijos mainus tarp sistemos operatoriu,

atsiskaityma uz disbalansa ir atsiskaityma uZ balansavimo pajégumus;

skaidrumo taisyklés;

balansavimo taisyklés, jskaitant su tinklu susijusias rezervinés galios taisykles, jskaitant

oalios ir daznio valdvma, daznio palaikymo kokybés nustatymo ir tikslinius

parametrus, daznio iSlaikymo rezervus, daznio atkiirimo rezervus, pakaitos rezervus,

rezervu mainus ir dalijimasi rezervais, rezervu aktyvinimo per tarpsisteminius rysSius

procesus, laiko reguliavimo procesus ir informacijos skaidruma;
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k) suderinto perdavimo [ | tarifo sudedamyjy daliy taisyklés, [nurodytos 16 straipsnyje] | |
iskaitant kainy skirtingose vietovése signaly ir perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
kompensavimo taisykles; energijos vartojimo efektyvumas, susij¢s su elektros energijos

tinklais;

m) nediskriminacinio, skaidraus su dazniu nesusijusiy pagalbiniy paslaugy, jskaitant
nuostoviosios biisenos jtampos reguliavima, inercija, greitg reaktyviosios sroveés tiekima,
inercija, susijusia su elektros energijos tinklo stabilumu, trumpojo jungimo srove,
paleidimo po visuotinés avarijos galimybeg ir izoliuotojo veikimo galimybe, teikimo

taisyklés;

n) palankesniu salygy dalyvauti elektros energijos rinkose paklausos lankstumo
reagavimui [ | sudarymo taisyklés, kaip numatyta [Elektros energijos direktyvos
XXX] 17 ir 32 straipsniuose, be kita ko, taikant perkrovos valdyma paskirstymo

lygmeniu, bazin¢ metodika, prieiga prie duomeny ir duomeny valdyma | |;

0) tarpvalstybiniuy elektros energijos srauty kibernetinio saugumo [ | aspektu
konkretiems sektoriams taikomos taisyklés, jskaitant bendrus minimaliuosius

reikalavimus, planavima, stebéjima, ataskaity teikimg ir Kkriziy valdyma;

[

2. Komisija, pasikonsultavusi su Agentira, ENTSO-E, ES STO subjektu ir kitais
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, kas trejus metus parengia prioritety sarasa,
kuriame jvardijamos 1 dalyje nustatytos sritys, jtrauktinos j rengiamus tinklo kodeksus. Jei
tinklo kodekso dalykas yra tiesiogiai susijes su skirstomyjy tinkly eksploatavimu ir néra
labai [ | svarbus perdavimo sistemai, Komisija gali reikalauti, kad projekto komiteta
suSaukty ir tinklo kodekso pasitilyma Agentiirai pateikty ES elektros STO subjektas, | |
bendradarbiaudamas su [ | ENTSO-E.
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3. Komisija praso, kad Agentiira per pagrjsta — ne ilgesnj nei SeSiy ménesiy — laikotarpj jai
pateikty neprivalomas bendras rekomendacijas (bendros rekomendacijos), kuriose biity
1Sdéstyti aiSkis ir objektyviis tinklo kodeksy, susijusiy su prioritety sgrase jvardytomis
sritimis, rengimo principai. Komisijos praSyme gali buti nurodytos salygos, su kuriomis
siejami klausimai sprendziami bendroje rekomendacijoje. Kiekvienomis bendromis
rekomendacijomis prisidedama prie rinkos integracijos, uztikrinant nediskriminacines
salygas, veiksminga konkurencijg ir veiksmingg rinkos veikima. Gavusi pagrjsta

Agentiiros praSyma, Komisija tg laikotarpj gali pratesti.

4. Agentiira per ne trumpesnj nei dviejy ménesiy laikotarpj oficialiai, viesai ir skaidriai
konsultuojasi su ENTSO-E , ES STO subjektu ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais

subjektais dél bendry rekomendacijy.

5. Agentiira, gavusi atitinkamg prasyma pagal 3 dalj, Komisijai pateikia neprivalomg bendra
rekomendacijg. Agentiira, gavusi atitinkamg praSymga pagal 6 dalj, perziiiri neprivaloma

rekomendacijg ir i§ naujo pateikia jg Komisijai.

6. Jei Komisija mano, kad bendromis rekomendacijomis neprisidedama prie rinkos
integracijos , nediskriminaciniy salygy, veiksmingos konkurencijos ir veiksmingo rinkos
veikimo uztikrinimo, ji gali prasyti Agentiiros per pagrista laikotarpj perzitréti bendras

rekomendacijas ir jas dar kartg pateikti Komisijai.

7. Agentiirai nepateikus ar dar kartg nepateikus bendry rekomendacijy per laikotarpi, kurj
Komisija yra nustaciusi pagal 3 ar 6 dalis, Komisija pati parengia atitinkamas bendras

rekomendacijas.

8. Komisija praSo ENTSO-E arba, kai taip nustatyta pagal 2 dalj parengtame prioritety sarase,
ES [ ] STO subjekto, bendradarbiaujant su ENTSO-E, per pagrjsta — ne ilgesnj nei
12 ménesiy — laikotarpj pateikti Agentiirai tinklo kodekso pasitilyma, kuris atitikty

atitinkamas bendras rekomendacijas.
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0. ENTSO-E, arba, kai taip nustatyta pagal 2 dalj parengtame prioritety sarase, ES STO
subjektas suSaukia projekto komitetg, kuris padés jam parengti tinklo kodeksa. Projekto
komitetg sudaro ENTSO-E, Agentiiros, prireikus, ES STO subjekto, prireikus, paskirtyjy
elektros energijos rinkos operatoriy ir riboto skai¢iaus pagrindiniy susijusiy suinteresuotyjy
subjekty atstovai. ENTSO-E arba, kai taip nustatyta pagal 2 dalj parengtame prioritety
sarase, ES STO subjektas, bendradarbiaudamas su ENTSO-E, parengia tinklo kodeksy

pasitlymus 1 dalyje nurodytose srityse, Komisijai to paprasius pagal 8§ dalj.

10. Agentiira persvarsto tinklo kodeksa, uztikrina, kad tinklo kodeksas atitikty atitinkamas
bendras rekomendacijas ir juo biity prisidedama prie rinkos integracijos,
nediskriminavimo, veiksmingos konkurencijos ir efektyvaus rinkos veikimo, ir per Sesis
ménesius nuo pasiiilymo gavimo pateikia jj Komisijai. Komisijai pateiktame pasitilyme
Agentiira atsizvelgia | susijusiy Saliy nuomones, pateiktas tuomet, kai vadovaujant
ENTSO-E arba ES STO subjektui buvo rengiamas pasiiilymas, ir dél Komisijai

pateikiamos versijos oficialiai konsultuojasi su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.

11. Jei ENTSO-E arba ES STO subjektas neparengia tinklo kodekso per Komisijos pagal
8 dalj nustatyta laikotarpj, Komisija gali prasyti Agenttros parengti tinklo kodekso
projekta remiantis atitinkamomis bendromis rekomendacijomis. Rengdama tinklo kodekso
projekta pagal Sig dal} Agentiira gali konsultuotis papildomai. Agentiira pateikia Komisijai
pagal $ig dalj parengta tinklo kodekso projekta ir gali rekomenduoti jj priimti.
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12. Savo iniciatyva, jei ENTSO-E arba ES STO subjektas neparengé tinklo kodekso arba
Agentiira neparengé tinklo kodekso projekto, kaip nurodyta $io straipsnio 11 dalyje, arba
rekomendavus Agentiirai pagal Sio straipsnio 10 dalj, Komisija gali priimti vieng ar kelis

tinklo kodeksus 1 dalyje nustatytose srityse.

13. Jei Komisija sitilo priimti tinklo kodeksg savo iniciatyva, bent du ménesius Komisija dél
tinklo kodekso projekto konsultuojasi su Agentiira, ENTSO-E ir visais atitinkamais

suinteresuotaisiais subjektais.

14. Sis straipsnis nepazeidzia Komisijos teisés priimti ir i§ dalies keisti 57 straipsnyje
nustatytas gaires. Juo nedaroma poveikio ENTSO-E galimybei parengti neprivalomas 1
dalyje nustatyty sri¢iy gaires, kai jos nesusijusios su jam skirtame Komisijos praSyme
nurodytomis sritimis. Sios gairés pateikiamos Agentiirai, kad ji pateikty nuomone.

ENTSO-E tinkamai atsizvelgia j t3 nuomoneg.

56 straipsnis

Tinklo kodeksy keitimas

1. Iki 2027 m. gruodzio 31 d. Komisijai pagal [ | 62 straipsnio 2 dalj suteikiami jgaliojimai

priimti [ ] igyvendinimo aktus dél tinklo kodeksy keitimo 55 straipsnio 1 dalyje

iSvardytose srityse, laikantis 55 straipsnyje nustatytos procediiros. [ ]
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2. Pagal 55 straipsnj priimty tinklo kodekso pakeitimy projektus Agentarai gali sitlyti
asmenys, kurie veikiausiai yra suinteresuoti tuo tinklo kodeksu, be kita ko, ENTSO-E, ES
STO subjektas, nacionalinés reguliavimo institucijos, skirstomyjy tinkly ir perdavimo
sistemos operatoriai, sistemos naudotojai ir vartotojai. Be to, Agentura gali sitlyti

pakeitimus savo iniciatyva [ |.

3. Agentira gali teikti Komisijai pagrjstus pasiilymus dél pakeitimy, [ | paaiskindama, kaip
tokie pasitilymai yra suderinami su 55 straipsnio 2 dalyje nustatytais tinklo kodeksy
tikslais. Jei Agenttra mano, kad sitilomas pakeitimas yra leistinas, taip pat dé¢l savo
iniciatyva sitllomy pakeitimy Agentiira konsultuojasi su visais suinteresuotaisiais
subjektais, kaip numatyta [Reglamento (EB) Nr. 713/2009 nauja redakcija, pasitilyta
COM(2016) 863/2] 15 straipsnyje.

4. Komisijai suteikiami jgaliojamai, atsizvelgiant | Agentiros pasitilymus, priimti bet kurio
pagal 55 straipsnj priimto tinklo kodekso pakeitimus kaip jgyvendinimo aktus [ | pagal [ |
62 straipsnio [ ] 2 dalj.

[1
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b)

d)

57 straipsnis

Gaireés

Komisija gali priimti privalomas toliau i§vardyty sri¢iy gaires. Tos gairés priimamos kaip

jevyvendinimo aktai laikantis 62 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediuros.

Komisija gali priimti [ ] igyvendinimo aktus kaip sri¢iy, kuriose tokie aktai galéty biiti

rengiami ir pagal 55 straipsnio 1 dalyje nustatyta tinklo kodekso procediira, gaires.

Gali biiti priimtos gairés dél perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo

mechanizmo. Jose pagal 46 ir 16 straipsniuose nustatytus principus apibréziama:

iSsami informacija apie tvarka, pagal kurig nustatoma, kurie perdavimo sistemos
operatoriai privalo mokéti kompensacija uz tarpvalstybinius srautus, jskaitant, kaip suma
pagal 46 straipsnio 2 dalj paskirstoma nacionaliniy perdavimo sistemy, i$ kuriy

tarpvalstybiniai srautai ateina, ir sistemy, kuriose tie srautai baigiasi, operatoriams;

18sami informacija apie taikyting mokéjimo tvarka, jskaitant pirmojo laikotarpio, uz kurj

kompensacija mokétina pagal 46 straipsnio 3 dalies antra pastraipg, nustatyma;

i§sami metodika, pagal kurig nustatoma, uz kuriuos priimamus tarpvalstybinius srautus turi
biiti mokama kompensacija pagal 46 straipsnj (atsizvelgiant j srauty kiekj ir tipg) ir ty
srauty, atéjusiy i$ atskiry valstybiy nariy perdavimo sistemy ir (arba) pasibaigusiy tose

sistemose, dydzio nustatyma pagal 46 straipsnio 5 dalj;

i§sami metodika, pagal kurig nustatomos d¢l tarpvalstybiniy srauty priémimo patirtos

iSlaidos ir gauta nauda pagal 46 straipsnio 6 dalj;
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e) i$sami informacija apie tai, kaip atsizvelgiant j perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
kompensavimo mechanizmg tvarkomi ne i§ Europos ekonominés erdvés valstybiy atéje

arba ne tose valstybése pasibaigg elektros energijos srautai; ir

f) nacionaliniy sistemy, kurios sujungtos nuolatinés srovés linijomis, dalyvavimas pagal 46
straipsnj.
4. Gairése taip pat galima nustatyti reikiamas taisykles dél mokesciy, kuriuos pagal

nacionalines [ | perdavimo tarify sistemas [ | moka gamintojai, energijos kaupéjai ir
vartotojai (apkrova), jskaitant perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo
mechanizmo dalies i$skyrima nacionaliniuose tinklo mokesciuose ir kainy skirtingose
vietovése atitinkamy bei patikimy signaly pagal 16 straipsnyje nustatytus principus

teikima.

Gairése gali biiti numatyta nuostata dél kainy skirtingose vietovése atitinkamy bei patikimy

suderinty signaly teikimo Sajungos lygmeniu.

Toks derinimas neturi kliudyti valstybéms naréms taikyti mechanizmus, uztikrinancius,
kad vartotojy (apkrova) mokamus prieigos prie tinklo mokes¢ius biity jmanoma palyginti
visoje jy teritorijoje.

5. Jeigu reikia, minimaly suderinimo lygj, reikalingg Sio reglamento tikslui pasiekti,

uztikrinanciose gairése taip pat gali biiti nustatoma:

a) i$sami informacija apie prekybos elektros energija taisykles; b) iSsami informacija apie
investavimo ] jungiamyjy linijy pajégumus paskaty taisykles, jskaitant kainy skirtingose

vietovese signalus.
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6. Komisija gali priimti PSO veiklos koordinavimo jgyvendinimo gaires Sgjungos lygmeniu.
Tos gairés turi atitikti Sio reglamento 55 straipsnyje nurodytus tinklo kodeksus ir biiti jais
pagristos, taip pat jos turi biiti pagristos priimtomis $io reglamento 27 straipsnio 1 dalies g
punkte nurodytomis specifikacijomis. Priimdama gaires Komisija atsizvelgia j tai, kad

esama regioniniy ir nacionaliniy veiklos reikalavimy skirtumy.
[Tos gairés priimamos laikantis 62 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros. ]

7. Priimdama arba i§ dalies keisdama gaires Komisija konsultuojasi su Agentiira, ENTSO-E,

ES STO subjektu ir, kai tinkama, kitais suinteresuotaisiais subjektais.

58 straipsnis

Valstybiy nariy teisé numatyti issamesnes priemones

Sis reglamentas nepazeidzia valstybiy nariy teisiy islaikyti arba nustatyti priemones, kuriy nuostatos
yra i§samesnés uz nustatytasias Siame reglamente, 57 straipsnyje nurodytose gairése arba
55 straipsnyje nurodytuose tinklo kodeksuose, jei tos priemonés neprieStarauja | | Sajungos teisés

akty veiksmingumui.

58a straipsnis

Ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. Komisija ivertina esamus jigyvendinimo aktus, kuriuose

iSdéstyti tinklo kodeksai ir gairés, kad ivertintu, kuriuos ju elementus vertétu itvirtinti

Sajungos teisékiiros procediira priimamuose aktuose dél elektros energijos vidaus rinkos.

Komisija i§samia vertinimo ataskaita pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai. Jei tinkama,

Kkartu su ta ataskaita pateikiama pasitilymu dél teisékiiros procediira priimamu aktu,

atsizvelgiant i Komisijos vertinima.

14625/17 er/LJ, JAV, DG 127
PRIEDAS DGE 2B LT



VIII skyrius

Baigiamosios nuostatos

59 straipsnis

Naujos jungiamosios linijos

l. Jeigu pateikiamas praSymas, naujoms nuolatinés srovés jungiamosioms linijoms tam tikra
ribotos trukmeés laikotarpj gali buiti netaikoma §io reglamento 17 straipsnio 2 dalis ir
[Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasitlyta COM(2016) 864/2] 6 ir 43 straipsniai,
59 straipsnio 6 dalis ir 60 straipsnio 1 dalis, jeigu laikomasi $iy salygy:

a) investicijos turi didinti konkurencijg elektros energijos tiekimo srityje;

b) investavimo rizikos lygis yra toks, kad apskritai nebiity investuojama, jeigu nebiity suteikta
1Simtis;

c) nuosavybés teisé ] jungiamajg linija turi priklausyti fiziniam ar juridiniam asmeniui, kuris
bent dél savo teisinés formos yra nepriklausomas nuo sistemos operatoriy, kuriy sistemose
ta jungiamoji linija bus nutiesta;

d) tos jungiamosios linijos naudotojai moka naudojimosi mokestj;
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i$ dalies atvérus rinka, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
96/92/EB 19 straipsnyje, jokia jungiamosios linijos kapitalo ar eksploatavimo sgnaudy
dalis nebuvo atgauta i$ jokios mokes¢iy, mokéty uz naudojimasi jungiamaja linija

sujungtomis perdavimo ar skirstymo sistemomis, dalies; ir

iSimtis negali turéti neigiamo poveikio konkurencijai ar elektros energijos vidaus rinkos

arba reguliuojamos sistemos, su kuria jungiamoji linija sujungta, veiksmingam veikimui.

1 dalis iSimtiniais atvejais taip pat taikoma kintamosios srovés jungiamosioms linijoms su
salyga, kad atitinkamo investavimo i$laidos ir rizika yra itin didelé, palyginti su i§laidomis
ir rizika, kurios paprastai atsiranda sujungiant dvi kaimynines nacionalines perdavimo

sistemas kintamosios sroves jungiamaja linija.
1 dalis taip pat taikoma zymiai padidéjus turimy jungiamyjy linijy pajégumui.

Atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos kiekvienu atveju priima sprendima deél
iSimties suteikimo pagal 1, 2 ir 3 dalis. ISimtj galima taikyti visam naujos jungiamosios
linijos pajégumui ar jo daliai arba visam gerokai padidintam eksploatuojamos

jungiamosios linijos pajégumui ar jo daliai.

Per du ménesius nuo dienos, kai praSyma suteikti i§imtj gavo paskutiné i$ atitinkamy
reguliavimo institucijy, Agentura gali pateikti patariamajg nuomong toms reguliavimo

institucijoms, kad jos galéty remtis Sia nuomone priimdamos sprendima.

19

1996 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/92/EB dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 27, 1997 1 30, p. 20).
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Sprendziant, ar suteikti iSimtj, kiekvienu atveju svarstoma, ar reikia nustatyti iSimties taikymo
trukmes ir nediskriminacinés prieigos prie jungiamosios linijos sglygas. Sprendziant dél ty
salygy pirmiausia atsizvelgiama j papildomus pajégumus, kurie turi biiti sukurti arba turimy

pajégumy modifikavima, projekto jgyvendinimo trukmeg ir nacionalines aplinkybes.

Pries suteikdamos iSimtj atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos priima sprendimag
dél pajégumy valdymo ir paskirstymo taisykliy ir mechanizmy. Perkrovos valdymo taisyklése
jraSomas jpareigojimas nepanaudotus pajégumus pasitlyti rinkoje, o jrenginio naudotojams
suteikiama teis¢ pajégumus, dél kuriy jie yra sudarg sutartis, parduoti antringje rinkoje.
Vertinant 1 dalies a, b ir f punktuose nurodytus kriterijus atsizvelgiama j pajégumy

paskirstymo procediiros rezultatus.

Jeigu visos atitinkamos reguliavimo institucijos per $esis ménesius susitaré¢ d¢l sprendimo

suteikti i§imtj, jos informuoja Agentlirg apie ta sprendimg.

Sprendimas suteikti i§imtj, jskaitant Sios dalies antroje pastraipoje nurodytas salygas, turi biiti

tinkamai pagrjstas ir paskelbtas.
5. 4 dalyje nurodyta sprendima priima Agentiira:

a) jeigu visos atitinkamos reguliavimo institucijos per $eSis ménesius nuo dienos, kai buvo
pateiktas praSymas paskutinei i$ ty reguliavimo institucijy suteikti iSimtj, negali susitarti,

arba
b) gavusi bendrg atitinkamy reguliavimo institucijy praSyma.

Agentiira, prie§ priimdama tokj sprendima, konsultuojasi su atitinkamomis reguliavimo

institucijomis ir prasSymo teikéjais.
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b)

d)

Neatsizvelgiant j 4 ir 5 dalis, valstybés narés gali numatyti, kad atitinkamai reguliavimo
institucija arba Agentiira valstybés narés atitinkamai jstaigai pateikty savo nuomone dél
praSymo suteikti iSimtj, kad ta jstaiga priimty oficialy sprendimg. Ta nuomoné

paskelbiama kartu su sprendimu.

Reguliavimo institucijos kiekvieno gauto prasymo suteikti iSimtj kopija nedelsdamos
persiuncia Agentiirai ir Komisijai informuoti. Atitinkamos reguliavimo institucijos ar
Agentiira (notifikuojancios jstaigos) apie sprendimg nedelsdamos pranesSa Komisijai ir
pateikia visg reikiamg informacija apie sprendimg. Komisijai galima pateikti apibendrintg
informacija, kad ji galéty priimti tinkamai pagrista sprendimg. Visy pirma tg informacija

sudaro:

iSsamios priezastys, dél kuriy iSimtis buvo suteikta arba atsisakyta ja suteikti, jskaitant

finansing informacija, pagrindziancig biitinybe suteikti iSimtj;

poveikio konkurencijai ir efektyviam elektros energijos vidaus rinkos veikimui, jeigu biity

suteikta iSimtis, analizé;

iSimties galiojimo trukmés ir atitinkamos jungiamosios linijos bendry pajégumy dalies, dél

kurios buvo suteikta i§imtis, priezZastys; ir

konsultacijy su atitinkamomis reguliavimo institucijomis rezultatas.
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8. Per 50 darbo dieny nuo kitos dienos po to, kai pagal 7 dalj buvo gautas praneSimas,
Komisija gali priimti sprendimg paprasyti, kad notifikuojancios jstaigos i§ dalies pakeisty
arba atSaukty sprendimg suteikti i§imtj. Tg 50 darbo dieny laikotarpj galima pratesti dar
50 darbo dieny, jei Komisijai reikia gauti papildomos informacijos. Papildomas laikotarpis
prasideda kitg dieng po visos informacijos gavimo dienos. Be to, pradinis laikotarpis gali

buti pratestas, jeigu tam pritaria Komisija ir notifikuojancios jstaigos.

Jeigu informacija, kurios praSoma, nepateikiama per praSyme nustatytg laikotarpj, praneSimas
laikomas atSauktu, i§skyrus tuos atvejus, kai Komisijai ir notifikuojancioms jstaigoms pritarus
dar nepasibaiges minétas laikotarpis pratgsiamas arba kai notifikuojancios jstaigos tinkamai

pagristu pareiSkimu informuoja Komisija, kad, jy nuomone, praneSimas yra iSsamus.

Notifikuojancios jstaigos Komisijos sprendimg i§ dalies pakeisti ar atSaukti sprendimg suteikti

18imtj jvykdo per vieng ménesj ir atitinkamai informuoja Komisija.
Komisija uztikrina slaptos komercinés informacijos konfidencialuma.

Komisijos pritarimas sprendimui suteikti i§imtj nustoja galioti pra¢jus dvejiems metams nuo
jo priémimo dienos, jeigu iki to laiko jungiamosios linijos tiesimas nepradedamas, ir praéjus
penkeriems metams nuo jo priémimo dienos, jeigu iki to laiko jungiamoji linija nepradedama
eksploatuoti, nebent Komisija , remdamasi pagrjstu notifikuojanciy jstaigy praSymu,
nuspresty, kad bet koks vélavimas susijes su didelémis klititimis, nepriklausan¢iomis nuo

asmens, kuriam buvo suteikta i§imtis, valios.
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9. Jei atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos pagal 1 dalj priimtg sprendima
nusprendZia pakeisti, jos nedelsdamos apie savo sprendimg pranesa Komisijai ir pateikia
visg su §iuo sprendimu susijusig informacija. Siam sprendimui, apie kurj pranesama,

taikomos 1-8 dalys, atsizvelgiant | galiojancios iSimties ypatumus.
10. Komisija gali, gavusi praSyma arba savo iniciatyva, pradéti nagrinéti klausima i naujo:

a) jei, tinkamai atsizvelgiant j teisé€tus Saliy likescius ir ekonoming pusiausvyra,
pasiektg priémus pradinj sprendimag suteikti iSimtj, i§ esmés pasikeité bet kuris faktas,

kuriuo buvo remtasi priimant sprendima;
b)  jei susijusios jmoneés nevykdo jsipareigojimy; arba

c) jei sprendimas priimtas remiantis neiSsamia, neteisinga arba klaidinancia Saliy

suteikta informacija.

11. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti su $io straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy taikymo
gairiy priémimu susijusius deleguotuosius aktus pagal 63 straipsnj ir nustatyti Sio straipsnio 4, 7, 8,

9 ir 10 daliy taikymo tvarka.
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a)

39a straipsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos

Valstybés narés gali prasvyti leidimo taikyti nuo atitinkamu 3. 5 straipsniu, 6 straipsnio

1 dalies, 7 straipsnio 1 ir 4 daliu, 8-10, 13—-15, 17-22 straipsniu, 23 straipsnio 1, 2. 4. 5 ir

5 a daliu, 24, 32—44 ir 48 straipsniu nuostatu nukrypti leidZianc¢ias nuostatas tokiais

atvejais:

jei valstybés narés gali irodvti, kad dél ju mazu atskiru sistemu eksploatavimo kyla

dideliu problemu. Tokiu atveju nukrypti leidzianc¢ios nuostatos taikymo laikotarpis

apribojamas ir ji priklauso nuo salvgu, kuriomis siekiama didesnés konkurencijos ir

integracijos j vidaus rinka:

dél atokiausiu regionu, kaip apibrézta SESV 349 straipsnyje, kurie negali biiti sujungti

su Europos energijos rinka dél akivaizdZiu fiziniu prieZas¢iu. Siuo atveju nukrypti

leidZiancios nuostatos taikymo laikotarpis neribojamas.

Abiem atvejais nukrypti leidzianti nuostata priklauso nuo salygu., kuriomis siekiama

uztikrinti, kad nukrypti leidZianc¢ia nuostata nebiitu trukdoma pereiti prie atsinaujinanciuju

iStekliu energijos.

Jei nukrypti leidzianti nuostata suteikiama, Komisija, prie§ priimdama sprendima, apie

tokius praSymus pranesa valstybéms naréms, laikydamasi konfidencialumo reikalavimu.
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[*

3. 4, 5 straipsniai, 6 straipsnio 1 dalis, 2 dalies ¢ ir h punktai, 7-10, 1215, 17—

22 straipsniai, 23 straipsnio 1, 2. 5 ir 5 a dalys, 24 straipsnis, 31 straipsnio 2 ir 3 dalys,

3244, 46 ir 48 straipsniai Kiprui netaikomi tol, kol jo perdavimo sistema nebus

jungiamosiomis linijomis sujungta su kituy valstybiu nariu perdavimo sistemomis.

Jei ne véliau kaip 2026 m. sausio 1 d. Kipro perdavimo sistema nebus jungiamosiomis

linijomis sujungta su kitu valstybiu nariu perdavimo sistemomis, Kipras jvertina, ar

reikalinga nuo tu nuostatu nukrypti leidZianti nuostata, ir gali Komisijai pateikti

prasyma dél tolesnio nukrypti leidZian¢ios nuostatos taikymo. Komisija ivertina, ar vra

rizikos, kad atitinkamu nuostatu taikymas gali sukelti dideliu Kipro elektros energijos

sistemos eksploatavimo problemu, ar tikimasi, kad ju taikvmas Kipre bus naudingas

rinkos veikimui. Remdamasi §iuo vertinimu Komisija pateikia pagrista sprendima dél

visiSko arba dalinio iSimties pratesimo: Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqgjungos

oficialiajame leidinyje.

60 straipsnis

Informacijos teikimas ir konfidencialumas

1. Valstybés narés ir reguliavimo institucijos Komisijos praSymu pateikia jai visg informacija,

buting siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi $io reglamento nuostaty .

Komisija nustato pagrjstg terming, per kurj informacija turi biiti pateikta, atsizvelgdama

prasomos informacijos sudétinguma ir jos poreikio skubuma.

2. Jei atitinkama valstybé naré arba reguliavimo institucija nepateikia 1 dalyje nurodytos
informacijos per nustatyta terming pagal 1 dalj, Komisija gali paprasyti visos siekiant
uztikrinti, kad biity laikomasi Sio reglamento nuostaty, buitinos informacijos tiesiogiai i$

atitinkamy jmoniy.

Siysdama praSymga dél informacijos jmonei, Komisija tuo pat metu i$siuncia prasymo kopija

valstybés narés, kurios teritorijoje yra tos jmonés buveiné, reguliavimo institucijoms.
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3. Savo praSyme dél 1 dalyje nurodytos informacijos Komisija nurodo teisinj praSymo
pagrinda, terming, per kurj ta informacija turi biti pateikta, praSymo tikslg ir 61 straipsnio
2 dalyje numatytas sankcijas uz neteisingos, neiSsamios ar klaidinanc¢ios informacijos
pateikimg. Komisija nustato pagrjstg terming, atsizvelgdama j praSomos informacijos

sudétingumag ir jos poreikio skubuma.

4. Prasomg informacijg pateikia jmoniy savininkai arba jy atstovai, o juridiniy asmeny atveju
— istatymais arba jmoniy jstatais jgalioti jiems atstovauti asmenys. Kai savo klienty vardu
informacija pateikia tinkamai jgalioti teisininkai, uz pateikta neiS§samia, neteisingg ar

klaidinancig informacijg visapusiskai atsako jy klientai.

5. Jei jmoné nepateikia praSomos informacijos per Komisijos nustatytg terming arba pateikia
neiSsamig informacija, Komisija savo sprendimu gali prasyti pateikti informacija. Tame
sprendime nurodoma, kokios informacijos prasoma, ir nustatomas atitinkamas terminas,
per kurj ji turi biiti pateikta. Jame nurodomos 61 straipsnio 2 dalyje numatytos sankcijos.

Jame taip pat nurodoma teis¢ perziiiréti sprendimg Europos Sgjungos Teisingumo Teisme.

Siysdama sprendima, Komisija tuo pat metu iSsiuncia jo kopija valstybés narés, kurios

teritorijoje asmuo gyvena arba kurioje yra jmonés buveing, reguliavimo institucijoms.

6. 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija naudojama tik siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi §io

reglamento nuostaty.

Komisija neatskleidZia pagal §j reglamentg gautos informacijos, kuri, dél jos pobiidzio,

laikoma profesine paslaptimi.
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61 straipsnis

Sankcijos

1. NepaZeisdamos 2 dalies, valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytinyg uz Sio
reglamento, pagal 55 straipsnj priimty tinklo kodeksy ir pagal 57 straipsnj priimty gairiy
nuostaty pazeidimus, ir imasi visy priemoniy, biitiny siekiant uztikrinti, kad Sios nuostatos
bty jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir

atgrasancios.

2. Jei jmoneés tycia ar per aplaiduma pateikia neteisinga, neiSsamig ar klaidinanc¢ig informacija
atsakydamos j pagal 60 straipsnio 3 dalj pateiktg prasSyma arba nepateikia jos per terming,
nustatyta sprendimu, priimtu pagal 60 straipsnio 5 dalies pirmg pastraipa, Komisija savo
sprendimu gali skirti jmonéms baudas, nevirSijancias 1 % bendros praéjusiy tikiniy mety
apyvartos. Nustatydama baudos dydj Komisija atsizvelgia j pirmos pastraipos reikalavimy

nesilaikymo sunkuma.

3. Pagal 1 dalj numatytos sankcijos ir pagal 2 dalj priimti sprendimai néra baudziamosios

teisés pobudzio.
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62 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal [Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasiiilyta
COM(2016) 864/2] 68 straipsnj jsteigtas komitetas.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 182/20112° 5 straipsnis.

63 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. [ ] 46 straipsnio 4 dalyje [ ] ir 59 straipsnio 11 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [Leidiniy biurui:

prasom jrasyti jsigaliojimo datq].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti [ | 46 straipsnio 4 dalyje [ ] ir
59 straipsnio 11 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy

[deleguotyjy] akty galiojimui.

20 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,

kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28,
p. 13).
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4. Pries priimdama deleguotajj akta, Komisija konsultuojasi su Tarpvalstybiniu prekybos
elektros energija komitetu ir kieckvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés

teisékliros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal [ ]| 46 straipsnio 4 dalj [ ] ir 59 straipsnio 11 dalj priimtas deleguotasis aktas
isigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is

laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.

64 straipsnis

Panaikinimas

1.  Reglamentas (EB) Nr. 714/2009 panaikinamas. Nuorodos j panaikintg reglamenta laikomos

nuorodomis | § reglamentg ir skaitomos pagal II priede pateikta atitikties lentele.

la. Bet koks jgyvendinimo aktas, priimtas remiantis Reglamentu Nr. 714/2009, taikomas

toliau ir po Reglamento Nr. 714/2009 panaikinimo dienos, kol jis pats panaikinamas.
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65 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Jis taikoma nuo 2020 m. sausio 1 d.

Sio reglamento 58a straipsnis taikomas nuo Sio reglamento isigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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